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Introducere







S 00
1 Introducere

Acest [Manual rapid] utilizeaza ilustratii pentru a descrie procedurile de operare pentru functiile cel mai
frecvent utilizate, intr-o modalitate usor de inteles.

incepeti prin utilizarea acestui manual pentru a deveni experimentat cu functiile utile pe care le oferd aceasts
masina.

Pentru detalii privind diferitele functii, consultati Manualele de operare de pe CD-ul/DVD-ul atasat acestui
aparat.

Pentru a opera masina in siguranta si corect, cititi informatiile despre siguranta de la pagina 1-5 din acest
manual Tnainte de utilizare.

in plus, acest manual contine urmétoarele informatii. Asigurati-v& c ati citit manualul inainte sa utilizati
masina.

° Elementele care trebuie respectate pentru a utiliza masina in siguranta

° Informatii cu privire la siguranta produsului

° Precautii atunci cand utilizati masina

° Descrieri privind marcile comerciale si drepturile de autor

llustratiile si ecranele utilizate Tn acest manual pot aparea usor diferite fata de aspectul si ecranele
echipamentului original.

Recomandari

° Va rugam sa pastrati acest manual, precum si CD-ul/DVD-ul atasat, intr-un loc sigur de unde sa le puteti
accesa cu usurinta.
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1.1

Informatii privind mediul inconjurator

Initiative privind mediul

Compania depune incontinuu eforturi pentru a reduce efectele negative asupra mediului ale tuturor etapelor
operatiilor sale profesionale.

Ca parte a acestor activitati, compania implementeaza masuri de economisire a resurselor prin reducerea
numarului de pagini din Manualul de operare.

Pentru informatiile necesare utilizarii aparatului, va rugam sa consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare
(format HTML). Acest ghid dispune de o excelenta functie de cautare.

Functii precum cautarea cu cuvinte-cheie si filtrarea dupa rol sunt foarte utile pentru a ajuta utilizatorii sa
gaseasca ceea ce doresc sa afle.

ENERGY STAR®

ENERGY STAR

in calitate de partener ENERGY STAR®, aparatul respecta recomandarile ENERGY STAR® pentru eficienta
energetica.

Ce este un produs ENERGY STAR®?

Un produs ENERGY STAR® dispune de o functie speciala care permite comutarea automata intr-un "mod cu
consum redus de energie" dupa o perioada de inactivitate. Un produs ENERGY STAR® utilizeaza energia
intr-un mod mai eficient, economisind costurile serviciilor comunale si contribuind la protectia mediului.

Beneficiile de mediu ale gestionarii energiei

Consumul de electricitate al unui dispozitiv depinde atat de proprietatile acestuia, cat si de metoda de
utilizare a dispozitivului.

O setare corespunzatoare a gestionarii energiei ofera o modalitate de economisire a resurselor. Printr-un
interval mai scurt (optim) de accesare a modurilor de economisire a energiei (de ex., modul Repaus),
consumul de electricitate poate fi redus.

Hartie reciclata

Acest produs se poate imprima pe hartie reciclata si pe hartie certificata utilizand initiative de stewardship de
mediu, care respecta standardul european EN 12281, precum si pe hartie din fibra virgina. De asemenea, se
poate imprima pe hartie mai ugoara, de exemplu 64 g/m2. Utilizarea hartiei usoare contribuie la economisirea
resurselor.

Imprimarea duplex
La un produs prevazut cu unitate duplex, puteti imprima automat pe ambele fete ale hartiei.
Utilizarea acestei functii duce la reducerea consumului de resurse naturale si a costurilor.

Driverul de imprimanta atasat furnizeaza aceasta functie de imprimare duplex ca setare initialda in computerul
dumneavoastra (Setarea poate fi modificata manual, dupa instalare).
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1.2

Informatii referitoare la siguranta

Aceasta sectiune contine instructiuni detaliate despre utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a obtine
rezultate optime cu acest aparat, fiecare utilizator trebuie sa citeasca cu atentie si sa respecte instructiunile
din acest manual.

Va rugam sa cititi sectiunea urmatoare inainte de a conecta aparatul la reteaua de alimentare. Aici gasiti
informatii importante referitoare la protectia utilizatorului si prevenirea avarierii echipamentului.

Asigurati-va ca respectati toate masurile de precautie indicate in diferitele sectiuni ale acestui manual.

Referinta
° Unele pasaje din cadrul acestei sectiuni ar putea sa nu corespunda cu produsul achizitionat.

Simboluri de avertizare si de precautie
Respectati masurile de precautie.

Acest manual contine instructiuni care trebuie respectate cu strictete, in permanenta, pentru a se preveni
vatamarea corporald atat in cazul dumneavoastra, cat si al altor persoane, precum si daunele materiale.

Vatamarile corporale si daunele materiale care pot fi cauzate prin utilizarea improprie a produsului sunt
clasificate conform urmatoarelor simboluri.

Indicatie grafica Descriere

AAVERTISMENT Manevrarea incorecta poate cauza vatamari grave sau decesul.

/\ ATENTIE Manevrarea incorects poate cauza vatamari corporale minore sau
daune materiale.

Acestea sunt unele dintre cele mai importante simboluri grafice

Simboluri Descrieri Simboluri | Descrieri Simboluri | Descrieri
grafice grafice grafice

Interdictie Nu atingeti

generala

Nu demontati

a o

Instructiune Masa/ Scoateti din priza
generala impamantare

Precautie Temperatura Pericol de
generala ridicata electrocutare

> @ O
> 6 &
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Informatii referitoare la siguranta 1.2

Conexiune la sursa de alimentare

AAVERTISMENT

A nu se folosi alt cablu de alimentare decat cel inclus in pachet sau
atasat produselor. Daca nu ati primit un cablu de alimentare impreuna cu
aparatul, utilizati numai cablul de alimentare si stecherul specificate in
documentatia pentru utilizator. Utilizarea unui cablu diferit poate
prezenta pericol de incendiu sau electrocutare. In cazul in care cablul de
alimentare furnizat in pachet nu poate fi utilizat in tara in care se
comercializeaza acest produs, utilizati un cablu de alimentare care
respecta urmatoarele conditii sau contactati reprezentantul tehnic.
Cablul de alimentare prezinta o tensiune si un curent nominal adecvate
pentru placuta cu caracteristici a aparatului.

Cabilul de alimentare este in conformitate cu reglementarile in vigoare din
aceasta zona.

Cablul de alimentare este dotat cu un stecher prevazut cu pin/terminal
de impamantare.

%,

Nu utilizati cablul de alimentare la alte produse. Nerespectarea acestei
masuri poate provoca incendiu sau electrocutare.

Nu zgériati, nu razuiti, nu plasati obiecte grele peste cablu, nu incalziti,
nu rasuciti, nu indoiti, nu calcati, nu trageti si nu deteriorati cablul de
alimentare. Utilizarea unui cablu de alimentare deteriorat (conductor
central expus, conductori intrerupti etc.) poate prezenta pericol de
incendiu sau defectare a aparatului.

Daca depistati oricare dintre aceste situatii, OPRITI imediat
intrerupatorul de alimentare, deconectati cablul de alimentare de la priza,
apoi contactati reprezentantul dvs. de service autorizat.

Nu utilizati alta tensiune a sursei de alimentare decat cea specificata pe
aparat. Nerespectarea acestei masuri poate provoca incendiu sau
electrocutare.

Nu utilizati un adaptor cu priza multipla pentru a conecta alte dispozitive
sau aparate.

Utilizarea unei prize la o valoare de curent mai mare decat cea marcata
poate avea ca rezultat incendii sau electrocutari.

Nu utilizati cabluri prelungitoare. Utilizarea unui cablu prelungitor poate
provoca un incendiu sau electrocutare. In cazul in care cablul de
alimentare furnizat cu produsul nu este suficient de lung pentru a fi
conectat la o priza de perete, contactati reprezentantul tehnic local.

Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare cu mainile umede,
datorita pericolului de electrocutare.

Introduceti conectorul cablului de alimentare in intregime in priza.

Nerespectarea acestei masuri poate provoca incendiu sau electrocutare.

Asigurati-va ca ati legat la masa acest produs. (Conectati cablul de
alimentare al aparatului numai la o priza electrica prevazuta cu
impamantare.) Nerespectarea acestei masuri si un eveniment improbabil
legat de o scurgere poate provoca incendiu sau electrocutare.
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1.2 Informatii referitoare la siguranta

/\ ATENTIE

Priza trebuie sa se afle in apropierea echipamentului si sa fie usor
accesibila. Altfel, nu veti putea deconecta stecherul de alimentare in caz
de urgenta.

Nu asezati obiecte in jurul stecherului de alimentare, deoarece

de cablu, puteti sa-I deteriorati, riscand sa provocati un incendiu sau sa
va electrocutati.

Deconectati cablul de alimentare de la priza cel putin o data pe an si
curatati zona dintre terminale. Praful acumulat intre terminale poate
provoca incendiu.

Nu apucati de cablul de alimentare atunci cand il deconectati. Tragand S

Instalarea

/\ AVERTISMENT

Nu lasati acest ambalaj la indeméana sugarilor si a copiilor. Nu il utilizati in

patuturi pentru copii, paturi, carucioare sau tarcuri pentru copii. Pelicula
subtire se poate lipi de nas si de gura si poate impiedica respiratia. Acest

ambalaj nu este o jucarie.

Nu asezati pe aparat vaze cu flori sau alte vase care contin apa, agrafe
metalice sau alte piese metalice mici. Scurgerile de apa sau obiectele v"d
metalice scapate in interiorul produsului pot provoca incendiu, B
electrocutare sau defectarea aparatului.

In cazul in care o bucata de metal, apa sau orice obiect strain similar
patrunde in interiorul produsului, treceti imediat intrerupatorul de
alimentare in pozitia de OPRIRE, deconectati cablul de alimentare de la
priza si apelati la reprezentantul tehnic local sau la reprezentantul local
de service autorizat.

Cablul de alimentare trebuie sa fie amplasat intr-o locatie unde nimeni nu
poate calca si nu se poate impiedica de acesta. Calcarea sau alunecarea
pe un cablu de alimentare poate determina incalzirea acestuia, ceea ce
duce la incendii sau electrocutari.

/\ ATENTIE

<Daca exista instructiuni de utilizare a unor picioare de fixare>

Dupa ce produsul a fost instalat, fixati-I cu ajutorul picioarelor de fixare.
Neutilizarea picioarelor de fixare poate determina miscarea sau
rasturnarea produsului.

Nu plasati produsul intr-un loc cu praf, sau expus aburilor sau fumului, in
bucatarie, baie sau in apropierea unei instalatii de umidificare. Poate
cauza incendiu, electrocutare sau avarie.

Nu asezati aparatul pe o masa instabila sau inclinata, sau intr-un loc
expus vibratiilor si socurilor. Aparatul poate aluneca sau cadea,
provocand vatamari corporale sau avarie mecanica.

Nu lasati ca diverse obiecte sa acopere orificiile de ventilatie a aparatului.
Caldura se poate acumula in interior, rezultadnd incendiu sau
disfunctionalitati.
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/\ ATENTIE

Cand mutati acest produs, asigurati-va ca ati deconectat cablul de
alimentare si celelalte cabluri. Nerespectarea acestei masuri poate avaria
cablul sau poate provoca incendiu, electrocutare sau defectarea
aparatului.

La mutarea produsului, pastrati-l intotdeauna in locatiile specificate in
Manual de operare sau in alte documente. Daca aparatul este mutat in
timp ce este depozitat in alte locatii decat cele specificate, poate cadea,
producand leziuni corporale grave.

Utilizarea produsului

AAVERTISMENT

©

Nu modificati acest produs, deoarece acest lucru poate prezenta pericol
de incendiu, electrocutare sau defectare a aparatului. Daca produsul
utilizeaza o unitate laser, sursa razei laser poate prezenta pericol de
orbire.

Nu incercati sa indepartati carcasele si panourile fixate pe acest produs.
Unele produse pot avea in interior componente de inaltd tensiune sau o
sursa de raza laser care prezinta risc de electrocutare sau orbire.

intrerupeti utilizarea produsului daci acesta se incilzeste excesiv sau
daca emite fum sau un miros sau un zgomot neobisnuit. Aduceti imediat
in pozitia de OPRIRE intrerupatorul de alimentare, deconectati cablul de
alimentare de la priza si apoi contactati reprezentantul tehnic sau
reprezentantul local de service autorizat. Daca utilizati aparatul in
continuare, exista pericol de incendiu sau electrocutare.

intrerupeti utilizarea aparatului daci acesta a cizut sau are carcasa
avariata. Aduceti imediat in pozitia de OPRIRE intrerupatorul de
alimentare, deconectati cablul de alimentare de la priza si apoi contactati
reprezentantul tehnic sau reprezentantul local de service autorizat.
Daca utilizati aparatul in continuare, exista pericol de incendiu sau
electrocutare.

Nu utilizati sprayuri, lichide sau gaze inflamabile in interiorul aparatului
sau in apropierea acestuia. Nu curatati componentele interne ale
aparatului utilizand un aspirator cu gaz inflamabil. Pericol de incendiu sau
de explozie.

<Daca se utilizeaza un modul RFID (limitat la 13,56 MHz) destinat utilizarii
pentru comunicatia de proximitate din interiorul aparatului sau pentru
tehnologia de incélzire prin inductie electromagnetica (IH) (limitat la
20,05 kHz - 100 kHz)>

Acest aparat genereaza un camp magnetic slab. Daca aveti un dispozitiv
medical implantat (stimulator cardiac etc.) si aveti simptome neobignuite
cand va aflati langa aparat, indepartati-va de aparat si consultati imediat
un medic.

Va rugam sa apelati reprezentantul tehnic local sau reprezentantul local
de service autorizat in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu
produsul achizitionat.

e -9 & @0

<Daca se utilizeaza un cititor de cartele IC fara contact>

Daca aveti un dispozitiv medical implantat (stimulator cardiac etc.), nu
apropiati niciodata cititorul de cartele IC la o distanta mai mica de 12 cm
fata de dispozitivul implantat. Undele radio pot afecta functionarea
dispozitivului medical implantat (stimulator cardiac etc.).

%,

1-8
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/\ ATENTIE

Utilizarea acestui produs intr-o camera insuficient aerisita pe perioade
lungi sau producerea unui volum mare de copii sau imprimari poate
provoca un miros neplacut de la aerul evacuat din masina. Aerisiti bine
camera.

in interiorul acestui produs exista zone care se incélzesc foarte mult si
care pot provoca arsuri.

Cand verificati interiorul unitatii cu privire la defectiuni, cum ar fi un blocaj
al hartiei, nu atingeti piesele (din jurul unitatii de fuziune etc.) care sunt
marcate cu o eticheta de avertizare "Caution HOT" ("Atentie
FIERBINTE"). Acestea pot provoca arsuri.

Deconectati produsul de la priza daca nu-I utilizati pentru o perioada
lunga de timp.

Cand utilizati aparatul, nu priviti timp indelungat in lumina lampii. Pericol
de afectiuni ale vederii.

Nu utilizati hartie capsata, hartie conducatoare (precum hartia argintie
sau hartia indigo) sau hartie tratata termosensibild/inkjet, deoarece, in
caz contrar, se pot produce incendii.

Consumabile

/\ AVERTISMENT

OO P> @

Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de ex., cartusul de
toner si unitatea de developare) in foc deschis. Tonerul incins se poate
imprastia, provocand arsuri sau alte pagube.

/\ ATENTIE

'Z

Nu lasati componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si
unitatea de developare) la indemana copiilor. Contactul acestor
componente cu limba sau ingerarea tonerului va pot afecta sanatatea.

Nu depozitati componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner
si unitatea de developare) in apropierea dispozitivelor susceptibile la
magnetism, precum echipamente de precizie si dispozitive de stocare a
datelor, deoarece functionarea acestora ar putea fi perturbata.
Campurile magnetice pot provoca functionarea defectuoasa a acestor
produse.

Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de
toner si unitatea de developare). Daca tonerul iese afara din recipient,
actionati cu atentie pentru a evita inhalarea acestuia si chiar contactul cu
pielea.

Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu sapun si apa.

Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspét si faceti
gargare repetate cu apa din abundenta. In caz de simptome precum
tusea, solicitati imediat asistenta medicului.

Daca tonerul patrunde in ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de
peste 15 minute. Daca iritatia persista, solicitati asistenta medicala.

Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati
asistenta medicald, daca este necesar.

eV QO
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/\ ATENTIE

Nu atingeti niciodata contactele electrice ale unitatilor (de ex., cartusul de
toner si unitatea de developare), deoarece descarcarile electrostatice pot
deteriora produsul.

A
Atad

nainte de manevrare, consultati documentatia utilizatorului, pentru
informatiile de siguranta.

<Daca vi se solicitd sa inlocuiti unitatea de fuziune>

Sectiunea de fuziune este extrem de fierbinte. Inainte de inlocuirea
unitatii de fuziune, deschideti usile si capacele aparatului. Apoi, lasati
aparatul inactiv pentru un interval de timp specificat si asigurati-va ca
sectiunea de fuziune s-a racit la temperatura camerei. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca arsuri.

BH
A\
¢

OOmin.
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1.3

Note referitoare la reglementari

Simbolul CE (Declaratia de conformitate) pentru utilizatorii din Uniunea
Europeana (UE)

Prin prezenta, compania Konica Minolta declara ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
In anul 2017, Directiva 1999/5/EC va fi inlocuita de Directiva 2014/53/UE.

Cea mai recenta versiune a Declaratiei de conformitate este disponibila pe "http://www.konicaminolta.eu/".

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pur-
suant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful in-
terference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/AWARNING

° The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 5)
(for Canada users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Pentru utilizatorii din tarile in care nu sunt valabile reglementarile din clasa B

/A\AVERTISMENT
° Acesta este un produs de clasa A. In mediul casnic, acest produs poate genera interferente radio, caz
n care utilizatorul este obligat sa ia masuri adecvate.

° Acest dispozitiv se va utiliza cu un cablu de interfata ecranat. Utilizarea cablurilor neecranate poate
provoca interferente cu comunicatiile radio si este interzisa de reglementarile CISPR si de
reglementarile locale.

Certificare GS

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in campul de vizualizare direct la locuri de munca cu expunere
vizuala. Pentru a evita reflexii incomode in locurile de munca cu expunere vizuald, acest dispozitiv nu trebuie
amplasat in campul de vizualizare direct.

Das Geréat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Note referitoare la reglementari 13

Securitatea laser

Acesta este un aparat digital care functioneaza utilizand laser. Laserul nu reprezinta nici un pericol, in cazul
in care aparatul este deservit conform indicatiilor cuprinse in manuale.

Intrucat radiatiile emise de laser sunt mentinute in intregime in incinta unei carcase de protectie, raza laser
nu poate iesi din masina in niciuna din fazele utilizarii normale.

Acest aparat este certificat ca produs laser Clasa 1 in conformitate cu IEC 60825-1: 2014: aceasta inseamna
ca aparatul nu produce radiatie laser periculoasa.

Radiatii laser interne

Puterea maxima in medie a radiatiilor: 24,6 yW la apertura laserului unitatii capului de imprimare.
Lungime de unda: 775-800 nm

Acest aparat utilizeaza o dioda laser clasa 3B, care emite o raza laser invizibila.

Dioda laser si oglinda poligonala pentru scanare sunt integrate in unitatea capului de imprimare.
Unitatea capului de tip&rire NU ESTE UN ELEMENT CU INTRETINERE LOCALA:

Prin urmare, capul de imprimare nu trebuie deschis in nicio situatie.

Apertura laserului unitatii
capului de imprimare

|

[y ————— Cap de imprimare

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-13 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A\WARNING

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

. This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 15 mW and the wavelength is
775-800 nm.
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Note referitoare la reglementari 1

Pentru utilizatorii europeni

/A\AVERTISMENT

Utilizdnd comenzi, reglari sau alte proceduri decét cele specificate in prezentul manual, va expuneti

riscului unor radiatii periculoase.

° Acesta este un laser semiconductor. Puterea maxima a diodei laser este de 15 mW si lungimea de unda
este de 775-800 nm.

Eticheta de securitate laser

O eticheta de securitate laser este atasata la exteriorul masinii, asa cum este indicat mai jos.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE GLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S220IX M F

=

si/sau in conformitate cu 21 CFR 1040.10 si 1040.11
cu exceptia abaterilor consemnate in notificarea privind laserul nr. 50,
din data de 24 iunie 2007

Emisia de ozon

Amplasati aparatul intr-o camera bine aerisita

Tn timpul functionarii normale a aparatului, se genereaza o cantitate neglijabili de ozon. Din aceasta cauzi,
dupa o functionare indelungata intr-o incapere insuficient aerisita, se poate simti un miros neplacut. Pentru
a asigura un mediu de utilizare confortabil, sanatos si sigur, se recomanda o buna aerisire a incaperii.

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont I'aération
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve I'appareil.

Zgomotul acustic (numai pentru utilizatori europeni)
Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779.
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Pentru statele membre UE exclusiv

Acest simbol inseamna: Nu aruncati acest produs impreuna cu reziduurile
menajere!

Va rugam sa consultati informatiile din comunitatea dvs. locala sau sa contactati
distribuitorii nostri cu privire la tratarea corecta a echipamentelor electrice si
electronice ajunse la limita duratei de viata. Reciclarea acestui produs va ajuta la
conservarea resurselor naturale si va preveni consecintele negative potentiale
pentru mediu si sanatatea populatiei cauzate de tratarea incorecta a deseurilor.

Acest produs respecta Directiva RoHS (2011/65/UE).

Cablu telefonic (pentru utilizatorii din tarile care respecta reglementarile din
clasa B)

Conectati un cablu telefonic cu miez de ferita la portul de telecomunicatii al aparatului. (Conectati mufa
modulara de la capatul echipat cu miez de ferita al cablului telefonic la portul de telecomunicatii.)

5@!}7@ @E‘Jﬂ

3

Gazda USB

Conectati dispozitivele USB (de memorie, autentificare, hub etc.) direct la gazda USB. Daca se utilizeaza un
cablu prelungitor, pot aparea interferente electromagnetice.
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13 Note referitoare la reglementari

Simboluri grafice utilizate pe acest aparat

Acestea sunt cateva dintre cele mai importante simboluri grafice.

Simboluri | Descrieri Simboluri | Descrieri Simboluri | Descrieri
grafice grafice grafice
’ Pozitia "PORNIT" O Pozitia "OPRIT" | STANDBY
Comutatoare cu Masa/ Masa/
buton cu apasare | mpamantare mpamantare
- (borna de legatura (fmpamantare de
- de protectie) protectie)
ECHIPAMENT Echipament clasa impamantare
|:| CLASAII Fh Il cu impamantare functionala
= functionala
Precautie generala Temperatura Pericol de
A & ridicata A electrocutare
ATENTIE ATENTIE
paleta mobila a = POL DUBLU /
%5 ventilatorului /N FUZIUNE
NEUTRA
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1 Note si etichete de atentionare 14

14 Note si etichete de atentionare

Notatiile si etichetele de precautie pentru siguranta apar pe aceasta masina in urmatoarele pozitii. Procedati

cu mare atentie, pentru a evita producerea unui accident la efectuarea unor operatii precum eliminarea
blocarilor de hartie si capse.

A ATENTIE

Reproducerea anumi-
tor tipuri de documente
este interzisa prin lege.

Nu reproduceti astfel
e e e de documente.

EAm
LAVRTSSEHENT - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 38 - EN CAS DOUVERTURE

28 @8l =0l Holx B 5
YHAS aw iy AN

A AVERTISMENT

Nu modificati si nu
scoateti capacele sau
panourile atasate pe
acest aparat. Unele
produse pot avea in
interior componente de
inalta tensiune sau o
sursa de raza laser care
prezinta risc de electro-
cutare sau orbire.

Nu aruncati intr-o flacara deschi-

sa un recipient care contine toner.
Tonerul incins se poate imprastia,
provocand arsuri sau alte pagube.

A AVERTISMENT A & | AR LA

Nu aruncati intr-o flacara deschi-

sa un recipient care contine toner.
Tonerul incins se poate imprastia,
provocand arsuri sau alte pagube.

A AVERTISMENT

in interiorul acestui produs exista zone care se
incalzesc foarte mult si care pot provoca arsuri.

A ATENTIE

’
atingeti piesele (din jurul unitatii de fuziune etc.)
Nu asezati cutia de toner rezidu-

al uzata pe o margine sau incli-
nat3, in caz contrar, tonerul se
poate varsa.

care sunt marcate cu o eticheta de avertizare
"Caution HOT" ("Atentie FIERBINTE"). Se pot
produce arsuri.

NOTA

Nu indepartati etichetele sau notele de atentionare. Dacé o etichetd sau o nota de atentionare s-a murdarit,
curatati-o pentru lizibilitate. Daca nu reusiti sa le redati lizibilitatea, sau dacéa eticheta sau nota de atentionare
sunt deteriorate, va rugam sa contactati reprezentantul service.
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1.5 Notificare speciala pentru utilizator 1

1.5 Notificare speciala pentru utilizator

Pentru Europa

Facsimilul a fost aprobat in conformitate cu Decizia Consiliului 1999/5/CE pentru conectarea pan-europeana
a terminalelor individuale la reteaua telefonica publica comutata (PSTN). Totusi, datorita diferentelor dintre
PSTN-urile individuale prezente in diferite tari, aprobarea nu ofera, de la sine, o asigurare neconditionata a
functionarii cu succes in fiecare punct terminal al retelei PSTN.

in caz de probleme, ar trebui s contactati furnizorul dvs. de echipament in prim4 instanta.
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Cerinte de spatiu 1.6

Cerinte de spatiu

Pentru a va asigura ca functionarea masinii, alimentarea cu consumabile, inlocuirea de piese si intretinerea
periodica pot fi efectuate cu usurinta, respectati cerintele de spatiu recomandate detaliate mai jos.
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1.6

Cerinte de spatiu
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NOTA

bizhub 758/PRO 958 + MK-715

Unitate de masura: inch (mm)

Aveti grija s asigurati un spatiu de 3-15/16 inch (100 mm) sau mai mult in spatele acestui aparat, pentru
canalul de aerisire.
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1 Recomandari de utilizare 1.7

1.7 Recomandari de utilizare

Pentru a asigura performantele optime ale acestei masini, respectati masurile de precautie enumerate mai
jos.

Sursa de alimentare

Cerintele referitoare la sursa de alimentare sunt urmatoarele.

° Fluctuatii de tensiune: Maxim + 10% (la 110 V/120 V/de la 220 1a 240 V c.a.)

° Fluctuatii de frecventa: Maxim + 3 Hz (la 50 Hz/60 Hz)

- Utilizati o sursa de alimentare cu fluctuatii minime posibile de tensiune sau de frecventa.

Mediu de operare

Cerintele de mediu pentru functionarea corecta a aparatului sunt cele care urmeaza.
° Temperatura: de la 50°F (10°C) la 86°F (30°C) cu fluctuatii de cel mult 18°F (10°C) pe ora
° Umiditatea: 15% pana la 85% cu fluctuatii de cel mult 10% pe ora

Depozitarea copiilor

Pentru a depozita copii, urmati recomandarea listata mai jos.

° Copiile care trebuie pastrate pentru o perioada indelungata se vor pastra ferite de lumina, pentru a
preveni decolorarea.

. Adezivul care contine solventi (de ex. spray adeziv) poate dizolva tonerul de pe copii.

. Copiile color prezinta un strat de toner de o grosime mai mare decét copiile normale alb-negru.
Ca atare, la plierea unei copii color, este posibil ca tonerul din zona de pliere sa se scorojeasca.

Date memorate in acest aparat

Pentru aparatele echipate cu disc dur, se recomanda stergerea tuturor datelor memorate in toate portiunile
discului dur, utilizand functia de suprascriere a tuturor datelor, pentru a preveni scurgerea de date, inainte de
transportul sau evacuarea aparatului, respectiv inainte de returnarea aparatului achizitionat in sistem leasing.

Pentru detalii privind functia de suprascriere a tuturor datelor, consultati Manualul de operare. Contactati
reprezentantul dumneavoastra de service inainte de stergerea datelor.

Se recomandata realizarea periodica a unor copii de rezerva HDD, drept masuri in cazul defectarii HDD-ului.
Pentru informatii detaliate privind copiile de rezerva HDD, contactati reprezentantul dumneavoastra de
service.
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Restrictii legale privind reproducerea

1.8

Restrictii legale privind reproducerea

Este interzisa reproducerea anumitor originale in scopul sau cu intentia transmiterii acestora cu titlu de
originale.

Lista de mai jos nu este completa, dar este destinata utilizarii ca un manual de reproducere in mod
responsabil.

<Instrumente financiare>

Cecuri personale

Cecuri de calatorie

Ordine de plata

Certificate de depozite

Obligatii si alte certificate de debit

Certificate de actiuni

<Originale juridice>

° Marci alimentare

° Timbre postale (valabile sau anulate)

° Controale sau proiecte ale organizatiilor guvernamentale
° Timbre fiscale (valabile sau anulate)

° Pasapoarte

° Documente de imigrare

° Certificate de Tnmatriculare pentru vehicule

. Titluri de proprietati imobiliare

<Generale>

° Carti de identitate, legitimatii, insigne
° Lucrari cu copyright fara autorizatia proprietarului dreptului de autor

De asemenea, reproducerea monedelor nationale sau internationale sau a operelor de arta fara permisiunea

detinatorului drepturilor de autor este interzisa in toate situatiile.
Daca aveti dubii in legatura cu natura originalului, consultati un consilier juridic.
NOTA

Acest aparat este prevazut cu functia de prevenire a falsurilor, in vederea prevenirii reproducerii ilegale a

instrumentelor financiare.

Apreciem faptul ca intelegeti ca, rareori, imaginile imprimate pot prezenta unele imperfectiuni sau ca datele
de imagine pot sa nu fie memorate in anumite circumstante, din cauza acestei functii de prevenire a falsurilor.
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1 Confirmari ale marcii comerciale 1.9

1.9 Confirmari ale marcii comerciale

KONICA MINOLTA, sigla KONICA MINOLTA, Giving Shape to Ideas, PageScope si bizhub sunt marci
comerciale inregistrate sau marci comerciale ale KONICA MINOLTA, INC.

Mozilla si Firefox sunt marci comerciale ale Mozilla Foundation.

Microsoft, Windows, Windows Server, Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1 si Windows 10 sunt marci
comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.

PowerPC este o marca comerciala a IBM Corporation din Statele Unite ale Americii, din alte tari sau din
ambele.

Citrix, XenApp™, XenDesktop™ si Citrix XenServer™ sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Citrix Systems, Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Apple, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS, OS X si Bonjour sunt marci comerciale ale Apple
Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari. Siglele AirPrint si AirPrint sunt marci comerciale ale Apple Inc.

AirPrint

CUPS si sigla CUPS sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Google, Google Chrome, Android si Google Cloud Print sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Google Inc.

Mopria®, sigla Mopria® si sigla Mopria® Alliance sunt marci comerciale inregistrate si marci de serviciu ale
Mopria Alliance, Inc. in Statele Unite ale Americii si in alte tari. Utilizarea neautorizata este strict interzisa.

Adobe, sigla Adobe, Acrobat si PostScript sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale Adobe Systems
Incorporated din Statele Unite ale Americii si/sau din alte tari.

Acest [Produs sublicentiat] contine software Adobe® Reader® LE sub licenta de la Adobe Systems
Incorporated, drept de autor © 1995-2009 Adobe Systems Incorporated. Toate drepturile rezervate. Adobe
si Reader sunt marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated.

Ethernet este o marca comerciald inregistrata a Xerox Corporation.
PCL este o marca comerciala inregistrata a Hewlett-Packard Company Limited.
Acest aparat si PageScope Box Operator se bazeaza, in parte, pe activitatea grupului Independent JPEG.

Compact-VJE
Drept de autor 1986-2009 Yahoo Japan Corp.

RC4® este o marci comerciali inregistratd sau marci comerciald a EMC Corporation din Statele Unite ale
Americii si/sau din alte tari.

RSA si BSAFE sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale EMC Corporation din Statele Unite
ale Americii si din alte tari.

SECURED®

Informatii despre licenta

[Acest produs/Nume produs] include software RSA BSAFE® criptografic de la EMC Corporation.
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Confirmari ale marcii comerciale 1

Advanced Wnn
"Advanced Wnn" © OMRON SOFTWARE CO., Ltd. 2006 Toate drepturile rezervate.

Powered by

ABBYY

ABBYY si FineReader sunt marci comerciale inregistrate ale ABBYY Software House.

ThinPrint este o marca comerciala sau 0 marca comerciala inregistrata a Cortado AG in Germania si in alte
tari.
Codul QR este o marca comerciala inregistrata a DENSO WAVE INCORPORATED.

Wi-Fi, sigla CERTIFICATA Wi-Fi, Wi-Fi Alliance, Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup, sigla Wi-Fi Protected
Setup, WPA si WPA2 sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

_—_—

CERTIFIED

Wi-Fi PROTECTED I
SETUP

FeliCa este o marca comerciala inregistratda a Sony Corporation.
MIFARE este o marca comerciala inregistratda a NXP Semiconductors.
Bluetooth este o marca comerciala inregistrata a Bluetooth SIG, Inc.

Toate celelalte denumiri de produse si marci sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
companiilor sau organizatiilor respective.

Copyright
KONICA MINOLTA, INC. isi pastreaza dreptul de autor asupra driverelor de imprimanta.
© 2016 KONICA MINOLTA, INC. Toate drepturile rezervate.

Nota

Manualul de operare nu poate fi reprodus partial sau total fara permisiune.

KONICA MINOLTA, INC. nu va fi responsabila pentru niciun incident cauzat de utilizarea acestui sistem de
imprimare sau a Manualului de operare.

Informatiile incluse in Manualul de operare fac obiectul modificarii fara notificare.
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CONTRACT DE LICENTA SOFTWARE  1.10

1.10

CONTRACT DE LICENTA SOFTWARE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE CONTRACTUL DE LICENTA DE MAI JOS INAINTE DE A DESCARCA,
INSTALA SAU UTILIZA ACEST PROGRAM. DESCARCAREA, INSTALAREA SAU UTILIZAREA
PROGRAMULUI VA CONSTITUI ACORDUL DVS. LEGAL CU TERMENII SI CONDITIILE DE MAI JOS. DACA
NU SUNTETI DE ACORD CU ACESTEA, NU DESCARCATI, NU INSTALATI SI NU UTILIZATI PROGRAMUL.

1.

PROGRAM

Prin "Program" se intelege programul de calculator (software), indiferent de canalul de distributie, adica
fie ca este descarcat pe baza de reproducere libera (care poate include date de font, de contur,
scalabile, care pot fi citite de catre masina, codate digital in format special), fie ca este obtinut pe un
DVD sau alte suporturi fizice de date, impreuna cu toate codurile, tehnicile, instrumentele software,
formatul, proiectarea, conceptele, metodele si ideile asociate cu programul de calculator, precum si
toata documentatia aferenta.

DREPT DE AUTOR S| DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA

Acesta este un contract de licenta si nu un contract de vanzare. Konica Minolta Business Solutions
Europe GmbH ("Konica Minolta") detine sau este licentiata de alti proprietari ("Distribuitori de licente
Konica Minolta") in acest sens, drepturile de autor si alte drepturi de proprietate intelectuala ale
programului, iar toate drepturile si documentele doveditoare asupra programului, precum si orice copie
a acestuia sunt detinute de Konica Minolta sau de Distribuitorul de licente Konica Minolta. in niciun caz
nu se va considera ca prezentul Contract va atribuie vreun drept de autor si/sau vreun drept de
proprietate intelectuala a programului de la Konica Minolta sau Distribuitorul de licente Konica Minolta.
Cu exceptia celor prevazute de prezentul Contract, nu vi se acorda niciun drept asupra brevetelor,
drepturilor de autor, denumirilor comerciale, marcilor comerciale (inregistrate sau neinregistrate), nici
alte drepturi, francize sau licente in legatura cu programul. Programul este protejat de legile dreptului
de autor si prevederile tratatelor internationale.

LICENTA

Prin prezentul document, Konica Minolta va acorda, iar dvs. sunteti de acord sa acceptati o licenta non-
exclusiva, netransferabila si limitata, iar dvs.:

(i) puteti instala si utiliza Programul numai pe computerul/computerele dvs. conectat(e) printr-o retea
interna cu un produs pentru care este proiectat acest program;

(ii) puteti permite utilizatorilor computerelor descrise mai sus sa utilizeze programul, cu conditia sa va
asigurati ca toti acesti utilizatori respecta termenii prezentului Contract;

(iii) puteti utiliza programul numai pentru activitatea dvs. profesionala sau in scop personal;

(iv) puteti face o copie a programului numai pentru backup sau instalare, pentru functionarea normala
si scontata a programului;

(v) puteti transfera programul unei alte parti prin transferul unei copii a prezentului Contract si a intregii
documentatii alaturi de program, cu conditia ca (a) in acelasi timp, fie sa transferati partii respective, fie
sa distrugeti toate copiile programului, (b) un asemenea transfer de posesiune sa rezilieze licenta dvs.
de la Konica Minolta si (c) sa va asigurati ca partea cealaltd a fost de acord sa accepte si sa respecte
termenii si conditiile prezentului Contract. in cazul in care aceast# parte nu accepti acesti termeni si
conditii, nu aveti dreptul sa transferati nicio copie a programului.

RESTRICTII

(1) Fara un acord prealabil in scris din partea Konica Minolta, nu aveti dreptul:

(i) sa utilizati, sa copiati, sa modificati, sa imbinati sau sa transferati copii ale programului altfel decat in
modul prevazut de prezentul contract;

(i) sa dezasamblati in vederea analizarii, sa asambilati invers, sa compilati invers sau sa analizati in orice
alt mod programul, cu exceptia cazurilor prevazute de lege;

(iii) sa sublicentiati, sa inchiriati, sa dati in leasing sau sa distribuiti programul sau orice copie a acestuia;
sau

(iv) sa indepartati, sa utilizati sau sa modificati orice marca comerciala, sigla, drept de autor sau alte
notificari, legende, simboluri sau etichete brevetate din program.

(2) Sunteti de acord sa nu exportati programul sub nicio forma care incalca orice lege si regulament in
vigoare privind controlul exporturilor din orice tara.

GARANTII LIMITATE

Acest software va este furnizat "ca atare", fara niciun fel de garantii. Termenii expresi ai acestui contract
nlocuiesc orice alte garantii, exprese sau implicite, iar Konica Minolta, companiile sale afiliate si
Distribuitorul de licente Konica Minolta nu isi asuma niciun fel de garantii cu privire la program, exprese
sau implicite, incluzand, fara limitare, garantiile implicite legate de vandabilitate, caracterul adecvat unui
anumit scop si neincalcarea drepturilor tertilor. Acordul de renuntare la garantie de mai jos nu afecteaza
drepturile dvs. legale. in cazul in care acordul de renuntare nu este permis de legea in vigoare, acesta
vi se va aplica doar in masura maxima permisa de lege.
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10.

LIMITAREA DREPTURILOR DE DESPAGUBIRE

in nicio circumstanta, Konica Minolta, companiile sale afiliate sau Distribuitorul de licente Konica
Minolta nu isi asuma raspunderea pentru orice pierdere de profit, pierdere de date sau pentru orice alte
pagube indirecte, speciale, penale, incidentale sau consecvente, care rezulta din utilizarea sau
imposibilitatea de utilizare a programului, chiar si in cazul in care Konica Minolta, companiile afiliate,
distribuitorii sai autorizati sau Distribuitorul de licente Konica Minolta au fost avertizati de posibilitatea
acestor pagube sau pentru orice revendicare Tnaintata pe baza unei plangeri depuse de un tert.

REZILIERE

Aveti dreptul sa reziliati aceasta licenta in orice moment, prin distrugerea programului si a tuturor
copiilor pe care le detineti. Prezentul Contract va fi reziliat, de asemenea, daca nu indepliniti conditiile
din acesta. In cazul unei astfel de rezilieri, trebuie sa distrugeti imediat toate copiile programului aflate
n posesia dvs.

LEGEA APLICABILA
Acest Contract va intra sub incidenta legilor tarii in care se efectueaza livrarea catre clientul initial.

SEPARABILITATE

In cazul in care orice parte sau parti ale prezentului Contract vor fi declarate ilegale sau nule si neavenite
de catre orice tribunal sau organ administrativ al jurisdictiei competente, aceasta decizie nu va afecta
partile ramase din acest Contract; acestea vor ramane in vigoare ca si cum o astfel de parte sau parti
declarate ilegale sau neavenite nu ar fi fost incluse.

NOTICE TO US GOVERNMENT END USERS

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (October 1995),
consisting of "commercial computer software" and "commercial computer software documentation,”
as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (September 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and
48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the
Software with only those rights set forth herein.

CONFIRMATI CA ATI CITIT ACEST CONTRACT, L-ATI INTELES S| SUNTETI DE ACORD SA VA ASUMATI
OBLIGATIILE DIN TERMENII S| CONDITIILE ACESTUIA. NICIO PARTE NU VA FI OBLIGATA SA RESPECTE
ORICE ALTE DECLARATII SAU REPREZENTARI CARE SUNT INCOMPATIBILE CU TERMENII S
CONDITIILE PREZENTULUI ACORD. ORICE AMENDAMENT LA ACEST CONTRACT ESTE VALABIL NUMAI
N SCRIS SI SEMNAT DE REPREZENTANTII AUTORIZATI Al TUTUROR PARTILOR.
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1.11

Contract de licenta pentru utilizatorul final i-Option LK-105 v4
(PDF-uri cautabile)
Ca urmare a achizitiei de catre dvs. a unei chei de licenta pentru i-Option LK-105 v4 (PDF-uri cautabile sau

"Program"), KONICA MINOLTA, INC. (KM) va ofera o sublicenta non-exclusiva si netransferabila de utilizare
a programului, cu conditia sa respectati toti termenii si toate conditiile specificate in prezentul Contract.

1.

Sunteti de acord sa nu reproduceti, sa nu modificati si sa nu adaptati programul. Nu puteti permite unui
tert sa utilizeze programul sau sa-I transfere unui tert.

Sunteti de acord sa nu incercati sa modificati, s& dezasamblati, sa decriptati, sa dezasamblati in
vederea analizarii sau sa compilati invers programul.

KM sau distribuitorul sau de licente sunt detinatorii dreptului de autor si ai altor drepturi de proprietate
intelectuala. Niciun drept de autor sau alte drepturi de proprietate intelectuala nu va vor fi transferate
prin acordarea unei licente de utilizare a programului.

KM SAU DISTRIBUITORUL SAU DE LICENTE NU VA FI RESPONSABIL IN NICIUN CAZ PENTRU NICIO
DAUNA CONSECUTIVA, INCIDENTALA, INDIRECTA, PUNITIVA SAU SPECIALA, INCLUSIV PENTRU
NICIO PIERDERE DE PROFIT, PIERDERE DE ECONOMII, CHIAR DACA KM A FOST ATENTIONAT CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE, SAU PENTRU NICIO
RECLAMATIE DIN PARTEA UNUI TERT. KM SAU DISTRIBUITORUL SAU DE LICENTE DECLINA
ORICE GARANTII CU PRIVIRE LA PROGRAM, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA
LIMITARE, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP,
TITLU SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR TERTILOR. UNELE STATE SAU JURISDICTII NU
PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR INCIDENTALE, CONSECUTIVE SAU SPECIALE,
ASTFEL INCAT LIMITARILE DE MAI SUS S-AR PUTEA SA NU SE APLICE iN CAZUL
DUMNEAVOASTRA.

Sunteti de acord sa nu exportati programul sub nicio forma care incalca orice lege si regulament in
vigoare privind controlul exporturilor din orice tara.

Notice to Government End Users (this provision shall apply to U.S. government end users only) The
Program is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R.2.101, consisting of "commercial
computer software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in
48 C.F.R. 12.212. Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4, all
U.S. Government End Users acquire the Program with only those rights set forth herein.

Aceasta licenta se va rezilia automat in cazul nerespectarii de catre dvs. a oricarui termen sau conditie
din prezentul Contract, caz in care sunteti de acord sa opriti imediat utilizarea programului.

Prezentul Contract va fi reglementat de legislatia japoneza.

1-26
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Utilizarea prevazuta a dispozitivelor MFP de birou 2

2

2.1

Informatii privind aparatul

Utilizarea prevazuta a dispozitivelor MFP de birou

Utilizarea prevazuta

Acest produs multifunctional incorporeaza functiile a mai multor dispozitive de birou intr-unul singur. Acesta
este proiectat pentru a fi utilizat ca sistem de birou in urmatoarele scopuri:

° Imprimarea, copierea, scanarea si trimiterea/primirea prin fax a documentelor.

. Utilizati functiile disponibile de finisare cum ar fi duplex, capsare, perforare si creare de brosuri daca
sunt instalate optiunile corespunzatoare.

. Salvati documentele scanate pe dispozitivele de memorie USB externe; trimiteti documentele scanate
catre destinatiile de scanare in retea cum ar fi FTP, WebDAV si e-mail.

in scopul utilizarii prevazute este necesar, de asemenea, ca:

° Sistemul sa fie utilizat in limitele specificatiilor dispozitivului si ale specificatiilor componentelor

optionale,

Toate instructiunile de siguranta din Manualele de operare aferente sa fie respectate,

Restrictiile legale privind reproducerea sa fie respectate (consultati pagina 1-21),

Instructiunile privind inspectia si intretinerea sa fie respectate,

Prevederile generale, nationale si cele privind siguranta companiei sa fie respectate.

Conditii de functionare nepermise

Sistemul nu poate fi utilizat daca:

° Au fost detectate erori sau defectiuni,

° Intervalele de intretinere au fost depasite,

° Functiile mecanice sau electrice nu reactioneaza in mod corespunzator.

Exonerare de raspundere

Producatorul sistemului nu isi asuma raspunderea pentru defectiunile rezultate in urma utilizarii sistemului in
conditii nepermise.
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Introducere in Manualul de operare 2.2

2.2.1

2.2.2

Introducere in Manualul de operare

Manualul de operare al acestui produs consta in [Manualul rapid] si CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
[Manualul rapid] descrie procedurile de baza ale aparatului si intrebarile frecvente.

Daca doriti sa aflati mai multe detalii despre functiile sau metodele de operare, consultati Manualul de
operare inclus pe CD/DVD.

in plus, puteti accesa [Frequently Asked Questions] de pe pagina principala (Home) a fisierului aferent de pe
CD-ul/DVD-ul Manual de operare, pentru informatii detaliate privind intrebarile frecvente si depanarea.

[Manual rapid] (prezentul manual)

Acest manual descrie procedurile de baza pe care utilizatorii vor trebui sa le cunoasca pentru utilizarea
acestui aparat, precum si procedurile de setare. De asemenea, descrie funcitiile principale si procedurile de
depanare de baza pentru o utilizare convenabila a acestui aparat.

Manualul contine, de asemenea, note si masuri de precautie care trebuie respectate pentru utilizarea
aparatului. Cititi acest manual inainte de a utiliza aparatul.

CD-ul/DVD-ul Manual de operare
CD-ul/DVD-ul Manual de operare este furnizat impreuna cu acest aparat.

Acest CD/DVD contine informatii de baza si detaliate despre functiile produsului, precum si explicatii privind
diverse alte functii de setare.

Selectati o functie dorita de pe prima pagina (Acasa) si verificati detaliile functiei.

Selectand [Introduction] de pe prima pagina (Acasa) puteti sa vizualizati metode detaliate de utilizare a
Manualului de operare.
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2.2 Introducere in Manualul de operare

Aspectul primei pagini

* User’s Guidg

IKONICA MINOLTA

Search by Function

PC-FAX

Network Fax

Accessibility

Advanced Function

Search by Usage

About This Machine > Search by Purpose

Control Panel
> Security Enhancement

Descriptions of
Functions/Utility Keys
L V22 > Cost Saving

w

Search by Illustration

> Search for Output Images

> Search for Desired Functions

|
N

Nr. Nume Descriere

1 [Search by Function] Cauta informatiile dorite folosind functii, cum ar fi imprimarea sau
scanarea, si butoanele afisate pe ecranul tactil.

2 [Search] Introduceti unul sau mai multe cuvinte-cheie pentru a cauta in
Manualul de operare. (Unele pagini nu sunt vizate pentru cautare.)

3 [Search by Usage] Cauta operatiile solicitate ale acestui aparat in functie de formatul
solicitarii "dorinta de a face ceva". Aceasta functie ofera masuri de
securitate in cazul unor situatii variate si metode de reducere a
costurilor.

4 [Search by lllustration] Cauta operatiile solicitate ale acestui aparat pe baza rezultatului
iesirii, functiilor si imaginilor de operare.

Mediu de operare

Element

Specificatii

Sistemele de operare suportate

Windows Vista (SP2), Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10
Mac OS X 10.7/10.8/10.9/10.10/10.11

Browsere web suportate

Windows: Microsoft Internet Explorer 9.x/10.x (versiune pentru

spatiul de lucru)/ 11.x (versiune pentru spatiul de lucru), Microsoft

Edge, Firefox 20 sau o versiune ulterioara, Google Chrome 26 sau o

versiune ulterioara

Mac OS: Safari 6.0.3 - 9.x

e Varecomandam sa utilizati cel mai recent browser web care este
compatibil cu sistemul dumneavoastra de operare pentru a va
ajuta sa utilizati acest aparat intr-un mod mai convenabil si
confortabil.

¢ \Verificati daca JavaScript din browserul dumneavoastra web
este activat. Manualul de operare utilizeaza JavaScript pentru
afisarea paginii si pentru functiile de cautare.

Rezolutie afisaj

1024 x 768 pixeli sau mai mult

bizhub 758/PRO 958
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2 Introducere in Manualul de operare 22

223 Grupurile tinta
Manualele de operare (consultati pagina 2-4) sunt destinate pentru urmatorii utilizatori ai sistemului:
Utilizator Persoanele care utilizeaza sistemul in scopul prevazut (consultati

pagina 2-3) si care gestioneaza functiile sistemului si consumabilele in
conformitate cu drepturile atribuite utilizatorilor.

Administrator Persoane care gestioneaza consumabilele, functiile sistemului, utilizatorii si
drepturile de acces; persoane care regleaza setarile sistemului si care
stabilesc conexiunile la retea.

Orice utilizator al sistemului trebuie sa citeasca si sa inteleaga continutul manualelor de operare aferente.

224 Simboluri si notatii utilizate in acest manual

Instructiuni procedurale

v Acest marcaj de validare indica o conditie preliminara a unei proceduri.
1 Numarul "1" din acest format reprezinta primul pas.

2 Acest format de numéar reprezinta ordinea succesiunii de pasi.

- Acest simbol indica o explicatie suplimentara a unei instructiuni procedurale.

D Gata de copiere

Utilizafi tastatura numerica i C pentru a modifica numarul de seturi

i U | & Gty
Standard || _nt Auto 100.0% "o Auto

Hartie Aplicagie
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2.2 Introducere in Manualul de operare 2

Simboluri si notatii

/A\AVERTISMENT
° Manevrarea incorecta poate cauza vatamari grave sau decesul.

/A\ATENTIE
° Manevrarea incorecta poate cauza vatamari corporale minore sau daune materiale.

NOTA

Acest simbol indica un risc care poate avea ca rezultat deteriorarea acestui aparat sau a documentelor. Urmati
instructiunile pentru a evita daunele materiale.

Recomandari

. Acest simbol indica informatii suplimentare referitoare la un subiect, precum si optiunile necesare
pentru utilizarea unei functii.

@ Referinta

Acest simbol indica functiile de referinta aferente unui subiect.

@Setare aferenta
Acesta prezinta setarile aferente unui anumit subiect pentru orice utilizator.

@Setare aferenta (pentru administrator)
Acesta prezinta setarile aferente unui subiect numai pentru administratori.

Simboluri/Notatii Descriere

4 Acest marcaj de validare indica o conditie
preliminara a unei proceduri.

> Acest simbol indica o explicatie suplimentara a unei
instructiuni procedurale.

[1 Un element inclus intre paranteze patrate [] indica un
nume cheie de pe ecranul tactil, de pe ecranul
computerului sau numele unui manual de operare.

Text aldin Acesta prezintd un nume de tasta, piesa, produs sau
optiune in panoul de comanda.

Nume si notatii ale aplicatiilor

Acest manual utilizeaza o notatie pentru fiecare nume de aplicatie, asa cum este indicat mai jos.

Nume Notatii utilizate in acest manual
PageScope Web Connection Web Connection

PageScope My Panel Manager My Panel Manager

PageScope Mobile pentru iPhone/iPad Mobile pentru iPhone/iPad
PageScope Mobile pentru Android Mobile pentru Android

bizhub Remote Access Acces de la distanta
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2 Informatii privind aparatul 23

2.3 Informatii privind aparatul

2.3.1 Componente optionale

Se pot adauga diferite componente optionale, pentru satisfacerea cerintelor dumneavoastra de birou.

Lista de componente optionale

24

]

Nr. Nume Descriere
1 Unitate principala Scaneaza originalul in sectiunea scaner si imprima o imagine
scanata in sectiunea imprimanta.
2 Masa de lucru WT-513 Permite deplasarea panoului de comanda. Se utilizeaza, de
asemenea, cand este instalata unitatea de autentificare AU-102.
3 Unitate de autentificare Efectueaza autentificarea utilizatorului prin scanarea tesutului
AU-102 papilar al degetului.

Masa de lucru WT-506 sau masa de lucru WT-513 este necesara
pentru instalarea unitatii de autentificare AU-102.

4 Unitate de autentificare Efectueaza autentificarea utilizatorului prin scanarea informatiilor
AU-201S inregistrate pe cartela IC sau pe un terminal Android compatibil cu
NFC. Setul de montaj MK-735 este necesar pentru instalarea
unitatii de autentificare AU-201S.

Aceasta unitate poate fi instalata de asemenea pe masa de lucru
WT-506.

5 Masa de lucru WT-506 Asigura o suprafata de asezare provizorie a unui original sau a altor
materiale. Se utilizeaza, de asemenea, cand este instalata unitatea
de autentificare AU-102 sau unitatea de autentificare AU-201S.
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23 Informatii privind aparatul 2
Nr. Nume Descriere
6 Tastatura numerica Este prevazuta in partea laterald a panoului de comanda. Permite
KP-101 introducerea numerelor prin utilizarea tastaturii fizice.

7 Suport de tastatura Instalati acest suport pentru a utiliza o tastatura externa.
KH-102

8 Set de fax FK-516 Este necesara utilizarea functiei fax.

9 Set de montaj fax Aceasta unitate este necesara pentru a instala setul de fax FK-515.
MK-742 Aceasta optiune se poate utiliza in America de Nord.

10 Set de fax FK-515 Utilizat pentru adaugarea de linii telefonice.

Setul de montaj fax MK-742 este necesar pentru instalarea setului
de fax FK-515.
Aceasta optiune se poate utiliza in America de Nord.

11 Set de montaj MK-715 Utilizat pentru imprimarea pe hartie banner.

12 Unitate de mare Permite incarcarea a pana la 3000 de coli de hartie de format

capacitate LU-303 8-1/2 x 11 (A4).

13 Unitate de mare Permite incarcarea a pana la 2500 de coli de hartie SRA3 sau

capacitate LU-205 11 x 17 (A3).

14 Finisor FS-536 Sorteaza, grupeaza sau capseaza colile de iesire, dupa necesitati.
Pentru instalarea finisorului FS-536, este necesara unitatea de
releu RU-515.

15 Finisor FS-536 SD Sorteaza, grupeaza, capseaza, pliaza si leaga hartiile imprimate ina-
inte de a le scoate.

Pentru instalarea finisorului FS-536 SD, este necesara unitatea de
releu RU-515.

Finisorul FS-536 contine unitatea de brosare cu capsare la mij-
loc.

16 Set de perforare PK-520 Utilizat pentru adaugarea functiei de perforare la finisorul FS-536/
FS-536 SD.

17 Unitate de releu RU-515 Aceasta unitate este necesara pentru a instala finisorul FS-536/
FS-536 SD sau finisorul FS-537/FS-537 SD.

18 Finisor FS-537 SD Sorteaza, grupeaza, capseaza, pliaza si leaga hartiile imprimate ina-
inte de a le scoate.

Pentru instalarea finisorului FS-537 SD, este necesara unitatea de
releu RU-515.

Finisorul FS-537 contine unitatea de brosare cu capsare la mij-
loc.

19 Finisor FS-537 Sorteaza, grupeaza sau capseaza colile de iesire, dupa necesitati.
Pentru instalarea finisorului FS-537, este necesara unitatea de
releu RU-515.

20 Set de perforare PK-523 Utilizat pentru adaugarea functiei de perforare la finisorul FS-537/
FS-537 SD.

21 Unitate de pliere in Z Adauga functia de pliere in Z la finisorul FS-537/FS-537 SD.

ZU-609

22 Inserator coperti PI-507 Instalati aceasta unitate pe finisorul FS-537/FS-537 SD.

Aceasta unitate va permite sa introduceti coperti pentru colile copi-
ate sau imprimate. Aceasta unitate va permite sa utilizati manual fi-
nisorul (humai tava inferioara este disponibila).

23 Separator de sarcini Instalati aceasta unitate pe finisorul FS-537/FS-537 SD.

JS-602 Aceasta unitate sorteaza colile imprimate.

24 Tava de iesire OT-508 Scoate paginile imprimate.
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Lista de alte componente optionale

Urmatoarele optiuni sunt integrate in aparat si nu sunt indicate in figura.

Nr.

Nume

Descriere

1

Unitate stampila SP-501

Stampileaza un original scanat atunci cand trimiteti un fax.

2

Stampila de marcare de

rezerva TX 2

O stampila de rezerva pentru unitatea stampila SP-501.

Set interfata locala
EK-611

Instalati aceasta unitate atunci cand utilizati functia de conectare la
un terminal iOS compatibil cu modul de energie redusa Bluetooth.
Pentru detalii privind functia de conectare la un terminal iOS,
consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Set de securitate SC-508

Suporta functii precum Copiere securizata pentru a preveni
copierea neautorizata.

i-Option LK-102 v3

Suporta functia avansata de procesare a fisierelor PDF.

i-Option LK-105 v4

Suporta functia avansata de PDF cautabil.

i-Option LK-106

Utilizata pentru a adauga un font special pentru cod de bare.

i-Option LK-107

Utilizata pentru a adauga un font Unicode special.

© 0N O | O,

i-Option LK-108

Utilizata pentru a adauga un font OCR special.
In mod standard, fontul OCR-B (PostScript) este disponibil.
Instalarea i-Option LK-108 permite utilizarea fontului OCR-A (PCL).

10

i-Option LK-110 v2

Suporta functii avansate precum o functie care converteste in
fisiere de tip DOCX sau XLSX, o functie care genereaza date de
functionalitate si calitate inalte si functia de imprimare RX e-mail.
i-Option LK-110 v2 include licentele de functionare pentru
i-Option LK-102 v3 si i-Option LK-105 v4. Daca achizitionati
i-Option LK-110 v2, nu este necesar sa achizitionati i-Option
LK-102 v3 sau i-Option LK-105 v4. Pentru detalii privind functiile
disponibile, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

11

i-Option LK-111

Suporta functia avansata ThinPrint.

12

i-Option LK-114

Suporta functia Serverless Pull Printing, care este una dintre
functiile avansate.

13

i-Option LK-115 v2

Puteti utiliza TPM (Trusted Platform Module) care este una dintre
functiile avansate. Imbunatatirea securitatii se realizeaza prin
criptarea informatiilor confidentiale, precum certificatele si parolele
acestui aparat.

14

Set de actualizare
UK-212

Va permite sa folositi aparatul intr-un mediul de retea fara fir.

15

Set de actualizare
UK-215

Va permite sa folositi aparatul intr-un mediul de retea fara fir.
Setul de actualizare UK-215 este disponibil numai in anumite ca-
Zuri.

16

Set de detectare a

alimentarii duble UK-501

Aceasta unitate va permite sa detectati daca paginile originalului
sunt multiplexate in alimentatorul automat de documente.

17

Set de montaj MK-735

Necesar pentru utilizarea aparatului cu unitatea de autentificare
AU-201S integrata.

18

incalzitor HT-508

Previne umezirea hértiei dintr-o tava de hértie.
Incalzitorul HT-508 este instalat in mod standard in anumite zone.

19

Disc dur HD-524

Instalati aceasta unitate pentru a efectua oglindirea discului dur
continut de unitatea principala.
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2.3 Informatii privind aparatul
2.3.2 Numele pieselor (MFP)
Fata

Nr.

Nume

Descriere

Panou de comanda

Utilizati ecranul tactil sau butoanele de pe acest ecran pentru a
opera aparatul.

Tava de originale

incarcati originalul.

Creion pentru ecran
tactil

Utilizat pentru operarea ecranului tactil.

Tava de rezerva

Utilizata pentru incarcarea hartiei de dimensiuni personalizate sau a
hartiei speciale.

Indicator lipsa hartie

Lumineaza intermitent in portocaliu atunci cand cantitatea de hartie
din tava este redusa si se aprinde in portocaliu atunci cand se
epuizeaza hartia din tava.

Tava hartie

Utilizata pentru incarcarea hértiei de dimensiuni standard.

Usa frontala inferioara

Deschideti aceasta usa pentru a inlocui consumabilele sau pentru
intretinerea masinii.

Usa frontala superioara

Deschideti aceasta usa pentru a inlocui un cartus cu toner.

Indicator de date

Lumineaza intermitent in albastru cand aparatul primeste o sarcina.
Daca o sarcina se afla in derulare, aceasta lampa indicatoare
lumineaza in albastru.

10

Indicator stare

Lumineaza intermitent in alb in timpul imprimarii.

11

Indicator de avertizare

Lumineaza intermitent in portocaliu daca apare un avertisment.
Lumineaza in portocaliu daca aparatul s-a oprit din cauza unei erori.
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Lateral/spate

llustratia prezinta unitatea principala cu setul optional de fax FK-516, setul optional de fax FK-515 si setul
de montaj fax MK-742.

(Setul de fax FK-515 si setul de montaj fax MK-742 pot fi utilizate in America de Nord.)

v

o

=]

o
UI—

2

-

o

10

o | dp

T
@@

o

B o) MW

r
h

Nume
Mufa telefon 4 (PORT LINE 4)
Mufa telefon 3 (PORT LINE 3)

Cablu de alimentare

intrerupitor de alimentare incalzitor

Mufa telefon 1 (PORT LINIE 1)

Mufa pentru conectarea unui telefon (TEL PORT1)
Conector de retea (10Base-T/100Base-TX/1000Base-T)
Port USB (tip A) USB 2.0/1.1

Mufa telefon 2 (PORT LINIE 2)

Port USB (tip B) USB 2.0/1.1

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

O o |IN o oW |IN|=

—_
o
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2.3 Informatii privind aparatul

23.3 Numele componentelor (unitati optionale)

Aceasta sectiune indica numele componentelor distincte pentru fiecare unitate optionala care poate fi

instalata la acest aparat.

Finisor FS-537, finisor FS-537 SD, set de perforare PK-523,

unitate de pliere in Z ZU-609

Nume

Tava de iesire

Cartus de capse

Set de perforare

Cutia cu resturi de la perforare

O~ lW|IN| =

Unitate de brosare cu capsare la mijloc
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Nume

Unitate de pliere in Z

Cartus de capse cotor 1

Cartus de capse cotor 2

Tava de iesire aparat de faltuit

a0 =

Opritor

2-14
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Separator de sarcini JS-602

Nr. ‘ Nume

1 ‘ Tava de iesire
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Inserator coperti PI-507

Nr. Nume

1 Tava inferioara

Tava superioara

Panou de comanda inserator coperti

@ Referinta

Pentru detalii privind modul de utilizare a panoului de comanda a inseratorului de coperti, consultati

CD-ul/DVD-ul cu Manualul de operare.

2-16
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2.3 Informatii privind aparatul

Finisor FS-536, finisor FS-536 SD, set de perforare PK-520

Nr. Nume

Tava de iesire

Cartus de capse

Cutia cu resturi de la perforare

AlWIN| =

Unitate de brosare cu capsare la mijloc
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Nr. Nume

1 Set de perforare

2 Cartus de capse cotor 1

3 Cartus de capse cotor 2

4 Tava de iesire aparat de faltuit
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Unitate de mare capacitate LU-303/LU-205
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2.4 Alimentare electrica

Acest aparat este prevazut cu doud intrerupatoare de alimentare: tasta Power (Alimentare electrica) de pe
panoul de comanda si Intrerupatorul principal de pe aparat. In conditii normale, utilizati tasta Power
(Alimentare electrica) de pe panoul de comanda. Utilizati comutatorul principal pentru repornirea
aparatului.

241 Cuplarea si decuplarea sursei de alimentare

Cuplati si decuplati sursa de alimentare numai cand este necesar, de exemplu, la modificarea setarilor
administrative sau producerea unei caderi de tensiune.

1 Deschideti usa frontala inferioara si aduceti comutatorul
principal in pozitia |.

2 Apasati O de pe intrerupatorul principal.

NOTA
Pentru repornirea aparatului, aduceti intrerupatorul principal in pozitia Oprit si apoi din nou in pozitia Pornit,
dupa 10 sau mai multe secunde.
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2.4 Alimentare electrica 2

24.2 Actionarea tastei Power (Alimentare electrica)

Pentru a trece imediat in modul economic, de exemplu, cand programul de lucru s-a finalizat sau cand acest
aparat nu este utilizat pentru o perioada indelungata de timp, apasati tasta Power (Alimentare electrica).

Aparatul trece in moduri economice diferite in functie de durata apasarii tastei Power (Alimentare electrica).

Apasarea scurta a tastei Power (Alimentare electrica) in timpul functionarii comuta in modul Consum redus
sau modul Repaus. Daca se mentine apasata tasta Power (Alimentare electrica), se trece in modul Alimentare
secundara OPRITA.

Pentru a readuce aparatul din modul economic in modul normal, apasati din nou tasta Power (Alimentare
electrica).

in modul Consum redus sau modul Repaus, puteti readuce aparatul din modul economic in modul normal
trecand pur si simplu mana aproape de panoul de comanda.

ol=1=1=1= J

—

Starea aparatului Descriere

Mod Modul Lumineaza intermitent in albastru.

economic Consum Aparatul revine in modul normal cand se primesc date sau faxuri.
redus sau
modul
Repaus
Modul Lumineaza in portocaliu.
Alimentare Acest aparat poate primi date sau faxuri, dar nu poate scana sau
secundara imprima un original. Daca se primesc date sau faxuri cand aparatul
OPRITA este In modul Alimentare secundara OPRITA, acestea vor fi imprimate

cand aparatul revine la modul normal.

Mod Normal in timpul Lumineaza in albastru.

functionarii
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Alimentare electrica 2.4

2.4.3

Functie Mod economic

Daca intervalul de timp specificat se scurge dupa ce aparatul devine inactiv, aparatul trece automat in modul
economic; de exemplu, afisajul ecranului tactil este dezactivat. Tasta Power (Alimentare electrica)
lumineaza intermitent in albastru in modul economic. Din modul economic se poate reveni la modul normal
apasand, de exemplu, orice tasta de pe panoul de comanda.

Exista doua moduri economice: modul Consum redus si modul Repaus. Modul Repaus ofera un efect
economic mai mare decat modul Consum redus. Totusi, intervalul de timp necesar pentru revenirea la modul
Normal este mai lung decét intervalul necesar pentru revenirea la modul Consum redus.

@ Referinta

Intervalul de timp necesar pentru trecerea in fiecare mod se poate modifica in Setari administrator. Pentru
detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Reducerea consumului de energie

Pentru a reduce consumul de energie in modul in asteptare, inlocuiti [Setéri tasta energie] cu [Alimentare
secundara OPRITA].

Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari sistem] - [Setari alimentare cu energie/mod
economic] - [Setari tasta energie].

Pentru informatii privind parola de administrator implicitd, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Atingeti butonul pentru setarea dorita.

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Utilitar
T Setari mod repaus

SELE J ( Setari tasta energie D Mod economic

+
Setari sistem
T Introducere mod economic

Setari mod
economic

geLari adminiStrator » Setari cistem »
S6Cari alimentare cu energiesmod economic

- - Setare sarcina
Setari Mod consum redus
Alimentare

)

Dupa modificarea setarii, modul economic se modifica asa cum este indicat mai jos, in functie de modul de

apasare a tastei Power (Alimentare electrica).

° Apasarea tastei Power (Alimentare electrica)

- Aparatul trece in modul Alimentare secyndaré OPRITA.

- In modul Alimentare secundara OPRITA, aparatul poate primi date sau faxuri, dar nu poate scana sau
imprima un original. 5

- Daca se primesc date sau faxuri cand aparatul este in modul Alimentare secundara OPRITA, acestea
vor fi imprimate cand aparatul revine la modul normal.

° Mentinerea tastei Power (Alimentare electrica) apasata

- Aparatul trece in modul Oprire automata ErP.

- In modul Oprire automata ErP, acest aparat nu poate primi date sau faxuri si, de asemenea, nu poate
scana sau imprima un original. 5

- Aceasta functie ofera un efect economic mai mare decat modul Alimentare secundara OPRITA, fiind
similar cu starea opririi alimentarii principale.

Pentru a permite aparatului s revind in modul normal din modul Alimentare secundard OPRITA sau Oprire
automata ErP, apasati din nou tasta Power (Alimentare electrica).

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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2.5 Panou de comanda

2.5 Panou de comanda

Tastatura numerica KP-101 optionald este prevazuta in partea dreapta a panoului de comanda.

2.5.1 Numele componentelor

9 8 7 6 5
Nr. Nume Descriere
1 Ecran tactil Sunt afigate diferite ecrane si mesaje. Atingeti direct ecranul tactil
pentru a configura fiecare setare.
2 Zona tactila pentru Utilizata pentru a asocia acest aparat cu un terminal Android

dispozitiv mobil

compatibil cu NFC.

Puteti amplasa pe zona tactila pentru dispozitiv mobil un terminal
Android cu Mobile pentru Android instalat, pentru a stabili
asocierea cu acest aparat sau pentru a efectua autentificarea
utilizatorului.

Aceasta zona este utilizata si pentru a asocia aparatul cu un
terminal iOS care suporta modul de energie redusa Bluetooth.
Setul de interfata locala EK-611 optional este necesar pentru a
utiliza functia de energie redusa Bluetooth.

Aducerea terminalului iOS mai aproape de acest aparat va permite
sa inregistrati acest aparat sau sa efectuati autentificarea
utilizatorului cu o operatie din Mobile pentru iPhone/iPad.
Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

3 Acces

Daca este activata autentificarea utilizatorului sau urmarirea
contului, introduceti numele de utilizator si parola pentru
autentificarea utilizatorului, respectiv numele de cont si parola
pentru urmarirea contului, apoi apasati aceasta tasta pentru a
incepe utilizarea aparatului. Dupa finalizarea unei operatii tinta,
apasati din nou aceasta tasta pentru a incheia utilizarea aparatului.

4 Meniu

Apasati aceasta tasta pentru a afisa meniul principal.

Resetare

Apasati aceasta tasta pentru a reconfigura toate setarile, cu
exceptia celor inregistrate, introduse cu ajutorul panoului de
comanda.

6 Stop

Apasati aceasta tasta pentru a opri temporar o sarcina activa de
copiere, scanare sau imprimare.

7 Start

Apasati pentru a incepe operatia de copiere, scanare sau fax.
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2 Panou de comanda 25

Nr. Nume Descriere

8 1-4 Apésati fiecare tasta pentru a comuta afigajul ecranului tactil la o

functie atribuita unei taste de Inregistrare.

¢ 1 ([Zoom ecran]): intra in modul Zoom afisaj.

e 2 ([Ghidare]): apasati aceasta tasta pentru a afisa meniul Ajutor.
Puteti afisa pe ecran descrieri ale functiilor si ale procedurilor de
operare.

e 3 ([Tastatura cu 10 taste]): afiseaza tastatura pe ecranul tactil.
e 4 ([Verifica]): apasati aceasta tasta pentru a afisa o imagine finala
cu setarile curente pe ecranul tactil. Aceasta functie poate
imprima si o singura copie de proba, care se va verifica inainte

de imprimarea unui numar mare de copii.

Aceste taste pot fi atribuite oricarei functii din Setari administrator,

pentru a fi ugor de utilizat.

9 Power (Alimentare Apésati aceastd tasta pentru a comuta in modul economic.
electrica) In modul Normal, tasta lumineaza in albastru. In modul economic,
tasta clipeste in albastru sau lumineaza in portocaliu.

Pentru a crea un efect economic mai mare, puteti modifica setarea
in [Setari tasta energie] din Setari administrator. Pentru [Setari tasta
energie], consultati pagina 2-22.

10 Indicator de avertizare Lumineaza intermitent in portocaliu daca apare un avertisment.
Lumineaza in portocaliu daca aparatul s-a oprit din cauza unei erori.

Prevazut cu Tastatura numerica KP-101 optionala

Nr. Nume Descriere

1 Tastatura numerica Utilizati aceasta tastatura pentru a introduce valori numerice
precum numarul de copii, rata de zoom si numarul de fax.

2 C (Stergere) Apasati aceasta tasta pentru a anula valori numerice, precum
numarul de copii, rata de zoom si dimensiunea, introduse cu
ajutorul tastaturii.
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2.6 Ecran tactil

2.6 Ecran tactil
2.6.1 Meniu principal
Apasati tasta Meniu de pe panoul de comandi pentru a afisa meniul principal. in meniul principal, puteti
configura setari precum functii frecvent utilizate sau o tasta de comanda rapida pentru saltul in fiecare mod.
Aspectul meniului principal
Selectati functia de folosit.
&) & )
Copi @ Scanare/ Q Casetj Setare )‘w
opiere Fax utilizator sunet
Agenda @
electronici
o8
Utilitar
Nr. Nume Descriere
1 [Accesibilitate] Apasati acest buton pentru a regla o pozitie de apasare ecran
tactil, pentru a modifica sunetele de apasare a tastelor si pentru a
configura mediul de operare al panoului de comanda.

[Contor] Apasati acest buton pentru a afisa numarul total de pagini
imprimate pe acest aparat, ordonate dupa functie.

Nume utilizator/cont Aceasta zona afiseaza numele de login al utilizatorului actual sau al
contului urmarit atunci cand este activata autentificarea
utilizatorului sau urmarirea contului.

Atunci cand autentificarea utilizatorului si urmarirea contului sunt
utilizate impreuna, este afisat numele utilizatorului.

[Limba] Atingeti acest buton pentru a modifica temporar limba afisata pe
panou. Pentru detalii privind afisarea [Limbii], consultati CD-ul/
DVD-ul Manual de operare.

[Cautare functie] Atingeti acest buton pentru a cauta setarile de copiere sau setarile
de fax/scanare pentru a accesa ecranul functiei tinta din rezultatul
cautarii.

[Lista sarcini] Apasati acest buton pentru a afisa sarcinile curente sau in
asteptare. Daca este necesar, puteti verifica jurnalele de sarcini sau
puteti imprima un raport de comunicare. Aceasta lista afiseaza
starea sarcinii curente atunci cand aceasta este in curs de
desfasurare. Pentru detalii, consultati pagina 2-32.

2 Indicator de pagina Va permite sa verificati pagina afisata in mod curent atunci cand
tastele meniului principal sunt alocate mai multor pagini.
3 Tastele meniului principal Afiseaza tastele de comanda rapida atribuite oricarei functii.
Implicit, meniul principal afiseaza functiile [Copiere], [Scanare/Fax],
[Caseta utilizator], [Setare sunet], [Agenda electronicd] si [Utilitar].
¢ In anumite cazuri, tasta, [Securitate rapidad] este afisata in mod
implicit in meniul principal.

[Utilitar] Apasati acest buton pentru a configura setarile aparatului sau

pentru a vizualiza starea de utilizare a aparatului.
e Butonul [Utilitar] este afigat in permanenta.
4 Tasta pentru schimbarea Atingeti aceasta tasta pentru a schimba paginile atunci cand tastele
paginii meniului principal sunt alocate mai multor pagini.
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2 Ecran tactil 2.6

Personalizarea meniului principal

Meniul principal poate fi extins la trei ecrane, dupa necesitati. La cele trei ecrane ale meniului principal se pot
atribui pana la 25 de taste, care pot fi comutate.

De asemenea, puteti specifica modelul de fundal preferat. Daca este necesar, puteti adauga un model de
fundal inregistrand o imagine pe acest aparat.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

2.6.2 Meniu diapozitiv

Atingand tasta unei file de pe ecranul tactil, se deschide meniul. Setarea meniului diapozitiv poate fi
modificata pentru a se potrivi cu mediul.

a de folosit.

& 1
. Scanare/ Caseta Setare
Eopiere Fax utilizator sunet
Agend
electrgl
Utilitar
Nr. Nume Descriere
1 Tasta filei Atingeti aceasta tasta pentru a deschide si a inchide meniul
diapozitiv.
Tasta meniului diapozitiv Afiseaza tastele functionale atribuite oricarei functii.
Implicit, meniul principal afiseaza functiile [Copiere], [Scanare/fax],
[Caseta de utilizator] si [Intrerupere].
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2.6

Ecran tactil

2.6.3

Personalizarea meniului diapozitiv

Puteti seta pana la cinci meniuri diapozitiv.

Puteti configura setarea pentru a preveni aparitia meniului diapozitiv. De asemenea, puteti afisa tastatura sau

puteti modifica culoarea de fundal.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Operarea ecranului tactil

Ecranul tactil al aparatului faciliteaza utilizarea prin operatii precum glisarea cu degetul pe ecranul tactil.

Atingere

Atingeti usor cu degetul ecranul, apoi luati imediat degetul de pe
ecran. Aceasta actiune poate selecta sau stabili un meniu.

CEEg o -

T

SEEENEEES

="

Dubla atingere

Apasati usor ecranul cu degetul de doua ori succesiv. Aceasta
actiune este utilizata pentru a recupera informatii detaliate, pentru a
mari o imagine redusa sau o imagine de previzualizare si pentru a
deschide o caseta de utilizator.

Lovitura

Efectuati o lovitura usoara in timp ce glisati degetul pe ecran.
Aceasta actiune este utilizatd pentru derularea listei de
destinatii/sarcini sau pentru a introduce o pagina in ecranul Meniu
principal/Previzualizare.

—
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- Ecran tactil 2.6

Glisare

Pentru a deplasa bara de derulare sau documentul, puneti degetul
pe ecran si miscati-l. Aceasta actiune este utilizata pentru
deplasarea barei de derulare sau a documentului.

Panoramare

Glisati cu degetul paralel pe ecran, pe directia inainte-inapoi sau
stdnga-dreapta. Aceasta actiune este utilizata pentru deplasarea in
locatia dorita a afisajului, daca datele se intind pe mai multe ecrane.

Apasare prelungita

Apasati prelung documentul cu degetul. Aceasta actiune este
utilizata pentru a afisa pictograma aferenta documentului.

Glisare si fixare

Glisati cu degetul pana in locul dorit si eliberati documentul
selectat. Aceasta actiune este utilizata pentru deplasarea
documentului in locatia dorita.
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2.6 Ecran tactil 2

Marire/Micsorare

Apasati ecranul cu doua degete, iar apoi apropiati-le sau departati-
le. Aceasta actiune este utilizata pentru marirea sau micgorarea unei

imagini de previzualizare.

Rotire

Apasati ecranul cu doua degete, iar apoi rotiti-le. Aceasta actiune
este utilizata pentru a roti o imagine de previzualizare.

Masuri de precautie la utilizarea ecranului tactil

Aparatul este prevazut cu un ecran tactil de tip capacitiv. La operarea ecranului tactil, retineti urmatoarele
aspecte.

Utilizati degetul sau creionul furnizat cu aparatul. Retineti ca ecranul tactil nu va reactiona
corespunzator daca il operati cu ajutorul unghiei sau cu un varf de creion, in locul degetului sau al
creionului.

Aplicarea unei forte puternice asupra ecranului tactil poate duce la deteriorarea ecranului tactil,
inclusiv la spargerea acestuia.

La operarea ecranului tactil, nu apasati pe acesta utilizand forta in exces sau un obiect ascutit, precum
un creion mecanic.

Este posibil ca ecranul tactil sa nu functioneze corespunzator, daca este utilizat cu degetul umed.
Ecranul tactil nu va functiona corespunzator, daca este utilizat cu manusi. Se recomanda utilizarea
creionului pentru ecran tactil furnizat cu aparatul sau a degetului.

Este posibil ca ecranul tactil sa nu functioneze corespunzator, daca distanta dintre dumneavoastra si
o lampa fluorescenta este de 19-11/16 inch (500 mm) sau mai putin in timp ce utilizati ecranul tactil.
Evitati utilizarea ecranului tactil intr-un loc din apropierea unui dispozitiv care genereaza zgomot
electric (precum un generator sau un aparat de aer conditionat). Zgomotul electric poate determina
functionarea neregulata a ecranului tactil.
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2 Ecran tactil 2.6

2.6.4 Modul de afisare a tastaturii numerice

Cand atingeti zona de introducere a ecranului de copiere si etc. pentru introducerea numarului de copii sau
pentru introducerea valorilor de reglare, se va afisa tastatura numerica.
Aceasta poate fi afisatd, de asemenea, apasand tasta Tastatura cu 10 taste (Implicit: tasta inregistrare 3).

Zona de introducere pentru introducerea numarului de copii

Modul de deplasare a tastaturii numerice

Deplasati degetul in timp ce apasati pe partea superioara a
tastaturii numerice.

Modul de inchidere a tastaturii numerice

Dupa introducere, atingeti [inchidere] pentru a inchide tastatura

numerica.
Aceasta poate fi inchisa, de asemenea, apasand tasta Tastatura cu

10 taste (Implicit: tasta inregistrare 3).
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2.6 Ecran tactil 2

Pentru afisarea permanenta a tastaturii numerice

Tastatura numerica poate fi afisata intotdeauna pentru a activa introducerea numarului de copii pe ecranul
Copiere, ecranul Setare imprimare caseta de utilizator sau ecranul Setare imprimare browser.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

2.6.5 Introducerea caracterelor

La introducerea caracterelor pentru inregistrarea unei adrese sau a unui program, utilizati ecranul tastatura
afisat pe ecranul tactil.

Cand tastati "Grup1":

1 Pentru a tasta majuscule sau simboluri, apasati tasta [Decalaj].

- Daca ati tastat eronat, atingeti [«—] sau [—] pentru a deplasa cursorul la caracterul pe care doriti
sa-| stergeti, apoi apasati tasta [Sterge].

= Apasati din nou tasta [Decalaj] pentru a reveni la ecranul de tastatura original.

Utilizati tastatura sau tastatura numerica pentru a introduce
nunele de inregistrare
Apasati [C1 pentru a sterge numele de inregistrare introdus.

Utilitar > E-mail nou > Nume

01/04/2016  05:43

SBN B 105 )

Revenire

2 Dupa ce ati terminat de tastat, atingeti [OK].

Utilizati tastatura sau tastatura numerici pentru a introduce
numele de inregisirare
Apdsati [C1 pentru a sterge numele de inregistrare introdus.

ot B ) fif2fic | Romans | aner | sinb_ |
2 el il il el el el il
ST S S 5 S 5 S S S 5 N . . I
e il ol ) il e e el il i i
el el il i el el il
Spasiu | |
01/04/2016  05:44 SBAHatine.. ) Revenire (i]'4
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Sarcini 2.7

2.7.1

2.7.2

Sarcini

Ecranul de sarcini
O sarcina se refera la o operatie precum imprimarea, trimiterea, primirea sau salvarea.

Atunci cand atingeti [Lista sarcini] in meniul principal sau pe ecranul principal al fiecarui mod, apare Ecranul
de sarcini.

Pe ecranul de sarcini, puteti vizualiza lista sau istoricul unei sarcini executate momentan sau puteti imprima
un raport cu rezultatele de trimitere-primire.

in general, sarcinile sunt executate incepand cu sarcina din capul listei de sarcini active momentan. Dac#
doriti sa executati mai intai anumite sarcini, puteti rearanja ordinea de executare a sarcinilor.

1 2
|

—

Nr. Tip MNume doc. / Destinatie ors Mumar copii Stare/Rezultat

|3009ﬂ COFY 06:30 5/ 15 Imprimare

0010 gl COPY 08:20 n coads

0011 gl COPY 08:20 n coads

Nr. Descriere

1 Se afigeaza sarcinile.

2 Selectati un tip de sarcini. in [Listd comunicatii], puteti de asemenea imprima un raport cu
rezultatele de trimitere-primire.

3 Apasati acest buton pentru a reduce numarul sarcinilor ce trebuie afisate.

4 Apasati acest buton pentru a sterge o sarcina.

5 Apasati acest buton pentru a selecta o sarcina care se va executa preferential.

6 Apasati acest buton pentru a vizualiza detaliile unei sarcini selectate.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Functia Multi-sarcina

Puteti inregistra o sarcina noua in timp ce exista deja una activa. Se pot inregistra pana la 259 de sarcini in
total.

Tabelul de mai jos arata numarul maxim de sarcini care pot fi inregistrate pentru fiecare functie.

Functie Numarul minim de sarcini Numarul maxim de sarcini
Copiere 6 62

Imprimare 11 67

Transmisie memorie fax + | 55 111

scanare

RX fax 100 156

Partajare 56 -

Aceste valori pot varia in functie de conditii.
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2.8 incarcarea hartiei -

2.8 incarcarea hartiei

2.8.1 Incarcarea hartiei in tava 1 sau in tava 2

in fiecare tavi se pot incirca pana la 500 de coli de hartie simpla.

Tipuri de hartie aplicabile

Hartie simpla, hartie cu imprimare pe o singura fata, hartie subtire, hartie speciald, hartie groasa, hartie cu
antet, hartie colorata si hartie reciclata

Modul de incarcare a hartiei

1 Trageti afara tava.

NOTA
Aveti grija sa nu atingeti filmul.

2 Glisati ghidajul lateral pentru a se adapta la dimensiunea
hértiei care se va incarca.

3 incércati hartia in tavd, cu fata de imprimare in sus.

4  cand incarcati hartie de alt tip decat hartia simpla, specificati tipul de hartie.

= Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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2 incarcarea hartiei 2.8

2.8.2 Incarcarea hartiei in tava 3 sau in tava 4

in tava 3 se pot incdrca pani la 1500 de coli de hartie simpl4, iar in tava 4 se pot incirca pana la 1000 de
coli de hartie simpla. Se recomanda ca in aceste tavi sa se incarce hartia cel mai frecvent utilizata.

in fiecare tavd se pot incdrca pani la 200 de carti postale.

Tipuri de hartie aplicabile

Hartie simpla, hartie cu imprimare pe o singura fata, hartie subtire, hartie speciald, hartie groasa, hartie cu
antet, hartie colorata, hartie reciclata si carti postale

Modul de incarcare a hartiei

1 Trageti afara tava.

NOTA
Procedati cu atentie, astfel incat sa nu atingeti cu méana
Suprafata rolei de alimentare cu hartie.

2 Ridicati rola de alimentare cu hartie si incarcati hartie in tava.

- incércati hartia in tava, cu fata de imprimare in sus.

NOTA

Nu incdrcati tava cu hértie de o altd dimensiune decét cea
specificata anterior. Pentru modificarea dimensiunii hértiei,
contactati reprezentantul de service.

3 cand incarcati hartie de alt tip decat hartia simpla, specificati tipul de hartie.

= Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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2.8

incarcarea hartiei 2

2.8.3

incarcarea hartiei in unitatea de mare capacitate

in unitatea de mare capacitate LU-303 se pot incirca pan la 3000 de coli de hartie simpla, iar in unitatea
de mare capacitate LU-205, se pot incarca pana la 2500 de coli de hartie simpla.

Unitatea de mare capacitate este optionala.

Tipuri de hartie aplicabile

Hartie simpla, hartie cu imprimare pe o singura fata, hartie subtire, hartie speciald, hartie groasa, hartie cu
antet, hartie colorata, hartie reciclata

Modul de incarcare a hartiei

1

Deschideti usa de sus.

NOTA
Procedati cu atentie, astfel incat sa nu atingeti cu ména
suprafata rolei de alimentare cu hartie.

Ridicati rola de alimentare cu hartie si incarcati hartie in
unitate.

- Tincércati hartie in tavd, cu fata de imprimare orientats in
jos.

NOTA

Nu incércati unitatea de mare capacitate cu hartie de o alta
dimensiune decét cea specificata anterior. Pentru modificarea
dimensiunii hartiei, contactati reprezentantul de service.

Cand incarcati hartie de alt tip decéat hartia simpla, specificati tipul de hartie.

= Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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incarcarea hartiei 2.8

28.4 Tava de rezerva
Utilizati tava de rezerva la imprimarea pe o dimensiune de hartie alta decat cea pentru tavile de hartie,
respectiv pentru imprimarea pe plicuri sau folii transparente.
Pentru utilizarea tavii de rezerva, incarcati hartie si specificati tipul de hartie.
Tipuri de hartie aplicabile
Hartie simpla, hartie cu imprimare pe o singura fata, hartie subtire, hartie speciala, hartie groasa, carti postale
(4 x 6 (Cartela AB)), folii transparente, hartie cu antet, hartie colorata, plicuri, coli de etichete, hartie index,
hartie reciclata si hartie banner
Dimensiuni de hartie aplicabile
Tip Dimensiune
Hartie de dimensiuni 12x 18 @la5-1/2 x 8-1/2 @/[4, 4 x 6 @, SRA3 3, A3 @ la A6 3,
standard B4 @ la B6 @, cartela A6 3, 8 x 13 @, 16K @/[4, 8K @, hartie banner,
plic (B5 @ (6-15/16 inch x 9-13/16 inch (176 mm x 250 mm)),
C4 @ (9 inch x 12-3/4 inch (229 mm x 324 mm)),
C5 @ (6-3/8 inch x 9 inch (162 mm x 229 mm)),
C6 @ (6-3/8 inch x 4-1/2 inch (162 mm x 114 mm)),
DL @ (8-11/16 inch x 4-5/16 inch (220 mm x 110 mm)),
Com10 (4-1/8 inch x 9-1/2 inch (104,7 mm x 241,3 mm)),
Monarch (3-7/8 inch x 7-1/2 inch (98,4 mm x 190,5 mm)))
Hartie de dimensiuni Latimea hartiei: intre 3-9/16 si 12-5/8 inch (intre 90 mm si 320 mm)
personalizate Lungimea hartiei: intre 5-1/2 si 47-1/4 inch (intre 139,7 mm si 1.200 mm)
Hartie indisponibila
Nu incarcati urmatorul tip de hartie in tava de rezerva. in caz contrar, hartia se poate bloca sau aparatul se
poate deteriora.
° Hartie pliata, rupta sau incretita, sau pachete de coli de diferite dimensiuni
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2.8

incarcarea hartiei

Modul de incarcare a hartiei

1

Deschideti tava de rezerva.

= Pentru a incarca hértia de dimensiuni mari, trageti afara
extensia tavii.

= Pentru a incarca hértia banner, instalati Setul de montaj
MK-715 pentru hértie banner.

NOTA
Procedati cu atentie, astfel incat sa nu atingeti cu ména
suprafata rolei de alimentare cu hartie.

incércati hartia cu fata de imprimare orientata in jos, apoi
aliniati ghidajul lateral cu hartia.

=> Introduceti hartie in tava pana cand marginile sunt apasate
pe partea din spate.

NOTA
Nu incércati o cantitate excesiva de coli astfel incat partea de
sus a teancului sa nu depaseasca marcajul V.

Daca hértia este ondulata, indreptati-o inainte de o incérca.

Selectati tipul si dimensiunea hartiei.

= Cand incarcati hartie de un alt tip decat simpla, modificati setarea tipului de hartie.
= (Cand incarcati hartie cu o dimensiune personalizata, modificati setarea tipului de hartie.
= Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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- incarcarea hartiei 2.8

incarcarea cartilor postale

Se pot incarca pana la 50 de carti postale in tava.

1 incarcati carti postale in directia @, conform indicatiei din figura, cu fata de imprimare orientats in jos,
apoi aliniati ghidajul lateral cu hartia.

= |Introduceti cartile postale in tava pana cand marginile sunt apasate pe partea din spate.

max. 50 de coli

NOTA
Cénd incarcati carti postale in tava de rezerva, retineti urmatoarele aspecte.

= Cand incarcati carti postale ondulate, indreptati-le in prealabil, conform indicatiilor din figura.

- <~

- Nu introduceti carti postale suplimentare in tava de
rezerva. Acest lucru poate cauza o eroare la detectarea
dimensiunii.

Apare ecranul pentru selectarea tipului si dimensiunii hartiei.
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2.8 incarcarea hartiei 2

2 Modificati setarea dimensiunii hartiei.

=> Din [Dimensiune hartie] - [Plic/4 x 6] ([Plic/Cartela AB)), selectati [4 x 6] ([Cartela AB]). Daca se
selecteaza [4 x 6] ([Cartela AB)), se seteaza [Tip hartie] la [Groasa3].

Dimensiune standard

| [ Altsle |

2

c5 @

J
Wonarch J
Plic L4 J

L=

incarcarea foliilor transparente

Se pot incarca pana la 20 de folii transparente in tava.

1 Incércati foliile transparente in directia [d, conform indicatiei
din figura, cu fata de imprimare orientata in jos, apoi aliniati
ghidaijul lateral cu hartia.
=> Introduceti foliile transparente in tava pana cand marginile

sunt apasate pe partea din spate.

Apare ecranul pentru selectarea tipului si dimensiunii hartiei.

2 Modificati setarea tipului de hartie.

- Selectati [Folie transparentd] din [Tip hartie].

Setari tava ( Tava manuala)

Gros 1+

Groasal

Groasz2 Groasz2

iiiii

Groassd Folietransparentd | [ | 1= pimens

nnnnnnnn

Plic Hartis reciclata

Antet Hartie coloratg o
=======
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incarcarea plicurilor
Se pot incarca pana la 10 plicuri in tava.

Imaginea unui plic lung

Imaginea unui plic Western

]

1 incércati plicuri conform indicatiilor din figurd, cu clapeta orientat in sus, apoi aliniati ghidajul lateral
cu acestea.

= Introduceti plicurile in tava pana cand marginile sunt apasate pe partea din spate.
- Nu se poate imprima pe clapetele plicurilor.

max.
10 coli

NOTA
Cand incarcati plicuri in tava de rezerva, retineti urmatoarele aspecte.

= Cand incércati plicuri, vidati-le si apasati ferm de-a lungul liniei de indoire a clapetei. in caz contrar,
plicul se poate increti sau hértia se poate bloca.

= A nu se utiliza plicuri cu lipici sau pelicula de protectie pe clapete sau pe partea corpului acoperita
de clapeta. In caz contrar, aparatul se poate deteriora sau se poate produce o defectiune.

2-40
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2.8 incarcarea hartiei

= Nu introduceti plicuri suplimentare in tava de rezerva.
Acest lucru poate cauza o eroare la detectarea
dimensiunii.

Apare ecranul pentru selectarea tipului si dimensiunii hartiei.

2 Modificati setarea tipului de hartie.
= Selectati [Plic] din [Tip hartie].

Setari tav ( Tava manuals)

Hartie reciclats

Hartie colorats Autodatectare J HE::": i

Hartie utilizator

Hartie Utilizator 1

Apare ecranul pentru selectarea dimensiunii plicului.

3 Specificati dimensiunea plicului.

- Selectati [Plic/4 x 6] ([Plic/Cartela AB)) si specificati dimensiunea plicurilor incarcate.

Dimensiune standard

DL [m] Dimer=iun: | [l Diper=iom in | & P/ 4x 6 | [ Alele |

Q2

4x6 O J E5 @ ca@ 5E

Plic Y3 Plic Y4 Plic L3 Plic L4

cm | oE
|

e B

J J
Com10 @ J Worarch B J
JI J

9 —

<

NOTA

Cénd incarcati plicuri cu clapetele deschise, selectati si dimensiunea standard corespunzatoare
acestora. Nu este nevoie sd@ masurati dimensiunea plicului cu clapeta deschisa pentru a seta
dimensiunea personalizata a plicului.
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incarcarea colilor de etichete

Se pot incarca pana la 50 de coli de etichete in tava.

1 incércati coli de etichete in directia @, conform indicatiei din

figura, cu fata de imprimare orientata in jos, apoi aliniati
ghidajul lateral cu hartia.

= Introduceti colile de etichete in tava pana cand marginile
sunt apasate pe partea din spate.

Apare ecranul pentru selectarea tipului si dimensiunii hartiei.

2 Modificati setarea tipului de hartie.
= Selectati [Gros 1+] din [Tip hartie].

Setari tava ( Tava manuala)

Completati cu hartie.,
F

Groasal

Groass2 Groasa3

Groassd Folis transparent’

Hartie reciclat

Plic
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Incarcarea hartiei index

Se pot incarca pana la 70 de hartii index in tava.

1 Asezati partea cu tabulatura in directia opusa aparatului, cu
fata de imprimare orientata in jos, apoi aliniati ghidajul lateral
cu hartia.

= Introduceti hartiile index in tava pana cand marginile sunt
apasate pe partea din spate.

Apare ecranul pentru selectarea tipului si dimensiunii hartiei.

2 Modificati setarea tipului de hartie.

- Selectati [Hartie index] din [Tip hartie].

Setari tava ( Tava manual)

Completati cu hartie.,
F

Groassd Folie transparents

Plic Hartis reciclatg

Antet Hartie coloratg

nértle maex

Hartie utilizator
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3.1 Functia de imprimare 3

i
3 Setari de baza si operatii
3.1 Functia de imprimare

3.1.1 Setari necesare si operatii de baza (pentru sistemul de operare Windows)
Datele de imprimare sunt create pe computer prin intermediul retelei.

Aceasta sectiune descrie modul de configurare a setarilor standard de imprimare, utilizdnd programul de
instalare.

REPORT

.

in continuare este descris un flux de pregatire pentru imprimarea datelor. Pentru detalii, consultati pagina
relevanta.

Fluxul de pregatire

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

1 Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)
= Verificati daca acest aparat este corect conectat la cablul de retea. Pentru detalii, consultati
pagina 3-4.
2 Verificarea setérilor de retea ale aparatului (Administrator)

=> Verificati setarile de retea ale acestui aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-4.
Reteaua se poate utiliza cu setarile implicite, cu exceptia cazurilor in care se solicita altceva.

3 Instalarea driverului de imprimanta

= Instalati driverul de imprimanta pe computer. Pentru detalii, consultati pagina 3-5.

Fluxul de operatii

in continuare, se descrie un flux de imprimare a datelor de la computerul dumneavoastra. Pentru detalii,
consultati pagina 3-5.

1 Deschiderea datelor originale

- Deschideti datele pe care doriti sa le imprimati, utilizand software-ul de aplicatie.

2 Configurarea driverului de imprimanta pentru imprimare

=> Selectati un driver de imprimanta si modificati setarea, daca este necesar, inainte de imprimare.
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Functia de imprimare 3.1

Verificarea conexiunii prin cablu

Verificati daca un cablu LAN este conectat la portul LAN al
aparatului, precum si daca LED-ul verde este aprins.

Verificarea setarilor de retea ale aparatului

Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv]. Verificati daca este afisata adresa IP.

Senn de carte

prizare tasta—
turF& numer ica

Utilitar > Informatii dispozitiv

Versiune functie  Versiunea 2.2
Utilitar 1,
I fdresa IPv4 10.0.2. 15
= +
Infornatii fdresa 1Pu6
dispozitiv
Numar de serie 1
Numar de
telefon de contact
afizare 1is.funcyis
autoriz.
01/0472016 0544 inchidere )

Recomandari

° in general, pentru conexiunea la retea sunt disponibile setdrile implicite; totusi, unele medii de retea
necesita o modificare a setarilor de retea.

. Daca nu este afisata nicio adresa IP, trebuie sa configurati reteaua. Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari
administrator] - [Setari retea] - [Setare TCP/IP]. Configurati setérile necesare pentru adaptarea la mediu.
Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Efectuati o selectie.

Semn de carte

ffizare tasta—
tura numerics

Setdri administrator > Setiri retea > Setari TCP/IP

PORNIT | OPRIT | 12 wverso | m2
Utilitar
Setari 1Pus J Setari IPs J
+
Setari 5 ;
T Gazda DNS J Domeniu DNS J
+
Setdri server DNS (IPwa) |  Setiri server DNS (IPve) |
Setari retea
+ Setari IPsec J
Setare TCP/IP
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3.1 Functia de imprimare 3

Instalarea driverului de imprimanta
Utilizati programul de instalare pentru a instala driverul de imprimanta.

v Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.

1 Introduceti CD/DVD-ROM-ul driverului de imprimanta in

unitatea CD/DVD-ROM a computerului.

e o1
XXXXXX x0000¢

U

2 Faceti clic pe [Instalare imprimanta].

3 Continuati procedura, urmand instructiunile de pe ecran.

Aceasta cauta automat reteaua adecvata si afiseaza imprimantele si dispozitivele MFP compatibile cu
driverul de imprimanta.

4 Selectati acest aparat din lista.
- Daca sunt afisate mai multe modele identice, bifati adresa IP pentru a selecta un model
corespunzator. Pentru detalii privind modul de verificare a adresei IP a aparatului, consultati
pagina 3-4.
5 Selectati casetele de bifare ale driverelor de imprimanta care se vor instala.

6 Faceti clic pe [Instalare].

7 Faceti clic pe [Finalizare].

Imprimarea datelor
1 Deschideti datele pe care doriti sa le imprimati, utilizand software-ul de aplicatie.

2 n meniul [Fisier], faceti clic pe [Imprimare].

3 Selectati driverul de imprimanta instalat si faceti clic pe [Imprimare].

2l Recomandari
. Facand clic pe [Preferinte], se poate modifica setarea driverului de imprimanta, dupa cum este necesar.

° Daca autentificarea utilizatorului este activata la acest aparat, specificati datele necesare, precum
numele de utilizator si parola.
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Functia de imprimare 3.1

Tipuri de drivere de imprimanta

Selectati un driver de imprimanta care corespunde necesitatilor dumneavoastra de imprimare.

Tip driver Descriere

PCL Acesta este un driver standard pentru imprimarea documentelor de birou de uz
general. Dintre cele trei drivere, acesta asigura cea mai mare viteza de imprimare.

PS Acest driver este eficient pentru imprimarea exacta a datelor create utilizand
software de aplicatie compatibil PostScript, de la Adobe sau de la alti producatori.
Acest driver este frecvent utilizat in grafica si in aplicatii de imprimare usoara, unde
este importanta o buna reproductibilitate a culorilor.

XPS Creat dupa Windows Vista, acest driver accepta standardul XML Paper

Specification (XPS). Acest driver prezintd numeroase avantaje, inclusiv
reproducerea de calitate a transluciditatii.

3.1.2 Setari necesare si operatii de baza (pentru Mac OS)
Datele de imprimare sunt create pe computer prin intermediul retelei.
Aceasta sectiune descrie modul de configurare a unui driver de imprimanta pentru mediul OS X 10.6,
conexiunea Bonjour si utilizarea hartiei de dimensiuni metrice drept conditii principale.
I
Bt -
il “

Fluxul de pregatire
in continuare este descris un flux de pregatire pentru imprimarea datelor. Pentru detalii, consultati pagina
relevanta.
Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.
1 Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)

- Verificati daca acest aparat este corect conectat la cablul de retea. Pentru detalii, consultati

pagina 3-7.

2 Verificarea setdrilor de retea ale aparatului (Administrator)

= Verificati setarile de retea ale acestui aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-7.

Reteaua se poate utiliza cu setarile implicite, cu exceptia cazurilor in care se solicita altceva.
3 Instalarea driverului de imprimanta

= |Instalati driverul de imprimanta pe computer. Pentru detalii, consultati pagina 3-10.
4 Adaugarea si configurarea unui driver de imprimanta

= Configurati computerul astfel incat datele sa poata fi imprimate cu ajutorul driverului de imprimanta

instalat. Pentru detalii, consultati pagina 3-11.
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3.1 Functia de imprimare 3

Fluxul de operatii

in continuare, se descrie un flux de imprimare a datelor de la computerul dumneavoastra. Pentru detalii,
consultati pagina 3-11.

1 Deschiderea datelor originale

- Deschideti datele pe care doriti sa le imprimati, utilizand software-ul de aplicatie.

2 Configurarea driverului de imprimanta pentru imprimare

- Selectati un driver de imprimanta si modificati setarea, daca este necesar, inainte de imprimare.

Verificarea conexiunii prin cablu

Verificati daca un cablu LAN este conectat la portul LAN al
aparatului, precum si daca LED-ul verde este aprins.

Verificarea setarilor de retea ale aparatului

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv]. Verificati daca este afisata adresa IP.

Senn de carte

afigare Gasta—
TUF&” nUmErica

Utilitar > Informatii dispozitiv

Versiune functie Versiunea 2.2 172

Utilitar +
T ndresa 1Pvs 10.0.2.15 wiliad
<
ML fdresa IPY6 I —J
dispozitiv

Humér de serie 1

Numar de
telefon de contact

Afisare 1is.fUNCTii
autoriz.

inchidere )
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2 Specificati numele Bonjour. Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari retea] - [Setare
Bonjour] - [PORNIT].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Selectati dacd doriti sau nu si selectati setarile Bonjour.

_—

Semn de carte
o retea > Setare Bonjour

ity eT
PORNIT | OPRIT |

Utilitar

Jetdri Hume Bonjour
L *

Setari retea

Setare Bonjour

Lk

-> Numele Bonjour este afisat la driverul de imprimanta ca nume de dispozitiv conectat.

Selectati dacd doriti sau nu si selectati setarile Bonjour

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Setdri administrator > Setiri retea > Setare Bonjour

PORNIT | OPRIT |
utilitar
setari HNume Bonjour
adninistrator D) L

Setari retea

Setare Bonjour

thch
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3.1 Functia de imprimare 3

=> Pentru modificarea numelui Bonjour, apasati [Nume Bonjour] si introduceti numele utilizand
tastatura afisata.

Utilizati tastatura sau tastatura numerica pentru a introduc
numele Bonjour. Apdsati [C1 pentru a sterge numele Bonjour i

Setdri administrator > Setare Bonjour > Introducere nume Bonjour

HFP Gt 3 )l

4B HEINSs ) Anulare ) OB

Recomandari

° Daca nu este afisata nicio adresa IP la pasul 1, este necesara configurarea retelei. Atingeti [Utilitar] si
selectati [Setari administrator] - [Setari retea] - [Setare TCP/IP]. Configurati setarile necesare pentru
adaptarea la mediu. Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Efectuati o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrS nUmMErica

Setdri administrator > Setiri retea > Setari TCP/IP

PORNIT J OPRIT | 172 swerso | S

Utilitar
Setari IPvs J Setari IPvs J
+
Setari 5 :
adninistrator pazda s J Doneniu DHS J
+
Setari server DNS C(IPva) | Setarl server DNS (IPve) |
Setdri retea
+ Setari IPsec J
Setare TCP/IP
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Instalarea driverului de imprimanta

Utilizati programul de instalare pentru a instala driverul de imprimanta.

4
1

oo 0~ W

~J

Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.
Introduceti CD/DVD-ROM-ul driverului de imprimanta in
unitatea CD/DVD-ROM a computerului.

\ 4
|

e o1
XXXXXX x0000c

1]

Selectati driverul de imprimanta de destinatie si copiati-I in
spatiul de lucru.

Exemplu:
/Driver/OS_10_9_x/Letter/bizhub_958_558_368_367_109.pkg
(Driver de imprimanta pentru OS X 10.9 sau versiune ulterioara)

= La utilizarea obignuita a hartiei de dimensiuni metrice,
selectati un driver de imprimanta in directorul "A4".

= Ultimele trei cifre ale numelui driverului de imprimanta indica
versiunea sistemului de operare.

Faceti dublu clic pe fisierul copiat in spatiul de lucru.
Continuati cu procedura conform instructiunilor de pe ecran, pana la aparitia ecranului de instalare.
Faceti clic pe [Install].

La aparitia unui mesaj de solicitare in care vi se cere sa introduceti numele si parola, tastati numele si
parola utilizatorului cu drepturi de administrator.

Faceti clic pe [Close].
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Adaugarea si configurarea unui driver de imprimanta

Configurati computerul astfel incat datele sa poata fi imprimate cu ajutorul driverului de imprimanta instalat.

v

1
2
3

4

Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.
in meniul Apple, faceti clic pe [System Preferences] - [Printers & Scanners].
Faceti clic pe [+].

Selectati o imprimanta din lista de imprimante afisata.
- Daca nu puteti identifica aparatul conectat deoarece sunt listate mai multe produse cu acelasi
nume, consultati administratorul.

- Daca numele imprimantei tinta nu este afisat, selectati [Add Other Printer or Scanner] sau [Add
Printer or Scanner] pentru a seta imprimanta. Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Selectati unitatile optionale instalate.

Imprimarea datelor

1
2

Deschideti datele pe care doriti sa le imprimati, utilizand software-ul de aplicatie.

Din meniul [File], selectati [Print].

Selectati numele Bonjour al aparatului.

Recomandari
Daca este necesar, puteti modifica setarile driverului de imprimanta facand clic pe [Show Details].
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3.2 Functia Scanare la trimitere

3.2.1 Diferite metode de transmisie

Datele originale scanate de acest aparat pot fi trimise si salvate utilizand o varietate de metode.

Trimiterea datelor la computer (Trimitere SMB)

Trimiteti datele scanate la un computer din retea. Odata setarile configurate, puteti trimite date cu usurinta.

Pentru detalii, consultati pagina 3-13 si pagina 3-22.

0
8

Transmiterea datelor ca atasament la e-mail (TX e-mail)

Trimiteti datele scanate sub forma unui atasament la e-mail. Aceasta functie este utila cand doriti sa expediati
datele la o locatie externa. Pentru detalii, consultati pagina 3-31.

0
Ele

Salvarea datelor in dispozitivul de memorie USB (memorie externa)

Salvati datele scanate direct in dispozitivul de memorie USB conectat la acest aparat. Pentru detalii,
consultati pagina 3-68.

4

0
%
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3.2 Functia Scanare la trimitere 3

Diferite metode de transmitere si salvare a datelor

in plus fatd de metodele de mai sus, datele pot fi trimise si salvate utilizand diferite metode. Selectati-o pe
cea care corespunde necesitatilor dumneavoastra.

° Emiterea unei instructiuni de scanare de la un computer (functia Servicii Web)

° Salvarea datelor intr-o caseta utilizator de pe HDD (Salvare in caseta utilizator)

° Trimiterea la un server FTP (TX pe FTP)

. Trimiterea la un server WebDAV (Trimitere WebDAV)

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

3.2.2 Trimiterea datelor la computerul Windows (Trimitere SMB)
Trimiteti datele scanate la un computer din retea.

Odata setarile configurate, puteti trimite date cu usurinta.

0
S
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Fluxul de pregatire

in continuare, este prezentat un flux de pregétire pentru trimiterea datelor scanate. Pentru detalii, consultati
pagina relevanta.

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

1

Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)

- Verificati daca acest aparat este corect conectat la cablul de retea. Pentru detalii, consultati
pagina 3-14.

Verificarea setarilor de retea ale aparatului (Administrator)

= Verificati setarile de retea ale acestui aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-15.
Reteaua se poate utiliza cu setarile implicite, cu exceptia cazurilor in care se solicita altceva.

Verificarea informatiilor despre computer

= Verificati informatiile necesare pentru Memorare adresa si completati lista de verificare. Pentru
detalii, consultati pagina 3-16.

Configurarea computerului dumneavoastra

- Configurati setarile de partajare a unui computer sau creati un folder special pentru primirea
fisierelor. Pentru detalii, consultati pagina 3-17.

Inregistrarea destinatiilor

> lnregistrati destinatiile la care sunt trimise fisierele, in timp ce verificati lista de verificare. Pentru
detalii, consultati pagina 3-18.

Fluxul de operatii

in continuare, este descris un flux de transmisie. Pentru detalii, consultati pagina 3-20.

1
2

3

Incarcarea originalului

Selectarea unei destinatii

- Selectati o destinatie inregistrata si verificati setarile, precum tipul fisierului si calitatea imaginii.

Apasati tasta Start.

= Apasati tasta Start pentru a scana originalul.

Verificarea conexiunii prin cablu

Verificati daca un cablu LAN este conectat la portul LAN al
aparatului, precum si daca LED-ul verde este aprins.

3-14
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3.2 Functia Scanare la trimitere 3

Verificarea setarilor de retea ale aparatului

Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv]. in continuare, verificati dacs adresa IP este afisat3.

senn de carte
Utilitar > Informatii dispozitiv
citaen
Versiune functie  Versiunea 2.2 172
Utilitar 1
s Adresa [Pv4 10.0.2.15
Informatii ndresa IPv6
dispozitiv

Humér de serie 1

Nunsr de
telefon de contact

Afisare lis.functii
BUTOFiZ.

Inchidere )

Recomandari

° in general, pentru conexiunea la retea sunt disponibile setérile implicite; totusi, unele medii de retea
necesita o modificare a setarilor de retea.

. Daca nu este afisata nicio adresa IP, trebuie sa configurati reteaua. Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari
administrator] - [Setari retea] - [Setare TCP/IP]. Configurati setarile necesare pentru adaptarea la mediu.
Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Efectuati o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Setdri administrator > Setiri retea > Setari TCP/IP

PORNIT | OPRIT | 172 verso | s

Utilitar
Setari IPua J Setari IPv6 J
¥
Setari = :
adninistrator 6azda DNS J Doneniu DHS J

Setari server DNS C(IPv4) | Setrl server DNS (IPue) |

Setiri retea

Setdri IPsec J

Setare TCP/IP

Ltk
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Lista de verificare

in timp ce luati note in lista de verificare prezentata mai jos, verificati informatiile despre computer si
configurati setarile pentru pregatire. Lista de verificare completata se utilizeaza pentru Memorare adresa.

Nume Coloana intrare Detaliu
Adresa gazda Numele gazdei sau adresa IP la care sunt trimise datele pagina 3-16
scanate
Cale fisier Numele folderului special in care se vor primi datele scanate | pagina 3-17
ID utilizator Numele de utilizator necesar pentru conectarea la computer | pagina 3-16
Parola Parola necesara pentru conectarea la computer Contactati
e Nu introduceti date in aceasta coloana, din motive de administratorul
securitate. de sistem.

Verificarea informatiilor despre computer

Verificati adresa gazdei si ID-ul utilizatorului si notati-le.
1 Afisati fereastra de Proprietati a computerului.
- inWindows 8.1/10, in timp ce tineti ap&sat tasta [Windows] (22), ap&sati tasta [X], iar apoi selectati
[Proprietati sistem] in meniul afigat.
- n Windows Vista/7, din meniul Start, selectati [Computer] - [Proprietti sistem].
2 Verificati numele computerului si notati-l in coloana Adresa gazda din lista de verificare.

3 Deschideti promptul de comanda.

- nWindows 8.1/10, in timp ce tineti apasata tasta [Windows] (28), apasati tasta [X], iar apoi selectati

[Linie de comanda] in meniul afisat.

- in Windows Vista/7, din meniul Start, selectati [Toate programele] - [Accesorii] - [Prompt comanda].

Verificati numele utilizatorului si notati-1 in coloana ID utilizator din lista de verificare.
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3.2 Functia Scanare la trimitere 3

Configurarea computerului dumneavoastra

Creati un folder nou si activati setarile de partajare.

4
1

Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.

Afigati fereastra Centru retea si partajare pentru a configura o setare de partajare.

= in Windows 8.1/10, in timp ce tineti ap3sata tasta [Windows] (s8), apasati tasta [X] si selectati
[Panou de comanda] - [Centru retea si partajare] - [Modificare setari complexe pentru partajare] in
meniul afisat, apoi selectati caseta de selectare [Activare partajare fisiere si imprimante].

= in Windows 7, din meniul Start, selectati [Panou de comand3] - [Retea si Internet] - [Centru retea si
partajare] - [Modificare setari de partajare complexe], apoi selectati caseta de selectare [Activare
partajare fisiere si imprimante].

- in Windows Vista, deschideti meniul Start, selectati [Panou de comanda] - [Centru retea si
partajare], apoi activati [Partajare fisiere].

Creati un folder nou si notati numele folderului in coloana Cale fisier din lista de verificare.

Configurati setarile pentru a partaja folderul creat la Pasul 2. Faceti clic dreapta pe folder, apoi faceti
clic pe [Proprietati].

Faceti clic pe fila [Partajare], apoi faceti clic pe [Partajare complexa].
Bifati caseta de selectare [Se partajeaza acest folder], apoi faceti clic pe [Permisiuni].

Selectati [Oricine] din lista [Nume utilizatori sau grupuri:], apoi bifati toate casetele de selectare
[Permitere].
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inregistrarea destinatiilor

in timpul verificarii listei de verificare create, inregistrati folderul pentru primirea datelor scanate ca o agenda
electronica a aparatului.

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [inregistrare One-Touch/Caset# utilizator] - [Creare destinatie
One-Touch] - [Agenda electronica (publicad)] - [PC (SMB)].

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte
ytilitar » Creare destinatie One—Touch >
Agenda electronicad <(publica)
Afigare tasta—
SRl
Utilitar 1 faaail J s HebDay J
+ PR,
2 Casets Utilizator )
INregistrare
one—Touch ./
fne to
utilizator
¥ 3 Fan J
Creare
EE R
4 PC (SHB) g
+
fgenda electro-
nica (publica) 5 L7 J
inchidere )

2 Atingeti [Nou].

Pentru a inregistra o noua destinavie PC ¢(SMB>, apasati [Moul.
Pentru a edita o destinatie PC (SMB) existentd, selectati destinatia
dorita si atingeti [Editarel
Semn de carte

L

Utilitar > Agendd electronica {(publica) > PC (SHB)

Favorite | Abc | OEF ) il | 3L | o ] poks] Tw | vz et JToate

JLilitan [ Hume

Afigare tasta—
TUra numMErica

1/ 1

i

fnregistrare
one-Touchy
caseta
Utilizator

Creare
destinatie
ne—Touch

Agenda electro-
nica (publicay

ve

sl wou )| Eaitare ) (C %S )

PC {SHBY

bl

01/04/2016  06:11 inchidere )

3 Pentru [Nume], specificati numele care va fi afisat pe tasta atribuita.

= Pentru [Sortare caracter], introduceti acelasi nume ca [Nume].

Numdrul inregistrat este aplicat automat atingand [OKl. Pentru a specifica un
numar inregistrat, atingeti butonul Hr.

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar > PC(SHB) > Nou

1 - 2000

Nume P/ | userol
' Sortare caracter ‘J' userol

Utilitar

L

Creare
destinayie
ORE-Touch

O

Agenda electro-
nica (publica)

Index y
PC {(SHB>
ey

2
Hou 01/04/2016 fAnulare )

- Acesta seteaza indexul corespunzator pentru numele introdus la [Nume] la [Index]. Pentru
modificarea setarii, atingeti [Index].

3-18 bizhub 758/PRO 958



3.2 Functia Scanare la trimitere

4 i timpul verificarii listei de verificare, introduceti ID-ul de utilizator si parola pe cate ati notat-o.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUMEr1ca

Utilitar

¥+
Greare Parola P | v
destinatie — )
one—-Touch

+

Agenda electro-
nica (publicay

+

PC {SHBY

+

Selectati un element si introduceti setarea.

Utilitar > PC(SMB) > Nou

ID utilizator [}IEEQ

gL

ey GIED

5 timpul verificarii listei de verificare, introduceti adresa gazdei si calea de figier pe care ati notat-o.

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar
+

Creare
destinayie
ORE-Touch

N

Agenda electro-
nica (publica)

PC (SHBY

Nou

6 Apasati [inchidere].

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

Utilitar

|

registrare
gneTatch?
GuGBiliZator

Creare
destinayie
ORE-Touch

Agenda electro-
nica (publica)

PC (SHB)

i

Selectati un element si introduceti setarea.

Utilitar > PC(SHB) > Nou

Adresd gazda ‘| 192.166.1. 20

Verificare conexiune |

Cale figier /I

R | Referinga |

ESERRS ®
Anulare )

Pentru a inregistra o noua destinatie PC (SHB), apasati [Moul.
Pentru a edita o destinatie PC (SMB) existentd, selectati destinatia
dorita si atingeti [Editarel.

Utilitar > Agenda electronica (publicad > PC (SHB)

T e e e e Tl o e Lot

1/ 1
ooo1 userol

e wou ) [ Editare ] (C e )
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Trimiterea originalului

1  incércati originalul.

«A « A

2 Atingeti [Scanare/Fax].

ia de folosit.

] Scanare/ @ Caseta

Copisie Fax utilizator

3 Selectati o destinatie.

Progam | ] /a

Favurite ABC| DEF| GHI| JKL| MNO| PORS|

B smB
user01

i
S 300dpi Culcare
autornats

Rezolugie Culoare Tip de figier

N\
)
Setare =
sunet

Agenda @

electronica

Utilitar

Q cauttunan Lists sarcini

Adsugare ti
-

Scanare Aplicatie
separala

3-20
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3.2 Functia Scanare la trimitere

4 Verificati setarea, daca este necesar.

= Atingeti [Verificare setare] pentru a verifica setarea.

Program | | m
D Gata de scanare

MNu sunt disponibile d ontactati repr

PSC001 A SMB user0]

Favorite ﬂ E M ﬂ m @ TUvV

user01

Culoare
autornats

Culoare Tipdefigier  Dim

- De asemenea, puteti verifica setarea utilizand tastele afisate pe ecranul tactil.
= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca se vor scana una sau ambele fete ale originalului.
[Rezolutie] Specificati rezolutia de scanare.

[Culoare] Selectati daca originalul se va scana in modul color sau alb-negru.
[Tip de figier] Selectati tipul de fisier in care se vor salva datele scanate.

[Dimensiune scanare]

Specificati dimensiunea originalului care se va scana.

[Nume fig/num.subct/altul]

Modificati numele figierului sau subiectul unui e-mail care se va
trimite.

[Scanare separatad]

5 Apasati tasta Start.

Daca nu pot fi incarcate simultan toate paginile originalului in ali-
mentatorul automat de documente, modificati setarea pe POR-
NIT. Puteti incarca paginile originalului in mai multe loturi,
gestionandu-le ca pe o singura sarcina. Pentru detalii privind utili-
zarea functiei de scanare separata, consultati CD-ul/DVD-ul Manu-
al de operare.
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3.2.3 Trimiterea datelor la computerul Mac (Trimitere SMB)

Trimiteti datele scanate la un computer din retea.

Odata setarile configurate, puteti trimite date cu usurinta.

0
Ele

Fluxul de pregatire

in continuare, este prezentat un flux de pregétire pentru trimiterea datelor scanate. Pentru detalii, consultati
pagina relevanta.

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

1

Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)

= Verificati daca acest aparat este corect conectat la cablul de retea. Pentru detalii, consultati
pagina 3-23.

Verificarea setarilor de retea ale aparatului (Administrator)

- Verificati setarile de retea ale acestui aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-23.

Verificarea informatiilor despre computer

= Verificati informatiile necesare pentru Memorare adresa si completati lista de verificare. Pentru
detalii, consultati pagina 3-25.

Configurarea computerului dumneavoastra

- Configurati setarile de partajare a unui computer sau creati un folder special pentru primirea
fisierelor. Pentru detalii, consultati pagina 3-26.

inregistrarea destinatiilor

- inregistrati destinatiile la care sunt trimise fisierele, in timp ce verificati lista de verificare. Pentru
detalii, consultati pagina 3-27.

3-22
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Fluxul de operatii

in continuare, este descris un flux de transmisie. Pentru detalii, consultati pagina 3-29.
1 incarcarea originalului

2 Selectarea unei destinatii

- Selectati o destinatie inregistrata si verificati setarile, precum tipul fisierului si calitatea imaginii.

3 Apasati tasta Start.

= Apasati tasta Start pentru a scana originalul.

Verificarea conexiunii prin cablu

Verificati daca un cablu LAN este conectat la portul LAN al
aparatului, precum si daca LED-ul verde este aprins.

Verificarea setarilor de retea ale aparatului
Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv].

Verificati daca este afisata adresa IP.

senn de carte
Utilitar > Informatii dispozitiv
citaen
Versiune functie  Versiunea 2.2 172
Utilitar 1
s Adresa [Pv4 10.0.2.15
Informatii ndresa IPv6 .
dispozitiv

Humér de serie 1

Nunsr de
telefon de contact

Afisare lis.functii
BUTOFiZ.

Inchidere )

1 Recomandari

° Daca nu este afisata nicio adresa IP, trebuie sa configurati reteaua. Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari
administrator] - [Setari retea] - [Setare TCP/IP]. Configurati setarile necesare pentru adaptarea la mediu.
Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Efectuati o selectie.

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

Setdri administrator > Setiri retea > Setari TCPs/IP

PORNIT ] OPRIT | e verso | 5

Utilitar
Setari IPua J Setari IPv6 J

Setari

adninistrator 6a2da NS J Doneniu DHS J

Setari server DNS CIPua) | Setari server DNS (IPue) |

Setari retea

Setari IPsec J

Setare TCP/IP

Lich

Configurarea acestui aparat

Sunt solicitate urmatoarele setari.

° Selectati [NTLM v1/v2] din [Utilitar] - [Setari administrator] - [Setari retea] - [Setari SMB] - [Setari client],
apoi apasati [OK].

Specificati setirile pentru transmisiile SHB.

Semn de carte

L

Setdri administrator > Setdri SMB > Setari client
B# 5 hEmEPTES”

PORNIT | OPRIT | 14 verso |  Bife

Utilitar Setare autentificare SHB Eattkegbeno=antantraicane)

Setari IR l
adninistrator
NTLH v2
NTLH vi/v2 Dezactivare NTLH
Setari SHB e

Setari client

Activare NTLH v1/v2

Setari retea

@

Eathh A

° Selectati [PORNIT] din [Utilitar] - [Setari administrator] - [Setari retea] - [Setari SMB] - [Setare gazduire
directd], apoi apasati [OK].

Selectati sau nu folosire gazduire directa.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUra numMErica

Setari administrator > Setiri SMB > Setare gazduire directa

Utilitar

Setari

adninistrator @
| PORNIT j' OPRIT ]

Setdri retea

Setari SHB

thch

Setare gazduire
directa
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° Selectati [Utilitar] - [Setari administrator] - [Setari sistem] - [Setari datd/ora] pentru a specifica aceeasi
datd/ora si acelasi fus orar dintre acest aparat si computerul dumneavoastra, apoi apasati [OK].

Dupa utilizarea tastaturii numerice pentru a introduce data, apasati [0K]

pentru inceperea timpului.

Semn de carte

afisare tasta—
turd nUmerica

Setari administrator > Setdri sistem > Setdri datasord

Zona de tinim)

0rd curenta 05 : 47
fin Lunar Zilnic

Hodificare
Ora Minut

@

Lista de verificare

in timp ce luati note in lista de verificare prezentats mai jos, verificati informatiile despre computer si
configurati setdrile pentru pregatire. Lista de verificare completata se utilizeaza pentru Memorare adresa.

Nume Coloana intrare Detaliu
Adresa gazda Adresa IP la care sunt trimise datele scanate pagina 3-25
Cale figier Numele folderului special in care se vor primi datele scanate | pagina 3-26
ID utilizator Numele de utilizator necesar pentru conectarea la computer | pagina 3-25
Parola Parold necesara pentru conectarea la computer Contactati
¢ Introducerea parolei in aceasta locatie nu este administratorul
recomandata din motive de securitate. de sistem.

Verificarea informatiilor despre computer
Verificati adresa gazda si ID-ul utilizatorului.

v Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.

-> Verificati adresa IP si numele utilizatorului, apoi notati-le in coloanele Adresa gazda si ID utilizator din
lista de verificare.
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Configurarea computerului dumneavoastra
Creati un folder nou si activati setarile de partajare.

v Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.
1 Creati un folder nou si notati numele folderului in coloana Cale fisier din lista de verificare.

2 Activati setarile de partajare a folderelor. in meniul Apple, selectati [System Preferences] - [Sharing].
3 Bifati caseta de selectare [File Sharing], apoi faceti clic pe [Options...].
4

Selectati casetele de bifare [Share files and folders using SMB] si nume utilizator, apoi faceti clic pe

[Done].
5 suw [Shared Folders:], faceti clic pe [+].
6 Selectati un folder nou, apoi faceti clic pe [Add].

7 Faceti clic pe noul folder pentru a verifica dreptul de acces.

Daca dreptul de acces se modifica la [Read & Write], setarea este finalizata.
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inregistrarea destinatiilor

in timpul verificarii listei de verificare create, inregistrati folderul pentru primirea datelor scanate ca o agend&
electronica a aparatului.

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [inregistrare One-Touch/Caseti utilizator] - [Creare destinatie
One-Touch] - [Agenda electronica (publicd)] - [PC (SMB)].

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte
ytilitar » Creare destinatie One—Touch >
Agenda electronica (publica)
Afigare tasta—
O G
Utilitar 1 faaail J s HebDay J
+ s
2 Casets Utilizator )
nregistrare
one—-Touch,
e sl
utilizator
¥ 3 Fan J
Creare
EE R
4 PC (SHB) J
¥
fAgenda electro-
nica (publica o il 4
fnchidere )

2 Atingeti [Nou].

Pentru a inregistra o noui destinatie PC (SHB}, apasati [Noul.
Pentru a edita o destinatie PC (SMB) eristents, selectati destinatia
dorita si atingeti [Editarel.

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Utilitar > fAgends electronicid (publicd) > PC (SHB)

Favorite | aec | OEF | it | s | o ) poks) Tw | vz etc | Toate]

Utilitar
Nr. Nume o1

i

gnregistrare
one-Touch,
caseta
UGilizatar

+

creare
destinatie
One-Touch

fgenda electro-

nica (publica)
e EA ‘J' Nou ‘J|| witare ] (C # )

PC {SHB>

01/04/2016  06:11

ik

inchidere )

3 Pentru [Nume], specificati numele care va fi afisat pe tasta atribuita.

=> Pentru [Sortare caracter], introduceti acelasi nume ca [Nume].

Numarul inregistrat este aplicat automat atingand [OKI. Pentru a specifica un
numar inregistrat, atingeti butonul Nr.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

Utilitar > PC(SMB) > Nou

1 - 2000

Utilitar
+

Creare
destinatie
e () srare coracter ) I
+
fgenda electro-
nici (publica}
+

PC {SHBY

+

s 0

- Acesta seteaza indexul corespunzator pentru numele introdus la [Nume] la [Index]. Pentru
modificarea setarii, atingeti [Index].

ey GIED
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4

5

6

in timpul verificarii listei de verificare, introduceti ID-ul de utilizator si parola pe cate ati notat-o.

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

1
Utilitar
+

Selectati un element si introduceti setarea.

Utilitar > PC(SMB) > Nou

ID utilizator ‘l userol

creare Ez : Parola PI| wrrrorreer
destinatie
one-Touch

+

fgenda electro-
nica (publicay
+
PC {SHBY
+
Hou

uey) GID

in timpul verificarii listei de verificare, introduceti adresa gazdei si calea de fisier pe care ati notat-o.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUra numMErica

Utilitar

u

creare
destinatie
one-Touch

fgenda electro-
nica {publica}

PC {SHB>

Apésati [inchidere].

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Utilitar

|

inregistrare
one-Touch,
caseta
UGilizatar

creare
destinatie
One-Touch

fgenda electro-
nica {publica}

PC {SHB>

ik

N

Selectati un element si introduceti setarea.

Utilitar > PC(SMB) > Nou

Adresa gazda Pj)[192. 168. 1. 20

Verificare conexiune

Cale fisier ‘I share1

i S| Referinsa |

®

SRR

Anulare

!

Pentru a inregistra o noui destinatie PC (SHB}, apasati [Noul.
Pentru a edita o destinatie PC (SMB) eristents, selectati destinatia
dorita si atingeti [Editarel.

Utilitar > fAgends electronicid (publicd) > PC (SHB)

Favorite | aec | OEF | it | s | o ) poks) Tw | vz etc | Toate]

17 1
ooo1 userol

e wou ) [ Editare )] C e )
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3.2 Functia Scanare la trimitere

Trimiterea originalului

1  incércati originalul.

«A « A

ia de folosit.

N\
E @ )
Scanare/ Caseta Setare “

Copisie Fax utilizator sunet

Agenda @

electronica

Utilitar

3 Selectati o destinatie.

Progam | ] /a Q csuetunm. || Listasarcin

Verificare s

e Favorite A_ﬂﬂﬁwﬂ MNO @Mﬂ Toate

B sMB

user01

— Adgugare ti
i

-

i
S 300dpi Culcare
autornats

Rezolugie Culoare Tip de figier : % Scanare Aplicayie
separata
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Functia Scanare la trimitere 3.2

4 Verificati setarea, daca este necesar.

= Atingeti [Verificare setare] pentru a verifica setarea.

Progam | ] /m

Gata de scanare

PS0001 B SMB user0]

Favorite ﬂﬁ M ﬂ m@ TUvV Mﬂ Toate

user0l

ElE]

S 300dpi
F Fin

o -
- Auto
automats compact

Tip de figier 5

- De asemenea, puteti verifica setarea utilizand tastele afisate pe ecranul tactil.
= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca se vor scana una sau ambele fete ale originalului.
[Rezolutie] Specificati rezolutia de scanare.

[Culoare] Selectati daca originalul se va scana in modul color sau alb-negru.
[Tip de fisier] Selectati tipul de figier in care se vor salva datele scanate.

[Dimensiune scanare]

Specificati dimensiunea originalului care se va scana.

[Nume fis/num.subct/altul]

Modificati numele fisierului sau subiectul unui e-mail care se va
trimite.

[Scanare separatd]

5 Apasati tasta Start.

Daca nu pot fi incarcate simultan toate paginile originalului in alimen-
tatorul automat de documente, modificati setarea pe PORNIT. Pu-
teti incarca paginile originalului in mai multe loturi, gestionandu-le ca
pe o singura sarcina. Pentru detalii privind utilizarea functiei de sca-
nare separata, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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3.2

Functia Scanare la trimitere

3.2.4 Transmiterea datelor scanate prin e-mail (TX e-mail)
Trimiteti datele scanate sub forma unui atasament la e-mail.
Aceasta functie permite primirea datelor la o locatie la distantd, care este utila atunci cand se impune o
masura rapida.
=1 =
- |
T g
Fluxul de pregatire
in continuare, este prezentat un flux de pregétire pentru trimiterea datelor scanate. Pentru detalii, consultati
pagina relevanta.
Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.
1 Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)
= Verificati daca acest aparat este corect conectat la cablul de retea. Pentru detalii, consultati
pagina 3-32.
2 Verificarea setarilor de retea ale aparatului (Administrator)
- Verificati setarile de retea ale acestui aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-32.
3 Configurarea mediului de transmisie prin e-mail (Administrator)
= Configurati un server pentru TX e-mail. Pentru detalii, consultati pagina 3-33.
4 Configurarea informatiilor despre administrator (Administrator)
- Inregistrati numele administratorului si adresa de e-mail utilizate ca adresa a expeditorului pentru un
e-mail care se va trimite. Pentru detalii, consultati pagina 3-34.
Fluxul de operatii
in continuare, este descris un flux de transmisie. Pentru detalii, consultati pagina 3-35.
1 incarcarea originalului
2 Introducerea unei destinatii
= Introduceti adresa de e-mail de destinatie si verificati setarile, precum tipul de fisier si calitatea
imaginii.
3 Apasati tasta Start.
= Apasati tasta Start pentru a scana originalul.
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Functia Scanare la trimitere 3.2

Verificarea conexiunii prin cablu

Verificati daca un cablu LAN este conectat la portul LAN al
aparatului, precum si daca LED-ul verde este aprins.

Verificarea setarilor de retea ale aparatului

Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv].

Verificati daca este afisata adresa IP.

Semn de carte

afisare tasta—
GUF& NURErica

Utilitar > Informatii dispozitiv

Versiune functie Versiunea 2.2

172

Utilitar

¥ Adresa IPva 10.0.2.15
Informatii 3
dispozitiv J Adresa IPv6

£k

Humar de serie 1

Numsr de
Telefon de contact

Afisare 1is.fuUnctii
auteriz.

Recomandari

inchidere )

° In general, pentru conexiunea la retea sunt disponibile setérile implicite; totusi, unele medii de retea

necesitd o modificare a setarilor de retea.

° Daca nu este afigata nicio adresa IP, trebuie sa configurati reteaua. Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari
administrator] - [Setari retea] - [Setare TCP/IP]. Configurati setarile necesare pentru adaptarea la mediu.
Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Efectuati o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

PORNIT ] OPRIT

Setdri administrator > Setiri retea > Setari TCPs/IP

utilitar
Setari IPus J

Setari —
adninistrator 6azds DHS J

| 12 «verso | Eees
Setari IPv6 J
Domeniu DNS J

Setari server DNS CIPua) |

Setari server DNS (IPue) |

Setari retea

Setari IPsec J

Setare TCP/IP

Ltk
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3.2

Functia Scanare la trimitere

Configurarea mediului de transmisie prin e-mail

Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari retea] - [Setari e-mail].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de

operare.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrS nUmMErica

Utilitar

Setari
adninistrator

Setdri retea

Atingeti [TX e-mail (SMTP)].

L

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Chikd

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie

Setdri administrator > Setiri retea
Verso | 5B M)
1 Setari TCP/IP J( 6 Setdri e-mail _j)
2 Setari server HTTP | 7 Setari SHHP J
3 Setari FTP J
4 Setari SHB J 9 Setare Bonjour J
5 Setéri LOAP ] o Setari Mufi TCP J

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie

Setdri administrator > Setdri retea > Setdri e-mail

Utilitar ( 1 T4 e-nail (SHIP> J)
- 2 RX e-nail (POP) J
Setari
adninistrator

Setari retea

Setari e-mail

ik

4 Setdri comunicabie S/HINE |

inchidere )

Selectati [PORNIT] pentru a activa setarile TX e-mail (SMTP) si functia TX e-mail.

Senn de carte

Afigare tast
‘turad numeric

Utilitar
etiri
adninistrator
Setari retea
Setari e-mail

TX e-nail (SHTP)

R0

Specificati setirile de TX e-mail (SMTP)

Setdri administrator > TX e-mail (SHTP)

PORNIT ) OPRIT |

Scanare pe e-mail Notificare stare

Notificare contor
total

| PORNIT | | PORNILT | PORNIT |
OPRIT ) OPRIT ] OPRIT |

Ssecari
detalii
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Functia Scanare la trimitere 3.2

4 Introduceti adresa serverului SMTP.

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

Utilitar

Setari
administrator

Setari retea
Setari e-mail

TX e-mail (SHTP)

Configurarea informatiilor despre administrator

HEAR

Specificati setirile de TH e-mail (SHTP).

Setdri administrator > TX e-mail (SMTP)

PORNIT ] OPRIT |

Adresd server SHTP

<«

Adresd gazda EEIEGAT

Setari
detalii P

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari administrator/aparat] - [inregistrare

administrator].

Semn de carte

Afigare tasta—
TUra numMErica

Utilitar

Setari
adninistrator

Setare
administrator
aparat

bk

I[ 1 fnregistrare administrator ‘J)

2 Introducere adresa aparat ‘J

2 Introduceti informatiile necesare, apoi atingeti [OK].

Semn de carte

+

setare
adminjistrator s
aparab

+

Inregistrare
adninistrator

Utilizati tastatura numerica pentru a introduce

nunarul de extensie.

inregistrare adminissra

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Setari administrator > Setdri administrator/aparat

§etari administrator > Setare administratorsaparat >

inchidere )

Utilitar :;l
Setari
adninistrator

Organizare »
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3.2 Functia Scanare la trimitere 3

Trimiterea originalului

1 Incércati originalul.

«A « A

%

2 Atingeti [Scanare/Fax].

Selectati functia de folosit.

& & &S] )
Conpi Scanare/ Caseta Setare “
opiere Fax utilizator sunet

Agenda @

electronica

4 .:2«"
b
Utilitar
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3 Functia Scanare la trimitere 3.2

3 Introduceti o destinatie.

Caseta FC (SMB]
utilizator

o]

El

S 200dpi Culcare PDF
automats compact

Rezolutic Culoare Tip defisier  Dim

Adres3

3-36 bizhub 758/PRO 958



3.2 Functia Scanare la trimitere 3

4 Verificati setarea, daca este necesar.

= Atingeti [Verificare setare] pentru a verifica setarea.

tokyo-sales@test.local

Q| R

Casety FC (SMB)
utilizator

oa| ™ | g

S 300dpi Culcare PDF
F Fin automatd compact

Tip de figier

- De asemenea, puteti verifica setarea utilizand tastele afisate pe ecranul tactil.
= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca se vor scana una sau ambele fete ale originalului.

[Rezolutie] Specificati rezolutia de scanare.

[Culoare] Selectati daca originalul se va scana in modul color sau alb-negru.

[Tip de fisier] Selectati tipul de fisier in care se vor salva datele scanate.

[Dimensiune scanare] Specificati dimensiunea originalului care se va scana.

[Nume fis/num.subct/altul] Modificati numele figierului sau subiectul unui e-mail care se va
trimite.

[Scanare separata] Daca nu pot fi incarcate simultan toate paginile originalului in ali-
mentatorul automat de documente, modificati setarea pe POR-
NIT. Puteti incarca paginile originalului in mai multe loturi,
gestionandu-le ca pe o singura sarcina. Pentru detalii privind utiliza-
rea functiei de scanare separata, consultati CD-ul/DVD-ul Manual
de operare.

5 Apasati tasta Start.
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3 Functia de fax 3.3

3.3 Functia de fax

3.3.1 Setari necesare si operatii de baza

Aceasta sectiune descrie setarile necesare pentru a trimite si pentru a primi un fax prin intermediul unei linii
telefonice, precum si operatiile de baza.

o
Ele
g

Recomandari
° Pentru a utiliza functia de fax, setul optional de fax trebuie sa fie instalat pe acest aparat.

Fluxul de pregatire

in continuare, este prezentat un flux de pregétiri pentru trimiterea unui fax. Pentru detalii, consultati pagina
relevanta.

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

1 Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)

=> Verificati daca aparatul este corect conectat la linia telefonica. Pentru detalii, consultati pagina 3-39.

2 inregistrarea informatiilor de transmisie (Administrator)

= Specificati numele si numarul de fax care se vor afisa ca expeditor atunci cand se trimite un fax de
la acest aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-39.

3 Selectarea metodei de apelare (Administrator)

= Selectati metoda de apelare adecvatd mediului dumneavoastra. Pentru detalii, consultati
pagina 3-40.

Fluxul de operatii

in continuare, este descris fluxul de operatii necesar pentru trimiterea unui fax. Pentru detalii, consultati
pagina 3-41.

1 incércarea originalului

2 Introducerea unei destinatii

= Introduceti numarul de fax al destinatiei si verificati setarile, precum calitatea imaginii.

3 Apasati tasta Start.

= Apasati tasta Start pentru a trimite originalul.
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3.3

Functia de fax 3

Verificarea conexiunii prin cablu

Verificati daca un cablu modular este conectat la portul LINE al
acestui aparat.

T

@0 o @y o

inregistrarea informatiilor de transmisie

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari fax] - [Informatii antet].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicitd, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte

Setdri administrator > Setiri fax

Afigare tasta—

e 1z % Hverso GiEFs
Utilitar I( 1 Informasii antet ‘JJ 6 2558%5une pax J
‘ Pozitie antets —
2 RgEE J Setari raport J
Setari
adninistrator
¥ 3 Setare paraneiri linie | 8 Lista setari fax |
Setari fan ,
4 Setari TH/RX ‘J 9 353 i muLbipLs ‘J
5 Setari funcsie "

inchidere )

2 Introduceti informatiile expeditorului, apoi atingeti [OK].

Selectati un element si introduceti setarea.

senn de carte
Setdri administrator > Setdri far > Informatii antet

Afisare tasta—
turd numerica

) Exped itor o]
Utilitar
e e —

Setari

administrator
+

Setari fax
+
Informatii antet
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Functia de fax 3.3

e Setdri expeditor

Introduceti numele care se va a

si atingeyi [Editarel.
Semn de carte

ety

Pentru a inregistra un nou expeditor, atingeti .
Pentru a edita un expeditor existent, selectati expeditorul dorit

Setari administrator > Setari fax > Setiri expeditor

e Setdri numar fax expeditor

fisa ca expeditor.

expeditor.

[Nou]
numarul

Senn de carte

afigare tasta—
SIPIPREnEPEY

Nr.—TNune expeditor Setare ca implicit

utilitar 01 Neinregistrat

02 MNeinregistrat

03 MNeinregistrat

ﬂgm?:gstrﬂtor 04 Neinregistrat
Neinregistrat
06  Neinregistrat
07  Neinregistrat

Setari fax

Setare ca_implicit

[ wou ) ([ editare ) (Cstergere )

Setari expeditor

i

Selectarea metodei de apelare

Introduceti numarul de fax care se va afisa ca

Utilizati tastatura numeric pentru a introduce

Setdri adninistrator > Informatii antet > Numir fax expeditor

Numsr ax
Speaster

1 Apasati [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari fax] - [Setare parametri linie].

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Setdri administrator > Setiri fax

* #yerso a¥6rs M

T 1 Infornasii antet | 6 25820 Fune: pox J
‘ Pozitie antets e
2 RgEiE J Setari raport J
Setari
adninistrator
¥ [ 3 Setare parametri linie ‘JJ 8 Lista setari fax |
Setari fan )
4 Setari TH/RX ‘J 9 553 i mutbipLs ‘J
5 Setari funcsie ?

2 Atingeti [Metoda apelare].

Selectati un element si introduceti setarea.

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar

|

Setdri administrator > Setdri fax > Setare parametri linie

(L reoss averore ) IO

Hod receptie RX automat

aiin
adninistrator apel R¥

Numar de reapelari

Setari fax

Interval reapelare

Setari parametri
linie

lith

LJ1ISLJ
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3.3 Functia de fax 3

3 Pentru tipul de buton, selectati [PB], iar pentru tipul de apelare prin impulsuri, selectati [10pps].

Selectati setare sarcini.

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

Setari administrator > Setdri fax > Setare parametri linie
«“
@ Setare sarcina

wetoca aretare [N
Utilitar =
Hod receptie RY automat —J
aanini werere: |
adninistrator elLA RS 2 X 10pRS

Humar de reapelari

Setari fax

el rewerzre_ [EIETEN

Setdri parametri
1ny

fithihd

iJ1/3iJ @

Daca nu cunoasteti tipul metodei de apelare:

° Daca nu cunoasteti tipul metodei de apelare, actionati butoanele telefonului dumneavoastra. Cand
auziti "bip bup bip", setati [Metoda apelare] la [PB].
° Daca nu auziti "bip bup bip" dupa actionarea butoanelor, selectati [10pps].

Trimiterea originalului

1 incarcati originalul.

2 Atingeti [Scanare/Fax].

itate Contor

Selectati functia de folosit.

] g
Scanare/ Caseta Setare

Copiere Fax utilizator sunet

Agendi
electronica

Utilitar
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3 Functia de fax 3.3

3 Introduceti o destinatie.

Frogrem | | #am e ]

imite

Verificare s

& =

E-mail Casata PC (SMB)
utilizator

WebDAV

EE] " | €

S 200dpi Culcare PDF
automats compact

Rezolutie Tip defisier D e are P—

erificare setare

1 J 2 ABC J 3 DEF J Ton J

4 o [ 5 o || 6wmio [l Pauza |

7 F‘QF“SJ 8 Tuv J 9 wivz J =

N T —

4 Verificati setarea, daca este necesar.

- Atingeti [Verificare setare] pentru a verifica setarea.

Program sut funes Lists sarcini

Casety
utilizator

=]
Bl % 1#E |0
S 300dpi Culoare PDF

F Fin automats compact Auto

Rezolutie Culoare Tip de fisier  Dimensiuns M

-> De asemenea, puteti verifica setarea utilizand tastele afisate pe ecranul tactil.
= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

[Culoare], [Tip de fisier] si [Nume fis/num.subct/altul] nu sunt disponibile la trimiterea catre un numar de
fax.
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3.3 Functia de fax 3

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca se vor scana una sau ambele fete ale originalului.

[Rezolutie] Specificati rezolutia de scanare.

[Dimensiune scanare] Specificati dimensiunea originalului care se va scana.

[Scanare separatd] Daca nu pot fi incarcate simultan toate paginile originalului in alimen-
tatorul automat de documente, modificati setarea pe PORNIT. Pu-
teti incarca paginile originalului in mai multe loturi, gestionandu-le ca
pe o singura sarcina. Pentru detalii privind utilizarea functiei de sca-
nare separata, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

5 Apasati tasta Start.

3.3.2 Trimiterea unui fax direct de la un PC (TX FAX PC)

Puteti trimite un fax la aparatul de fax de destinatie in acelasi mod in care imprimati datele create pe
computerul dumneavoastra.

Avantajele trimiterii unui fax direct de la un computer

° Economisirea hartiei

. Operatiile de fax se executa fara parasirea biroului

° Se ofera imagini clare, prin trimiterea datelor direct de la un computer

1 Recomandari

. Pentru a utiliza aceasta functie, setul optional de fax trebuie sa fie instalat pe acest aparat.
° Aceasta functie nu este suportata de sistemul de operare Mac.
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3 Functia de fax 3.3

Fluxul de pregatire

in continuare, este descris un flux de pregatire pentru trimiterea unui fax de la un computer. Pentru detalii,
consultati pagina relevanta.

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

1 Verificarea conexiunii prin cablu (Administrator)
- Verificati daca aparatul este corect conectat la linia telefonica si la cablul de retea. Pentru detalii,
consultati pagina 3-45.
2 Verificarea setarilor de retea ale aparatului (Administrator)

= Verificati setarile de retea ale acestui aparat. Pentru detalii, consultati pagina 3-46.
Reteaua se poate utiliza cu setarile implicite, cu exceptia cazurilor in care se solicita altceva.

3 Instalarea driverului de fax pe computerul dumneavoastra

= Instalati driverul de imprimanta pe computerul dumneavoastra. Pentru detalii, consultati
pagina 3-47.

Fluxul de operatii

in continuare, este descris fluxul de operatii necesar pentru trimiterea unui fax. Pentru detalii, consultati
pagina 3-48.

1 Crearea datelor

- Creati datele care se vor trimite utilizand software-ul de aplicatie.

2 Configurarea driverului de fax

= Selectati un driver de fax si modificati setarea, daca este necesar.

3 Introducerea unei destinatii pentru trimiterea datelor

=> Introduceti o destinatie pentru trimiterea datelor.
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3.3 Functia de fax 3

Verificarea conexiunii prin cablu

1 Verificati daca un cablu modular este conectat la portul LINE
al acestui aparat.

oo = Ew @(@IJJ

TT

=@

2 Verificati daca un cablu LAN este conectat la portul LAN al
acestui aparat, precum si daca LED-ul verde este aprins.

b@@é‘j

\=J
=)
=
=

1
©)
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Functia de fax 3.3

Verificarea setarilor de retea ale aparatului

Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv]. Verificati daca este afisata adresa IP.

Semn de carte

afigare tasta—
tur A numer 16a

Utilitar > Informatii dispozitiv

Versiune functie Versiunea 2.2

Utilitar
+ fAdresa 1Pu4 10.0.2.15
Informatii ;
dispozitiv J Adresd 1Pu6

Humir de serie 1

Humsr de
telefon de contact

isare 1is.funcyii
GAFiZ.

Recomandari

inchidere )

° in general, pentru conexiunea la retea sunt disponibile setérile implicite; totusi, unele medii de retea

necesitd o modificare a setarilor de retea.

. Daca nu este afisata nicio adresa IP, trebuie sa configurati reteaua. Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari
administrator] - [Setari retea] - [Setare TCP/IP]. Configurati setédrile necesare pentru adaptarea la mediu.
Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Efectuati o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

Setdri administrator > Setiri retea > Setari TCP/IP

Utilitar

Setari .
adninistrator 6azda DNS

PORNILT | | 12 verso | 58
Setari IPua J Setari IPv6 J
J Domeniu DHS J

Setiri server DNS (IPu4) |

Setiri server DNS (IPu6) |

Setiri retea

Setdri IPsec

J

Setare TCP/IP

Lhch
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3.3 Functia de fax 3

Instalarea driverului de fax
Utilizati programul de instalare pentru instalarea driverului de fax.
Aceasta sectiune descrie modul de configurare a setarilor de imprimare standard.

v Pentru aceasta operatie sunt necesare drepturi de administrator pentru computerul dumneavoastra.

1 Introduceti CD/DVD-ROM-ul driverului de imprimanta in

unitatea CD/DVD-ROM a computerului.

—
XXXXXX 3000

U

N

Faceti clic pe [Instalare imprimanta].

W

Continuati procedura, urmand instructiunile de pe ecran.

Imprimantele si MFP-urile conectate la retea sunt cautate in mod automat.
Selectati acest aparat din lista.
Selectati un driver de fax.

Faceti clic pe [Instalare].

~N 6o o b

Faceti clic pe [Finalizare].

bizhub 758/PRO 958 3-47



3 Functia de fax 3.3

Trimiterea datelor

1 Creati datele care se vor trimite utilizand software-ul de aplicatie.

2 Din meniul [Fisier], selectati [Imprimare].

i

3 Selectati driverul de fax al aparatului si faceti clic pe [Imprimare].

= Facand clic pe [Preferinte] se poate modifica setarea driverului de imprimanta dupa necesitati.
= Daca autentificarea utilizatorului este activata la acest aparat, specificati datele necesare, precum

numele de utilizator si parola.
4 Introduceti un [Nume] si un [Numar FAX] de destinatie.

= Pentru a trimite date la mai multe destinatii, repetati acest pas.

= Facand clic pe [Adaugare din agenda electronica] se pot regasi destinatiile inregistrate ale acestui
aparat.

5 Faceti clic pe [OK].
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34 Functia copiere 3

3.4 Functia copiere

Operatii de baza
in continuare, sunt descrise operatiile de baza pentru efectuarea unei copii.
1 Daca autentificarea utilizatorului este activata, apare ecranul de conectare. Atingeti zona de introducere

sau pictograma tastaturii pentru a introduce informatiile necesare, apoi atingeti [Login] sau apasati tasta
Acces.

= Daca este activata cartela IC sau autentificarea biometrica, consultati pagina 3-51.

Lists sarcini

ID & Imprimare

ID & Impr. /Acces MFP) Drepturi de utilizare
-
Acces scran ds bazi @

Nume utilizator B
Parols B

B

2 ncércati originalul.

«A « A

3 Atingeti [Copiere].

Selectati functia de folosit.

N

@ )
Scanare/ Caset} Setare b

Copieid Fax utilizator sunet

Agenda @

electronici

4 r‘;«‘:'
&
Utilitar
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3 Functia copiere 3.4

4 Verificati setarile de baza.
= \Verificati imaginea de iesire configurata conform specificatiilor in timp ce vizualizati ilustratiile de
iesire afisate pe ecranul tactil.
= Atingeti [Verificare setare] pentru a verifica setarile detaliate.

D Gata de copiere

Utiliz:

ok U] Ed W
Standard Auto 100.0% i Auto

= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Tip original] Specificati tipul de original al originalului.

[Brosura] Paginile din datele originale sunt aranjate si dispuse in format
brosura si imprimate pe ambele fete ale colilor.

[Hartie] Specificati hartia de iesire.

[Zoom] Specificati rata de zoom.

[Duplex/combinare] Specificati copierea fata-verso sau copierea combinata.

[Finisare] _Co_nfigurat,i setarea de ofset, perforare sau capsare pentru hartia de
iesire.

[Densitate] Reglati densitatea de copiere.

[Eliminare fundal] Reglati densitatea fundalului cand datele imprimate pe verso pot fi

reproduse pe fata copiei sau cand fundalul originalului este colorat.

5 Atingeti zona de introducere pentru introducerea numarului de copii.
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3.4 Functia copiere 3

6 Introduceti numarul de copii utilizand tastatura si apasati
tasta Start.

Autentificare utilizator
Puteti efectua autentificarea la acest aparat dupa utilizator sau dupa grup.
Instalarea unitatilor optionale activeaza autentificarea cu cartela IC, NFC sau biometrica.

Daca este activata autentificarea cu cartela IC sau NFC,
asezati cartela IC sau terminalul Android pe cititorul de
cartele al unitatii de autentificare. r

Daca se activeaza autentificarea biometrica, asezati degetul
pe cititorul venei digitale de la unitatea de autentificare.
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3

inregistrarea unei destinatii 3.5

3.5

3.5.1

inregistrarea unei destinatii

inregistrarea unei agende electronice

Functiile de fax si scanare la trimitere pot inregistra destinatiile frecvent utilizate ca agende electronice.
Aceasta sectiune explica un exemplu de inregistrare a unei agende electronice la care este trimis un fax.

Utilizarea panoului de comanda pentru inregistrarea unei agende
electronice - Inregistrare din utilitar

Selectati un tip de destinatie si inregistrati informatiile despre destinatie.

Atingeti [Utilitar] si selectati [inregistrare One-Touch/Caseta utilizator] - [Creare destinatie One-Touch]
- [Agenda electronica (publica)].

Selectati tipul de destinatie pe care doriti sa-I inregistrati.

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar

|

inreqistrare
gne-Tglchy
caseta
GUtilizator

+

Creare .
destinatie
One-Touch

Agenda electro-
nica (publicay

t

Atingeti [Noul].

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar

|

inreqistrare
gne-Tglchy
caseta
GUtilizator

+

Creare .
destinatie
One-Touch

Agenda electro-
nica (publicay

Far

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie

18cBPEREES"EARERTRLY oneTouen >
1 E-nail ] e HebDav J
2 casets Utilizator |
( 3 Fax J)
4 PC (S J
5 FIP J

Pentru a inregistra o nous destinatie fax, apasati [Noul. Pentru a edita
0 destinatie fax exisienta, selectati destinatia dorita si apasavi [Editarel

Utilitar > fgends electronica (publicd) > TH fax

i U T R0 RN RN 51 Fl L5 0d RN

Nr. Nume o1

etitare ) Nou | Editare 75

inchidere )
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3.5 inregistrarea unei destinatii

4 Introduceti numele destinatiei pe care doriti sa o inregistrati.

= Atingeti [Nume] si introduceti numele destinatiei utilizand tastatura afigata.
= Pentru [Sortare caracter], introduceti acelasi nume ca [Nume].

Numarul inregistrat este aplicat automat atingand [OKI. Pentru a specifica un
numar inregistrat, atingeti butonul Nr.

Semn de carte
Utilitar > Fax > Nou

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

1 - 2000

.
GeEB i Rarie
sortare caracter |

fgenda electro-
nica (publicay

Utilitar

L

uey) GEED

= Acesta seteaza indexul corespunzator pentru numele introdus la [Nume] la [Index]. Pentru

modificarea setarii, atingeti [Index].

= Elementele de intrare si numarul ecranelor de setare variaza in functie de tipul destinatiei. Utilizati
[ T1sau[ l ]pentru comutarea intre ecranele de setare in timpul introducerii elementelor necesare.

Pentru informatii despre elementele de intrare, consultati pagina 3-60.

5 Introduceti numarul de fax.

= Apasati [Afisare tastatura numerica] pentru a afisa tastatura numerica si introduceti numarul de

fax.

ULilizali GASLALUra NUmerica pent
nUMarul‘de Fax. ytergeti numary.
de stergere.

Senn de carte
@ Utilitar > Fax > Nou
gttt
€« - Stergere )

Ton | pauza | - |

Setari linie

noru a_introduce
1'dé Fax introdls cu tasta

©)
Anulare ' '

6 Apasati [inchidere].

Pentru a inregistra o noua destinatie fax, apasati [Noul. Pentru a edita
0 destinatie fax exisients, selectati destinatia doritd si apisati [Editarel.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUFS nUMErica

Utilitar > Agendd electronica {publicd) > TX fax

Favorite | Abc | OEF ) il | 3L | o ] poks] Tw | vz et JToate

1/ 1
0002 tokvo-office

sl wou ) [ Editare ) (C % )
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3 inregistrarea unei destinatii 3.5

Utilizarea panoului de comanda pentru inregistrarea unei agende
electronice - Inregistrare din agenda electronica

Selectati un tip de destinatie si inregistrati informatiile despre destinatie.

1 Atingeti [Agenda electronica].

Scanare/ Q Casetd

Fax utilizator

Copiere

Agenda @

electronici

Fod
.. i
Utilitar

2 Atingeti [Noul].

Fovorte] Anc | ner | e | ort MJMJJL

Nr. J,|Tu adresi | Nume .Ll Adrs

Mu este disponibil4 nicio destinatie de stocare inregistraty pe One-Touch,

l] Editare ” Stergere ” arpificare ] tnchidere

3 Selectati tipul de destinatie pe care doriti sa-I inregistrati.

inregistrare adress

Elernentele marcate cu * sunt obligatorii. Daca nu specificati

numzrul de Tnregistrare, acesta este adgugat automat.

(T ) “
e S

* _

Saortare caracter

—

@lﬁ

X inregistrare
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3.5 inregistrarea unei destinatii

4 Introduceti numele destinatiei pe care doriti sa o inregistrati.

= Pentru [Nume], introduceti numele destinatiei utilizand tastatura afisata.
= Pentru [Sortare caracter], introduceti acelasi nume ca [Nume].

inregistrare adresa
ele marcate cu * sunt cbligatorii. Daca nu s|
numarul de Tnregistrare, acesta este adiugat automat.

2 Sortare caracter

Indlex

— N = -

X

= Acesta seteaza indexul corespunzator pentru numele introdus la [Nume] la [Index]. Pentru
modificarea setarii, atingeti campul [Index].

- Elementele de intrare si numarul ecranelor de setare variaza in functie de tipul destinatiei. Pentru
informatii despre elementele de intrare, consultati pagina 3-60.

5 Introduceti numarul de fax.

inregistrare adres3

Elementele marcate cu * sunt obligatorii. Daca nu spacificati
numarul de inregistrare, acesta este adgugat automat.

(e I -

IWMetoda transmisie

Selectare linie
Transmisie

internationals DJ = DJ !I’ Fars selectie

=z !I’T Linie 1
e ECM V]
!|’2 Linie 2

&
a v

@) &)
x i {iﬂreg\strare}

6 Apasati [inchidere].

Nr. J,|Tu3a-ilras§ J| Nume ,Ll Adresz

Adzugare tip
Te

| PADDO2 () Fax tokyo-offics 123456777 e

’
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3 inregistrarea unei destinatii 3.5

Utilizarea panoului de comanda pentru inregistrarea unei agende
electronice - Inregistrarea in modul scanare/fax

Selectati un tip de destinatie si inregistrati informatiile despre destinatie.
1 Afisati ecranul de scanare/fax.
2 Apasati[inregistr. adres3].

Listg sarcini

MNu este disponibil3 nicio destinatie one-touch inregistrata.

]
Bl %1€ 0
S 200dpi Culcare PDF

F Fin automaty compact Auto

Rezolutie Culoare Tip defisier  Dim e z P—

3 Atingeti [Nou].

inregistrare din istoric & s

Selectati destinatia de stocare care trebuie inregistrats,

1 Fentru a fnregistra o nouj destinati= de stocarte, apasati tasta Nou,
Mo, Tip adress Adres3 inregistrsta

4 Selectati tipul de destinatie pe care doriti sa-l inregistrati.

inregistrare adres3

Elementele m: t obl orii. Dac
numarul de inregistrare, acesta este adgugat automat.

Sortare caracter

I =
— ———B

Xh
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3.5 inregistrarea unei destinatii

5 Introduceti numele destinatiei pe care doriti sa o inregistrati.

= Pentru [Nume], introduceti numele destinatiei utilizand tastatura afisata.
= Pentru [Sortare caracter], introduceti acelasi nume ca [Nume].

inregistrare adresa
ele marcate cu * sunt cbligatorii. Daca nu s|
numarul de Tnregistrare, acesta este adiugat automat.

2 Sortare caracter

Indlex

— N = -

X

= Acesta seteaza indexul corespunzator pentru numele introdus la [Nume] la [Index]. Pentru
modificarea setarii, atingeti campul [Index].

- Elementele de intrare si numarul ecranelor de setare variaza in functie de tipul destinatiei. Pentru
informatii despre elementele de intrare, consultati pagina 3-60.

6 Introduceti numarul de fax.

inregistrare adres3

Elementele marcate cu * sunt obligatorii. Daca nu spacificati
numarul de inregistrare, acesta este adgugat automat.

(e I -

IWMetoda transmisie

Selectare linie

DJ !|’ Fars selectie
Linie 1
ﬁ ECM V] !I!i—J

!|’2 Linie 2
ﬁ V.34 ™

@) )
x i {iﬂreg\strare}

7 Apésati [inchidere].

Transmisie =
international (]

<

inregistrare din istoric | i,
1 inregistrare adresg finalizata,

Mo, Tip adress Adres# inregistrsta H
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inregistrarea unei destinatii 3.5

inregistrare prin introducere directa

° Destinatia introdusa utilizand butonul [Introducere directa] poate fi inregistrata si inainte de trimiterea
datelor. Pentru a inregistra destinatia, atingeti [Inregistr. adresa] dupa introducerea destinatiei utilizand
introducerea directa si apoi selectati destinatia.

inregistrare din istoric e l

i Selectati destinatia de stocars cars trebuis inregistrata,

Pentru a fnregistra o nous destinatie de stocarte, apasati tasta Nou,
Mo. Tip adress Adres3 inregistrsta

( 0001 3 Fax 123-444-5555 ‘)

Ce este un index?

° Acesta este utilizat ca index al unei destinatii inregistrate. Apasati tasta Index pentru a limita o destinatie
finta.

° Daca [Favorite] este selectat ca index, destinatia apare pe ecranul de baza al ecranului de transmisie

dupa ce a fost inregistrata in agenda electronica, permitand utilizatorului sa selecteze cu usurinta o
destinatie.

&R Grun =, SVB & Fax T E-mail
Groupl user0] tokyo-office | tokyo-sales0
1

Culoare
autornats

Rezolugie Culoare Tip de figier
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3.5 inregistrarea unei destinatii 3

Utilizarea unui computer pentru inregistrarea unei destinatii One-touch

in afara utilizarii panoului de comanda, agendele electronice pot fi inregistrate de la un computer cu ajutorul
utilitarului software Web Connection.

Verificarea adresei IP a aparatului

= Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv]. Verificati daca este afigata adresa IP.

Senn de carte
Utilitar > Informatii dispozitiv
BRI
Versiune functie  Versiunea 2.2 172
Utilitar ES
i hdresa [Pva 10.0.2.15
Informatii ndresa IPv6 .
dispozitiv

Humér de serie 1

Numar de
telefon de contact

Afisare 1is.fUNCTii
autoriz.

inchidere )

=> Daca nu este afigata nicio adresa IP, trebuie sa configurati reteaua. Pentru detalii, consultati CD-ul/
DVD-ul Manual de operare.

Porniti un browser web, introduceti adresa IP a aparatului in campul URL si apasati tasta [Introducere].

= Pentru "http://192.168.1.20/", "192.168.1.20" este o adresa IP.

= Tn mediul IPv6, includeti adresa IPv6 intre paranteze []. De exemplu, daci adresa IPv6 a aparatului
este "fe80::220:6bff:fe10:2f16", tastati "http://[fe80::220:6bff:fe10:2f16]/".

@ = | hpssaziest zos

=> Daca apare ecranul de conectare, introduceti elementele necesare si faceti clic pe [Login].

Selectati [Store Address] si faceti clic pe [New Registration].
Selectati tipul de destinatie pe care doriti sa-I inregistrati.

Introduceti informatiile necesare, precum numele, numarul de fax si indexul.
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3 inregistrarea unei destinatii 3.5

3.5.2 Informatii necesare pentru inregistrarea unei destinatii

Elementele de introdus sau numarul de ecrane necesare pentru inregistrarea unei destinatii variaza in functie
de tipul de transmisie. Aceasta sectiune descrie informatiile specifice necesare pentru inregistrarea unei

destinatii.
Recomandari
. in acest tabel sunt omise setarile elementelor care pot fi, in general, utilizate cu valorile implicite.
Element Descriere
[E-Mail] [Nume] Introduceti numele destinatiei care se va
inregistra ca agenda electronica.
[Adresa e-mail] Introduceti adresa de e-mail utilizata ca
destinatie.
[Caseta utilizator] [Nume] Introduceti numele destinatiei care se va
inregistra ca agenda electronica.
[Caseta utilizator] Selectati o caseta utilizator care se va utiliza ca
destinatie.
[Fax] [Nume] Introduceti numele destinatiei care se va
inregistra ca agenda electronica.
[Numar fax] Introduceti numarul de fax al destinatiei.
[PC (SMB)] [Nume] Introduceti numele destinatiei care se va
inregistra ca agenda electronica.
[ID utilizator] Introduceti numele de conectare al computerului
de destinatie.
[Parold] Introduceti parola necesara pentru conectarea la
computer.
[Adresa gazda] Introduceti numele sau adresa IP ale
computerului.
[Cale figier] Introduceti numele folderului care se va utiliza ca
destinatie.
[FTP] [Nume] Introduceti numele destinatiei care se va
inregistra ca agenda electronica.
[Adresa gazda] Introduceti adresa serverului FTP.
[Cale figier] Introduceti directorul care se va utiliza ca
destinatie.
[ID utilizator] Introduceti ID-ul utilizator necesar pentru
conectarea la FTP.
[Parolg] Introduceti parola necesara pentru conectarea la
FTP.
[WebDAV] [Nume] Introduceti numele destinatiei care se va
inregistra ca agenda electronica.
[ID utilizator] Introduceti ID-ul utilizator necesar pentru
conectarea la WebDAV.
[Parolg] Introduceti parola necesara pentru conectarea la
WebDAV.
[Adresa gazda] Introduceti adresa serverului WebDAV.
[Cale figier] Introduceti directorul care se va utiliza ca
destinatie.
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3.5 inregistrarea unei destinatii

3.56.3 inregistrarea unui grup

Mai multe agende electronice pot fi inregistrate ca grup.

Aceasta functie este utila cand aveti sarcini care implica trimiterea de date unor membri specificati, la

intervale periodice.

inregistrarea unui grup nou

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [inregistrare One-Touch/Caseta de utilizator] - [Creare destinatie One-
Touch] - [Grup].

2 Atingeti [Nou].

|

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

Utilitar

registrare
—Tauch,

Caset

GEiliZator

+

Creare
destinayie
ORE-Touch

Grup

t«

Pentru a inregistra o nous destinatie grup, apisati [Noul. Pentru a edita
0 destinatie grup existenta, selectati destinatia dorita si apasati [Editarel.

Utilitar > ScanaresFax > Grup

Nr.~ [ Hume Nr. destinatii 1

Ty wou JJ[ Faitare )] C e )

inchidere )

3 Introduceti numele destinatiei pe care doriti sa o inregistrati.

= Atingeti [Nume] si introduceti numele destinatiei utilizand tastatura afigata.

= Pentru [Sortare caracter], introduceti acelasi nume ca [Nume].

- Acesta seteaza indexul corespunzator pentru numele introdus la [Nume] la [Index]

L

Semn de carte

Afigare tasta—
TUFS NUMErica

Utilitar

gnregistrare
ane-Touch,
caceta
Gbilizator

+

Creare
destinatie
one-Touch

Grup

Selectati un element si introduceti setarea.

Nr. destinatii : Doo

Utilitar > Grup > Nou

Hr.

(e

Lista
destinatii y

Hou

ey GIED

modificarea setarii, atingeti [Index].

. Pentru
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3 inregistrarea unei destinatii 3.5

4 Selectati destinatiile care se vor grupa.
Afisati si selectati agenda electronica tinta de pe ecranul de selectie a destinatiei. Pentru cautarea unei
destinatii, se pot utiliza urmatoarele doua metode.

Selectati un element si introduceti setarea
Nr. destinatii ¢ DDD

L

Semn de carte

Utilitar > Grup > Nou

Afigare tasta—
tura numerics

Utilitar

i

Adresa inregistrata Grup public

inregistrare
one-Touch,
caseta
UGilizatar

creare
destinatie
ne-Touch

ENPES

Lisbs
destinatii 4

pel 0 fAnulare )

Grup

= [Index]: Cauta numele destinatiei tinta utilizand un index.

Selectati destinatiile (pani la 500) de inregistrat in grup.

Nr. destinatii H ooo
senn de carte

L

Utilitar > Nou > Selectare grup

Nunar de
inregistrare

Afisare tasta—
turd numerica

Utilitar

|

Favorite | spc | oer | it | sk | o | poks | 1w | meve ] etc J

=EPC (SMBY
userol

<oFar
tokyo-office

creare
destinatie
oRE-Touch

8%ai1
t0ky0-5a1es501

Grup

Hou

Selectare grup

t«

Selectati destinatiile (pani la 500) de inregistrat in grup.
Nr. destinatii ¢ DDD

L

Senn de carte
Utilitar > Nou > Selectare grup

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar

|

€ | o-omwo| - o200 - 0300 | - o0s00 | - os00 | - 000 | =

crears 20001 <0002 40003 <0004
BRES1B5EA° User01 tokyo-office | tokyo-salesnl | fax1 ‘ v
4
<0005 <0006
L) fax? Tax3
¥

Hou

Selectare grup

t

5 Repetati pasul 4 pana la selectarea tuturor agendelor electronice care se vor grupa.
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3.5 inregistrarea unei destinatii 3

3.54 Regasirea unei destinatii inregistrate

Regasiti 0 agenda electronica sau un grup, pentru a o specifica drept destinatie spre care sunt trimise date.

Regasirea unei destinatii
1 Atingeti [Scanare/Fax].

itate

Selectati functia de folosit.

Scanare/ @ Caseta

Copisie Fax utilizator

Agenda @

electronica

&

Utilitar

Destinatiile, care sunt clasificate la [Favorite] la inregistrarea indexurilor, sunt afisate pe ecranul de baza.

Q cauttunan Lists sarcini

Verificares €4

Favorite ﬂ E M ﬂ m @ M w ﬂ Toate

&2 Grup &\ smB 3 Fax [ E-mail
Groupl user0] tokyo-office | tokyo-sales0
1

s -
- Auto
automata compact

Rezolugie Culoare Tipdefigier  Dim 5
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3 inregistrarea unei destinatii 3.5

2 Reduceti numarul destinatiilor utilizand indexul si tipul de adresa.

gend
eleetronics

—— ] B =E
diress usar01 tokyo-office | tokyo-salesD
1

Istoric sarcini
sdresa

inregistr.
sdreza

EE] " | €

S 200dpi Culcare PDF
FFin automat compact

Tip de fi

ASCEE Favorite| ABC| DEF| GHI| JKL| MNO| PORS| TUY WXYZ| etc Toate
B sMe B Fax 1 E- mail

diress usar01 tokyo-office | tokyo-salesD
&

Cautare
sdresa

inregistr.

[y |EIEl| "
o S 300dpi Culcare
1 faga automatd

Tip de fi

PAQOO2 & Fax tokyo-office

Q Faverite| ABG| DEF Mﬂm@ TUV ME Toate

Cautere
sdresa

inregistr.
sdreza

 JEIEIl " | d | U
o S 200dpi Culcare PDF
F Fin automats compact e
. D

-:.g“ Rezolutie Culoare Tip de figier
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3.5 inregistrarea unei destinatii 3

Specificarea unei destinatii

in afara regasirii unei destinatii inregistrate, o destinatie se poate specifica prin diferite metode.

Metoda Descriere

[Introducere directd] Introduceti o destinatie Tn mod direct, utilizadnd ecranul tastaturii sau
tastatura.

[Istoric sarcini] Specificati o destinatie tinta in istoricul sarcinilor (cele mai recente cinci

destinatii) de pe ecranul de scanare/fax.

[Cautare adresd] Regaseste candidatii pentru destinatie dupa functia de cautare a
prefixului, utilizand numele (numele inregistrat al destinatiei) sau adresa
(numarul de fax, adresa de e-mail sau numele computerului). Aceasta
functie este utila atunci cAnd numarul de destinatii inregistrate este prea
mare.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB 3.6

3.6.1

Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

Imprimarea datelor pe un dispozitiv de memorie USB

Datele salvate in dispozitivul de memorie USB pot fi imprimate. Aceasta functie este utila la imprimarea
datelor create pe un computer care nu este conectat la retea.

Dispozitiv de tip memorie USB disponibil

° Compatibil cu interfata USB versiunea 2.0/1.1

° Formatat in FAT32

. Fara functia de securitate adaugata sau cu o functie de securitate care poate fi oprita dupa necesitati
- Nu exista o limita superioara pentru dimensiunea memoriei.

Tipuri de fisiere imprimabile disponibile

° PDF, PDF compact, JPEG, TIFF, XPS, XPS compact, OOXML (.docx/.xIsx/.pptx) si PPML
(-ppml/.vdx/.zip)

- Aparatul nu suporta alte tipuri de figiere.

Imprimarea datelor

1 Conectati un dispozitiv de memorie USB la acest aparat.

NOTA
Utilizati un conector USB pe partea de langa panoul de comanda.

Nu utilizati un dispozitiv USB in alt scop decét cel de dispozitiv de memorie flash.

2 Apasati [Imprimare document de pe memorie externa.].

Informa

{ Memorie externs
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3.6 Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

3

Selectati datele care se vor imprima si atingeti [Imprimare].

Waork
Cther

System Volume Information

ﬂ ([a052 Ssampl

( Deschidere )

ERE IBEE AR
1) G

Data

09/23 sample.tif

sample.pg

sample.pdf

4 Verificati setarile de imprimare.

Hartie
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Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

3.6

Apasati tasta Start.
NOTA

Nu deconectati dispozitivul de memorie USB in timpul

imprimarii datelor.

3.6.2 Salvarea datelor scanate pe dispozitivul de memorie USB (memorie externa)
Datele scanate pe acest aparat pot fi salvate in dispozitivul de memorie USB, ceea ce este convenabil la
imprimarea datelor create pe un computer care nu este conectat la retea.

Dispozitiv de tip memorie USB disponibil
. Compatibil cu interfata USB versiunea 2.0/1.1
° Formatat in FAT32
° Fara functia de securitate adaugata sau cu o functie de securitate care poate fi oprita dupa necesitati
- Nu exista o limita superioara pentru dimensiunea memoriei.
Specificarea functiilor care vor fi permise pentru memoria externa
Modificati setarile pentru salvarea documentelor in dispozitivul de memorie USB.
Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari sistem] - [Setari caseta utilizator].
= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.
Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.
MJ Setari administrator > Setari sistem
e e x 4verso | 5oz 1 | IR
Than [l e e | [ AR e |
.l' 2 Setari iesire ] 7 Reglare conplesi J
Setari
adninistrator
T 3 Setari datasora ] = Listascontor J
Setari sisten
J 4 Ora de vara J 9 Resetare setari J
5 S8hekaangyRor 12ator J ( 0 Setari caseta utilizator J)
01/04/2016 0550 inchidere )
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3.6

Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

2 Apasati [Setari functie memorie externd].

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

Utilitar

Setari
administrator

Setari sistem

Setari caseta
utilizator

3 Selectati [Salvare documen

Semn de carte

Afigare tasta—
TUra numMErica

-

Lithd

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Setari administrator > Setdri sistem > Setari caseta utilizator

1 REBEYRUg.gEoets usilizator | sefare revinere document |
Stergere documente . Separi funciie memorie

2z [stemcrmaocunent= iy v R "

3 FLErgere automata a 8 Permisiune restrictionare
documentelor securizate | Ca58ta Ubilizator p

Timp de stergere PDF 10,55 guergene inprinare

4 Criptat P 9 dupd sétare imprimare 4
Setare timp de stergere

0 SEEAnEnt ’

inchidere )

] si [PORNIT]. Atingeti [OK].

Specificati setarea pentru elementul selectat.

Sebari administrator » Sebari caseba ubilizator > Setari functie memorie
Serna

Utilitar

Setari
adninistrator

Setari sistem

Setari caseta
utilizator

Setari functie
nenorie externa

T

etare sarcind
( Saivae. [l poruir @
PORNIT
Imprimare document PORNIT

Sganare document memor ie OPRIT OPRIT
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Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB 3.6

Salvarea datelor in dispozitivul de memorie USB

1 incarcati originalul.

«A « A

A

2 Conectati un dispozitiv de memorie USB la acest aparat.

NOTA
Utilizati un conector USB pe partea de langa panoul de comanda.

Nu utilizati un dispozitiv USB in alt scop decat cel de dispozitiv de memorie flash.

3 Apasati [Salvare document pe o memorie externa.].

Informatii
i

i Memorie externa

Salvare document pe
© Memorie externa.
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3.6 Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB 3

4 Verificati numele figierului.

BEE| % | 4

S 200dpi Culcare
F Fin automats DS

Rezolutie Culoare Tip de figier D el

5 Daca este necesar, verificati setarea pentru salvarea datelor.

- Atingeti [Verificare setare] pentru a verifica setarea.
= Pentru a modifica numele unui fisier, apasati numele fisierului sau pictograma tastaturii.

h

S 200dpi Culoare
F Fin automatd PP e

Rezolutie Culoare Tip de figier

-> De asemenea, puteti verifica setarea utilizand tastele afisate pe ecranul tactil.
- Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca se vor scana una sau ambele fete ale originalului.

[Rezolutie] Specificati rezolutia de scanare.

[Culoare] Selectati daca originalul se va scana in modul color sau alb-negru.

[Tip de fisier] Selectati tipul de fisier in care se vor salva datele scanate.

[Dimensiune scanare] Specificati dimensiunea originalului care se va scana.

[Scanare separatd] Daca nu pot fi incarcate simultan toate paginile originalului in alimen-
tatorul automat de documente, modificati setarea pe PORNIT. Puteti
incarca paginile originalului in mai multe loturi, gestionandu-le ca pe o
singura sarcina. Pentru detalii privind utilizarea functiei de scanare se-
paratd, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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3 Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB 3.6

6 Apasati tasta Start.

NOTA
Nu deconectati dispozitivul de memorie USB pe durata salvarii
datelor.
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3.7 Utilizarea functiei de ghidare 3

3.7 Utilizarea functiei de ghidare

3.7.1 Ecranul Ghidare

Acest aparat asigura functia de ghidare pentru afisarea descrierii unei functii pe ecran si pentru vizualizarea
procedurii aferente unei operatii, utilizand imagini in miscare.

Daca aveti intrebari in timpul operatiei, incercati sa utilizati aceasta functie de ghidare.

o Y

- A=

Obtinerea ajutorului pentru ecranul curent afisat:

Selectati [Functie] din meniul Ajutor pentru a afisa ecranul de ghidare.

1 Apasati tasta Ghidare (implicit: Tasta inregistrare 2).

2 Selectati un meniu.

Meniu ajutor
z8 -
¢
1 Functie
7
2
3 Alte functii
Z)
‘ inchidere

bizhub 758/PRO 958 3-73



Utilizarea functiei de ghidare 3.7

3

Limitati informatiile pe care doriti sa le aflati.

ati functia,

+

Scanare/Fax

Functie

2
3 MR,
4

Lista sarcini
5 Imprimare
& Fersonalizare
7 Erowser web

N .

1 De baza D

MNumar de criginale

2
2 Calitate
4

Editare imagine

5 Aspect

Adaptare

|53
7 Stampila/Compozitie
&

Securitate copiere

9 Altele

N W .

| lesire ‘ Pe meniu

nchidere

ati functia,

1 Densitate

2 Tip eriginal

2 Hartie

4 Zoom

5 Duplex/Combinare
+ & Finisare

Setari de bazg

legire

‘ Pe meniu | nchidere
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3.7 Utilizarea functiei de ghidare

Meniu ajutor

Q Zoom

Vg parmite s§ maritl sau sa micgorat dimensiunsa imaginii
docurmnentului, Puteti selecta [Aute zoom], [Dimensiuns complsta],
[Minim] sau 53 selectati o rata de zoom fix4 sau inregistrata.

De asemenea, puteti s& introduceti direct rate de zoom. Atingeti
tasta [Manual] pentru & comuta in ecranul zoom si pentru a
introduce separat ratele de zoom pe vertical si orizontala,

() ) )

Nume Descriere
[lesire] Revine la ecranul afisat inainte de ecranul de ghidare.
[Pe meniu] Revine la meniul Ajutor.

[inchidere]

Revine la ecranul precedent.

Obtinerea ajutorului pentru functia sau procedura dorita:

Deschideti meniul Ajutor si selectati un meniu in functie de un obiectiv, pentru a afisa ecranul de ghidare.

1 Apasati tasta Ghidare (implicit: Tasta inregistrare 2).

2 Selectati un meniu.

LA

Meniu ajutor

z¢
Functie )

3 Alte functii 6
Z)

‘_ inchidere
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Utilizarea functiei de ghidare 3.7

3

Meniu ajutor

Csutare dupd
operatis

Limitati informatiile pe care doriti sa le aflati.

1 Copiere D

2 Trimitere A
2 Primire J
4 Utilizare caseta utilizator J
5 Verificare sarcin J
6 Inlocuiti consumabilele /J

Meniu ajutor

Cautare dupd
operatie

ti functia

1 Copiere documente speciale .

Economie hartie

2
3 COptimizare finisare
4

COptimizare aspect imagine

N N W

5 Faceti distribuirea accesibily
33 Faceti completarea accesibila
7 Aplicare stampile

g Utilizare funetii utile

Meniu ajutor

Cautare dupd
operatie

Copiere

Copiere
documente
Speciale

Scanare originale multiple

Copiere documente cu 2 fete

Copiere originale mixte

Copiere carte

Copiere brosura dups brosurs

Copiere originale pliate

|53

Copiers carels ID pe 1 cosls
R H 3 At
&

Imprimare fars pagini goale

9 Scanare criginal subtire
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3.7 Utilizarea functiei de ghidare 3

4 Atingerea tastei [Salt la functie] deschide ecranul de setare a unei functii tinta, ceea ce va permite sa
configurati imediat setarile.

Meniu ajutor

Q Copiere documente cu 2 fete

Futeti scana criginale fati-verso si produce copii fag-verso.
Atunci cand scanati un orginal cu 2 fete, puteti produce copii cu
2 fete, fie cu orientare de calendar sau brogurs, setand pozitia
de legare a originalului gi directia originalului.

+

Copisre
documents cu
doua fete |

legire I ‘ Pe meniu | ‘ inchidere

Original -= legire Fozitie legare Combinare
< g te leg Directie

1fapa > 1 faga i lesire OPRIT ariginal
%D% ata > ata IIF o l IIF o l D E [{ »
M s | Bee ) [E] 2
l 4in1 J

L 2re - 1 6a J Bl

B[P 2fets = 2fa1s EEe EEe B sn

Duplex/Combinare

Lista meniului Ajutor

Meniul Ajutor furnizeaza urmatoarele informatii:

Nume Descriere

[Functie] Atingeti acest buton pentru a afisa meniul de ghidare, sortat in functie de
numele de functii care se vor afisa pe ecran.

[Cautare dupa operatie] Atingeti acest buton pentru a afisa exemple de operatii si explicatii ale
aparatului, sortate dupa functii.

[Alte funcitii] Atingeti acest buton pentru a afisa meniul de ghidare al functiilor si al
setarilor care faciliteaza utilizarea aparatului.

[Nume si functii componente] | Atingeti buton pentru a verifica numele sau functia fiecarei componente

a aparatului.

[Informatii service/ admin.] Atingeti acest buton pentru a afisa informatiile de service sau despre
administrator, numele administratorului, numarul de interior si adresa de
e-mail.

[Procedura procesare/ Atingeti acest buton pentru a verifica procedura de inlocuire a

nlocuire consum.] consumabilelor sau de eliminare a resturilor de la perforare.
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Folosind functia [Securitate rapida]l 3.8

3.8.1

Folosind functia [Securitate rapida]

[Securitate rapida]

Functia [Securitate rapidd] va permite sa configurati setarile pentru a imbunatati nivelul de securitate al
aparatului. Pentru a utiliza aparatul in siguranta, va recomandam sa folositi functia [Securitate rapida] pentru
a configura setarile.

Setarile necesare
1 Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Expediere] - [Setari securitate] - [Expediere] - [Setare
securitate rapida.

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte
Setdri administrator > Setari securitate
Atizare tasta-
fura nuamarica * #\Verso |
Utilitar 1 Setari stampila ‘J 6 Accesare mod de intretinere ‘J
¥ ( 7 Setare securitate rapida y
Setari
administrator
3 3 Setare onptare parola J s Backup de date J)
Setari.
Seee J 4 Setéiri FIPS ol

inchidere )

2 Configurati cate o setare pentru fiecare optiune.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte
Ansare tasta-
i Romenca

Setare administrator > Setari securitate > Setare securitate rapida

Utilitar 1 Parol administrator ‘J 6 SRS e securitate ‘J
- 2 Setari activare UsB |
Setari
adnministrator
4 3 Reguli parola ‘J
Sefari
securitat 4 Filtrare rapida [P ‘J
+
Set.securit.
rapida 5 Setare PSIG g

inchidere )
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3.8 Folosind functia [Securitate rapida]

Setari

Descriere

[Parola administrator]

Schimbati parola de administrator pe acest aparat.

[Setari activare USB]

Specificati daca doriti sa permiteti activarea unei functii care
necesita portul USB.

[Reguli parola]

Configurati activarea sau dezactivarea regulilor parolei. Odata
activate, numarul de caracteristici si tipurile de text disponibile
pentru parola sunt restrictionate.

[Filtrare rapida IP]

Va permite sa restrictionati dispozitivele care pot accesa acest
aparat cu ajutorul adresei IP (IPv4/IPv6). Gama de adrese IP, al carei
acces va fi restrictionat, este specificata in mod automat.

[Setare PSWC]

Selectati daca doriti sa utilizati sau nu Web Connection.

[Setare afisaj de
avertisment de securitate]

Selectati daca doriti sau nu sa fie afigsat ecranul de avertizare privind
securitatea in cazul in care parola de administrator pastreaza
setarea implicita sau regulile parolei nu sunt respectate.

= Atuncicand [Setare afisaj avertisment de securitate] este setat pe [Afisa]], va aparea urmatorul ecran
de avertizare privind securitatea in cazul in care parola de administrator pastreaza setarea implicita
sau regulile parolei nu sunt respectate. Atingeti [Setare acum] pentru a configura functia [Securitate

rapidal.

1 Recomandari

Pentru a imbunatati securitatea,

activati regulile parolei. Setati parola Listd sarcini

administratorului. Puteti configura setarile
pe ecranul de setare securitate rapida.

Setare acum Setare mai tarziu

. Puteti specifica daca doriti sau nu sa fie afisata tasta [Securitate rapidd] in meniul principal. Aceasta
tasta nu este afisata in starea implicita. Pentru a afisa tasta, atingeti [Utilitar] si selectati [Setari
administrator] - [Setari sistem] - [Setari personalizate afisaj] - [Setari implicite meniu principal] - [Tasta

Meniu principall.

° in anumite cazuri, tasta [Securitate rapid3] este afisata in mod implicit in meniul principal. Totusi, daca
[Parola administrator] din [Setare securitate rapidad] a fost schimbata de la setarea implicita, iar [Reguli
parold] sunt setate la [Activare], tasta [Securitate rapidd] nu va fi afisata in meniul principal. Pentru a
afisa tasta din nou, atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari sistem] - [Setari
personalizate afisaj] - [Setare implicita meniu principal] - [Tasta meniu principal].

° Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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4.1 Utilizarea functiilor avansate

e
4 Functii avansate
4.1 Utilizarea functiilor avansate

4.1.1 Ce sunt functiile avansate?

Diferite functii pentru imbunatatirea suplimentara a operabilitatii MFP sunt prezentate ca functii avansate in

acest manual.

Acest aparat furnizeaza urmatoarele functii avansate.

Recomandari

° Pentru a utiliza o functie avansata, trebuie sa inregistrati i-Option sau sa va asociati la aplicatia My

Panel Manager.

Nume

-

Descriere

Procesarea formatului PDF

Puteti configura setarile necesare la conversia datelor scanate intr-un figier

PDF.

e Aceasta necesita inregistrarea i-Option LK-102 v3 sau i-Option
LK-110 v2.

PDF cautabil

Puteti converti datele scanate intr-un fisier PDF cautabil.
e Aceasta necesita inregistrarea i-Option LK-105 v4 sau i-Option
LK-110 v2.

Extensie tip de fisier

Suporta functii precum o functie care converteste in fisiere de tip DOCX
sau XLSX, o functie care genereaza date de functionalitate si calitate inalte,
precum si functia de imprimare RX e-mail.

e Aceasta necesita inregistrarea i-Option LK-110 v2.

Functia ThinPrint

Va permite sa utilizati aparatul ca si Client ThinPrint (.print Client) atunci
cand este activat ThinPrint.
e Aceasta necesita inregistrarea i-Option LK-111.

TPM

Puteti utiliza Trusted Platform Module pentru imbunatatirea securitatii prin
criptarea informatiilor confidentiale precum certificatele si parolele acestui
aparat.

e Aceasta necesita inregistrarea i-Option LK-115 v2.

Serverless Pull Printing

Permite executarea sarcinilor de imprimare, stocate pe dispozitiv de la
computerul dumneavoastra, de la orice dispozitiv din acelasi grup
Serverless Pull Printing.

e Aceasta necesita inregistrarea i-Option LK-114.

My Panel Puteti personaliza afisajul panoului de comanda al acestui aparat pentru
fiecare utilizator.
e Pentru aceasta, este necesara asocierea cu My Panel Manager.

My Address Puteti utiliza agenda electronica in scopuri personale (Agenda mea

electronica).
e Pentru aceasta, este necesara asocierea cu My Panel Manager.
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Utilizarea functiilor avansate 4.1

4.1.2

4.1.3

De asemenea, acest aparat suporta functii avansate, precum fontul pentru cod de bare, fontul Unicode si
fontul OCR.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Asocierea cu aplicatia

Pentru utilizarea functiei My Panel sau My Address, trebuie sa achizitionati aplicatia My Panel Manager si
sa activati functia destinatie pe partea de aplicatie.

Pentru detalii privind activarea unei astfel de functii, consultati Manualul de operare My Panel Manager.

inregistrarea licentei i-Option

Pentru a adauga o functie optionala la acest aparat, trebuie sa achizitionati i-Option si sa inregistrati licenta
acestuia.

Recomandari
° Asigurati-va ca acest aparat poate fi conectat la internet.

° Cand se activeaza prin intermediul internetului functia i-Option, conectati aceasta unitate principala la
serverul de gestionare a licentei (LMS) prin intermediul serverului proxy utilizat pentru diagnostic la
distanta. Pentru detalii privind configurarea serverului proxy utilizat pentru diagnostic la distanta,
consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

° i-Option LK-110 v2 include licentele de functionare pentru i-Option LK-102 v3 si i-Option LK-105 v4.
Daca achizitionati i-Option LK-110 v2, nu este necesar sa achizitionati i-Option LK-102 v3 sau
i-Option LK 105 v4.

Pentru detalii privind achizitionarea sau instalarea unei unitati optionale, contactati reprezentantul
dumneavoastra de service.

Fluxul de pregatire

in continuare, este descris un flux de pregatiri pentru utilizarea functiilor avansate. Pentru detalii, consultati
pagina relevanta.

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

Activarea functiei i-Option (Administrator)

= Activati functia i-Option de pe acest aparat. Pentru detalii, consultati pagina 4-5.
= Daca nu puteti activa functia de mai sus, treceti la pasii 2 si 3.

inregistrarea licentei i-Option (Administrator)

- Tnregistrati licenta pe un site web special. Pentru detalii, consultati pagina 4-6.

Activarea functiei i-Option utilizand licenta (Administrator)

= Introduceti codul de licenta pentru activarea functiei. Pentru detalii, consultati pagina 4-9.

Configurarea fiecarei functii (Administrator)

- Configurati setarile necesare pentru fiecare functie avansata. Pentru detalii, consultati pagina 4-10.

@ Referinta

Pentru detalii privind procedura, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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4.1 Utilizarea functiilor avansate

Activarea functiei i-Opt

ion

1 Pastrati la indemana certificatul simbol furnizat impreuna cu i-Option.

2 Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Expediere] - [Setari licenta] - [Instalare licenta] - [Cod

Token].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de

operare.

senn de carte

Afisare tasta—
turd numerica

Utilitar
+
Setari
administrator
+
Setari licenta

+

Instalare
licenta

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Setdri administrator > Setari licenta > Instalare licenta

1 Cod licensa/funcsie |

( 2 Cod Token ‘J)

3 Introduceti numarul simbolului indicat in certificatul simbol.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

Utilitar

Setari
administrator

Setari licenta

Instalare
licenta

Cod Token

4 Selectati [Da], apoi atingeti

Senn de carte

afigare Gasta—
TUF& NUmMErica

Utilitar

Setari
adninistrator

Setdri licentd

Instalare
licenta

Cod Token

ARG

Chchch

Selectati functia(ile> pe care doriti sa le activati si apoi introdu

de licenti. Atunci cand terminati, atingeti [Instalarel.

etari administrator > Instalare licenta > Cod Token I
Cod Token 2
Cod Token 3

Cod Token &

_coooren >
_coamoren s
_ coooken <
_coaroren s

inchidere )

Cod Token 5
172 @

L

[OK].

C Doriti s& activati urmitoarele functii?

2222-2222-2222-2222-2222 n

Cod Token

Acest aparat este conectat la internet pentru a comunica cu serverul de gestionare a licentei (LMS) si

reporneste automat.
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Utilizarea functiilor avansate 4.1

inregistrarea licentei i-Option

inregistrati codul de cerere si continutul certificatului simbol pe site-ul web al serverului de gestionare a
licentei.

Aceasta procedura este disponibila atunci cand aparatul nu poate fi conectat la internet.

1 Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Expediere] - [Setari licentd] - [Obtinere cod cerere].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

Setdri administrator > Setdri licenta

Uit ( 1 Obbinere cod cerere J
¥+
2 Instalare licensi |
Setari
adninistrator
+
Setari licenta
J 4 Lista funcsii activate |

inchidere )
2 Atingeti [Da] si [OK].
Doriti s& obtineti un cod cerere?
Senn de carte
Shiacer ey n

Utilitar

Setari
administrator

Setari licenta

Obtinere cod
cerere

hide

3 Atingerea tastei [Print] determina imprimarea numarului de serie si a codului de cerere.

= Trebuie sa aveti la indemana numarul de serie imprimat, codul de cerere si certificatul simbol
furnizat cu i-Option.
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4.1 Utilizarea functiilor avansate

4

4 Accesati site-ul web al serverului de gestionare a licentei (LMS). Introduceti [MFP Serial Number] si

5

[Request Code], apoi faceti clic pe [Next].

- URL-ul este https://Ims.konicaminolta.com/index.aspx.

| e o ) | [ |
Generate License Code

MFP Information ‘ Input Token No. ‘ Confirmation ‘ Generate Code

-
MFP Serial Number * [ —

Reguest Code (30 [

)

e e [Ew e
@ (G )

Language |English -

Description], apoi faceti clic pe [Next].

Introduceti [Token Number], selectati optiunea pe care doriti sa o inregistrati din lista [Product

I Generate License Code .I v
Generate License Code ]

MFEP Information ‘ Input Token No. ‘ Confirmation ‘ Generate Code

MFP Serial Number

Request Coge

(

Token Number (20) * -[E= -[E e =
Product Description lli-Ootion LK-105va -

® S

Language |English [=]

6 Confirmati continutul inregistrarii, apoi faceti clic pe [Generate License Code].

I Generate License Code 'I
Generate License Code 1

WP Information | map [ Input Token No. | s [IEEETETETTMN mm) [ Generate Code |

MFP Serial Number ]
Reguest Code [ s araim r

( SCEMETaTe Licence Cod )

[ Token Number Product Description ‘

i-Option LK-105 v4

Language |English -
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Utilizarea functiilor avansate 4.1

7

Sunt emise codul de licenta si codul de functie.

I Generate License Code ll
Generate License Code f
[ MFP information | e [ Input Token No. | mp [ Confirmation | wep I DE ST LI

You have generated a License Code.
Please save all information for fulure use

MFP Serial Number

(To enable via Web Connection)

L Cod
License Code: (Ta enable via MFP}

Eunction Code

[ Product Description
| i-Option LK-105 v4

L= Downioao  JREAI—rrint RGBT RGaitional License Codes

Language |English -

1 Recomandari

Codul de licenta emis si codul de functie sunt necesare pentru activarea i-Option. Este bine sa le notati

intr-un carnet sau sa le imprimati pe hartie facand clic pe [Print].

De asemenea, le puteti stoca in dispozitivul de memorare USB. Introducerea codului de licenta poate
fi omisa, utilizandu-se un dispozitiv de memorie USB, pentru a obtine o functionare convenabila.

Cand utilizati un dispozitiv de memorie USB, introduceti dispozitivul de memorie USB si faceti clic pe

[Download] pentru a memora codul de licenta.
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4.1 Utilizarea functiilor avansate 4

Activarea functiei i-Option utilizand licenta (administrator)

inregistrati licenta si codurile de functie din acest aparat.

Aceasta procedura este disponibila atunci cand aparatul nu poate fi conectat la internet.

Prin introducerea codurilor
Apasati [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Expediere] - [Setari licenta] - [Instalare licenta] - [Cod
licenta/functie].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Semn de carte

Afigare tasta—
TUra numMErica

Setari administrator > Setari licenta > Instalare licenta

Utilitar ( 1 Cod licentasfunctie D

2 Cod Token J

Setari
adninistrator

Setari licenta

Instalare
licenta

mide

Introduceti licenta si codurile de functii pe care le-ati notat.

Selectayi functiaile> pe care doriti sa le activati si apoi introdu

de licenti. Atunci cand terminati, atingeti [Instalarel.

Semn de carte

Setari administrator > Instalare licentd > Cod functie/licenta
Afigare tasta-,

B
= Cod functie

Utilitar

Setari
adninistrator

Setari licenta

Instalare

licensa @

Cod licentas
unctie

i

inchidere )

Selectati [Da], apoi atingeti [OK].

2 Doriti sa activati urmatoarele functii?

Semn de carte

Afigare tasta—
Thr B htmer 168 »
Functii 2

Utilitar

cod licenta 22222-22222-22222-22222-22222-22222

etari
administrator
Setari licenta

Instalare
licenta

Cod licentas
functie

Liua G

Aparatul reporneste automat.
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Utilizarea functiilor avansate 4.1

Prin utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

1 Conectati dispozitivul de memorie USB in care este stocat

codul de licenta.

2 Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Expediere] - [Setari licentd] - [Instalare licenta din

memoria externa).

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.
Semn de carte

Afisare tasta—
‘turd numerica

Setdri administrator > Setari licenta

Setari licentda

Utilitar 1 Obbinere cod cerere |
¥
2 Instalare licensa |
Setari
adninistrator
0 [ E——ET—

4 Lista functii activate

3 Selectati [Da], apoi atingeti [OK].

J n

inchidere )

Semn de carte

Afisare GLasta—
‘turd numer ica

Utilitar

setari
administrator

Setari licenta

Instalare licentd din @

memoria externd

wife

Doriti sa instalati aceasta functie?

14/08/2013 10:17
Aparatul reporneste automat.

Configurarea fiecarei functii

OK )

Configurati setarile necesare pentru fiecare functie avansata.

@ Referinta

Pentru detalii privind elementele de setare necesare pentru fiecare functie avansata, consultati CD-ul/DVD-ul

Manual de operare.

bizhub 758/PRO 958



4.2 Utilizarea functiei Browser web 4
4.2 Utilizarea functiei Browser web
4.2.1 Setari si proceduri necesare

Puteti utiliza browserul web pe ecranul tactil al aparatului.

Aceasta sectiune descrie modul de afisare si de imprimare a unei pagini web pe ecranul tactil al acestui

aparat.
===
)
Recomandari

Asigurati-va ca acest aparat poate fi conectat la internet.

Cand se activeaza prin intermediul internetului functia browser web, conectati aceasta unitate
principala la serverul de gestionare a licentei (LMS) prin intermediul serverului proxy utilizat pentru
diagnostic la distanta. Pentru detalii privind configurarea serverului proxy utilizat pentru diagnostic la
distanta, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Pentru a utiliza browserul web, sunt necesare setarile administratorului in prealabil.

Fluxul de pregatire

in continuare, este descris un flux de pregtiri pentru utilizarea functiei Browser web. Pentru detalii, consultati
pagina relevanta.

Aceasta pregatire nu este necesara a doua oara sau la operatiile ulterioare.

1

Activarea functiei Browser web (administrator)

- Activati functia Browser web pe acest aparat. Pentru detalii, consultati pagina 4-12.
= Daca nu puteti activa browserul web conform indicatiilor de mai sus, treceti la pasii 2 si 3.

inregistrarea licentei (administrator)

- Tnregistrati licenta pe un site web special. Pentru detalii, consultati pagina 4-13.

Activarea functiei Browser web folosind licenta (administrator)

= Introduceti codul de licenta pentru activarea functiei. Pentru detalii, consultati pagina 4-15.
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Utilizarea functiei Browser web 4.2

Fluxul de operatii

in continuare, este descris un flux de operatii. Pentru detalii, consultati pagina relevants.

Pornirea browserului web

= Pentru detalii, consultati pagina 4-19.

Afisarea paginilor web

= Pentru detalii, consultati pagina 4-19.

Imprimarea paginii afisate in mod curent sau a fisierului aferent

= Pentru detalii, consultati pagina 4-20.

@ Referinta

Pentru detalii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.

Activarea functiei Browser web

Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari retea] - [Expediere] (de doua ori) - [Setare
browser web] - [Setari utilizare browser web].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua

Semn de carte

Afigare tasta—
turs numerica

anq 1 Setari utilizare J
Utilitar Browser ueb

Setari administrator > Setdri retea > Setari browser web

Setare_permisiune
2 utilizare figier

Setiari
administrator

Setari retea

Selare browser

Lichikd

inchidere )

Selectati [PORNIT], apoi atingeti [OK].

Pentru a permite utilizarea functiei Browser web, selectati
Pentru a interzice utilizarea functiei Browser web, selectat

Semn de carte

Afigare tasta—
TUrA nUmMEr1ca

Set&ri administrator > Setare Brouser ueb >
SEtari UGilizare browSer Ueb

Utilitar

Setari @)
administrator
' PORNIT /| | OPRIT ]

Setari retea

Selare browser

setari
uEilizare
brouser ueb

AtidAS

Acest aparat este conectat la internet pentru a comunica cu serverul de gestionare a licentei (LMS) si
reporneste automat.

4-12
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4.2 Utilizarea functiei Browser web 4

inregistrarea licentei
inregistrati numarul de serie al acestui aparat pe site-ul web al serverului de gestionare a licentei (LMS).

Aceasta procedura este disponibila atunci cand aparatul nu poate fi conectat la internet.

Afigati numarul de serie al aparatului. Atingeti [Utilitar] si selectati [Informatii dispozitiv].

Cautare funckie Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua o selectie.

Senn de carte
Utilitar
af1gare vasua-
TUra NUMErica
Utilitar 1 E358R4°5E217-308 TO e J 6 Imprimare baner J

2 Setari utilizator |
3 Setari administrator J( 8 Infornasii dispozitiv | )
4 Sshiniotpuespirs |

Notati numarul de serie al aparatului.

Semn de carte
Utilitar > Informatii dispozitiv
Afigare tasta—
tura numerics
Versiune functie Versiunea 2.2 1/2
Utilitar 1
Adresd [Py& 10.0.2.15

+

bl
Informatii . N
_ o | Al R
( Numir de serie 1 )

Nunsr de
telefon de contact

Afisare 1is.funcpii
AULAFizZ.

inchidere )

Accesati site-ul web al serverului de gestionare a licentei (LMS). Introduceti [MFP Serial Number], apoi
faceti clic pe [Next].

= URL-ul este https://Ims.konicaminolta.com/activate.

: Language [Engisn |
Generate License Code

MEP Serial Number “ A J @
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Utilizarea functiei Browser web 4.2

Verificati mesajul, apoi faceti clic pe [OK].

Este emis codul de licenta.

Language [Engish =]
License Code and Serial

You have generated a License Code
Please save all information for future use

MFP Serial Number

(To enable via
License Code Web Connection

(To enable via
MFP

Function Code

Product Description
Web Browser

(D e T

Recomandari

Codul de licenta emis este necesar pentru a activa functia Browser web. Este bine sa le notati intr-un
carnet sau sa le imprimati pe hartie facand clic pe [Print].

De asemenea, le puteti stoca in dispozitivul de memorare USB. Introducerea codului de licenta poate
fi omisd, utilizandu-se un dispozitiv de memorie USB, pentru a obtine o functionare convenabila.

Cand utilizati un dispozitiv de memorie USB, introduceti dispozitivul de memorie USB si faceti clic pe
[Download] pentru a memora codul de licenta.

4-14
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4.2 Utilizarea functiei Browser web 4

Activarea functiei Browser web folosind licenta

inregistrati codul de licent3 al acestui aparat.

Aceasta procedura este disponibila atunci cand aparatul nu poate fi conectat la internet.

Prin introducerea codurilor
Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari retea] - [Expediere] (de doua ori) - [Setare
browser web] - [Setari utilizare browser web].

= Pentru informatii privind parola de administrator implicita, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de
operare.

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua

Semn de carte

Afigare tasta—
TUra numMErica

f1s 1 Setari utilizare J
Utilitar brouser ueb

setare permisiune
2 UGi1liZare fiFier

Setari administrator > Setdri retea > Selari browser web

Setari
adninistrator

Setdri retea

Setare browser
wel

itk

Selectati [PORNIT], apoi atingeti [OK].

Pentru a permite utilizarea funcgiei Browser web, selectati
Pentru a interzice utilizarea functiei Browser web, selectat

Semn de carte

L

gebari administrator > Setare Brouser ueb >
Setdri utilizare browser ueb

Afigare tasta—
TUra numMErica

Utilitar

Setari ©)
adninistrator
' PORNIT | ' OPRIT ]

Setdri retea

Setare browser

Setari
OEiliZare
brouser ueb

AHRAS

Cand apare ecranul afisat mai jos, atingeti [Cod licentd/functie].

Pentru a utiliza browser-ul web, este necesara licenta. Activati
browser-ul web folosind un cod de licentd sau introduceti
memoria extern care include fisierul de validare a functiei.

L

Semn de carte
getari administrator » Setare Brouser ueb >
Setari ubilizare browser ueb

Afigare tasta—
tura numerics

Utilitar

i

Setari
administrator
Insialare licenia din J ( J)
me 4

moria externa Cod licentaffunctie

Setari retea n

Selare browser

Setari
utilizare
bFouser ueb
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Utilizarea functiei Browser web 4.2

4

5

Introduceti codul de licenta

Semn de carte

Afigare tastg—
‘turd numerica

Utilitar

Setari
administrator

Setare browser

Setari
utilizare
BFOWSEr lieb

Cod licentas
functie

t

i

notat.

Pentru a permite utilizarea functiei Browser web, selectati
Pentru a interzice utilizarea functiei Browser web, selectat

Setari administrator etare Brouser ueb >
(=

SETari UGilizare browsi

@ Cod funcsie
co ticenss )

b

® -

Selectati [Da], apoi atingeti [OK].

Semn de carte

L

Afigare tasta—
TUra numMErica

Utilitar

Setari
adninistrator

Setare browser

setari
utilizare
brouser ueb

Cod licentas
functie

L

C: Doriti s& activati urmitoarele functii?

Functii 2

Cod licentd 22222-22222-22222-22222-22222-22222

Aparatul reporneste automat.
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4.2 Utilizarea functiei Browser web

Prin utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

Atingeti [Utilitar] si selectati [Setari administrator] - [Setari retea] - [Expediere] (de doua ori) - [Setare
browser web] - [Setari utilizare browser web].

Utilizati butoanele de meniu sau tastatura pentru a efectua

Semn de carte

Afigare tasta—
tura numerics

i1 1 Setari utilizare J
Utilitar browser ush

setare permisiune
2 utilizare fiFier

Setdri administrator > Setdri retea > Seladri browser web

Setiari
administrator

Setari retea

Setare browser

Lk

inchidere )

Selectati [PORNIT], apoi atingeti [OK].

Pentru a permite utilizarea functiei Browser web, selectati
Pentru a interzice utilizarea functiei Browser web, selectat

Senn de carte

gerari administrator » Setare Brouser web >
HELari Utalizire browSer Ueb

Afigare tasta—
tur3 numerica

utilitar
setari ®
adninistrator

' PORNIT ) OPRIT J

Setari retea

Selare browser
wel

Setari
utilizare
bFouser ueb

atNE N

Asteptati cateva momente pana cand apare ecranul afigsat mai jos.

Pentru a utiliza browser-ul web, este nec_esaré licenta. Activafi
browser-ul web folosind un cod de licentd sau introduceti
memoria externa care include figierul de validare a functiei.

Senn de carte

L

gEvari administrator » Setare Brouser web >
HEtara UtalizAre brouSer Ueb

afisare tasta—
turd nomerica

Utilitar

Setari
administrator

Inslalare licenta din
memoria exierna

Setari retea “

Setare browser

Cod licentdffunctie ‘J

Setari
OEilizare
Brouser ueb

At g
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Utilizarea functiei Browser web 4.2

4 Conectati dispozitivul de memorie USB in care este stocat
codul de licenta.

5 Selectati [Instalare licenta din memoria externa].

Pentru a utiliza browser-ul web, este necesara licenta.
Selectati metoda pentru validarea licentei.

Senn de carte

Afigare tasta—
turd numerica

Utilitar

Setdri
adninistrator

( ctalars Iiggt"al?ngi" ‘JJ Cod licenta/functie ‘J

Setari retea “

Selare browser

Setari
uEilizar
bFouser ueb

ditich

6 Selectati [Da], apoi atingeti [OK].

Doriti s@ instalati aceasta functie?

Semn de carte

Afigare tasta—
turs numerica

Utilitar

+
Setdri
administrator

+

Selare browser
web

+

Setari
utilizare
BroWSer ueb

+

Instalare licenta din
memoria externa

Aparatul reporneste automat.

14/08/2013 10:17
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4.2 Utilizarea functiei Browser web

Pornirea browserului web

-> Atingeti [Browser web].

Selectati functia de folosit.

[E Eﬁj [:’ 1)
Copi Scanare/ Casetj Setare e
optere Fax utilizator sunet

Agenda @

electronici

@ :; ‘:('
Browser

web Utilitar

Browserul web porneste.

Recomandari
° Apare pagina principala specificata anterior.
Afisarea paginilor web
1 Atingeti zona de afisare a URL-ului.
2 Introduceti URL-ul unei pagini dorite, apoi atingeti [OK].

Apare pagina tinta.

Recomandari
. Selectand [Meniu] - [Afisaj] puteti mari si micsora o pagina sau puteti schimba codul caracterului.
° Selectand [Meniu] - [Fild] puteti deschide o fila noua si puteti afisa o pagina diferita.
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4 Utilizarea functiei Browser web 4.2

Imprimarea paginii afisate in mod curent sau a figierului aferent

Pentru pagina afisata in mod curent
1 Atingeti [Imprimare].

2 Specificati hartia de iegire.

= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca doriti sau nu imprimarea pe o fata sau pe ambele fete
ale colilor de hartie.
Pentru a specifica imprimarea pe 2 fete, selectati pozitia de legare.

[Finisare] Configurati setarea de ofset, perforare sau capsare pentru héartia de
iesire.

3 Apasati tasta Start.

Pentru fisierul aferent

Acest aparat va permite sa imprimati un fisier PDF, XPS, OOXML, PPML sau TIFF.
1 Selectati o legatura catre fisierul de imprimat.

2 Atingeti [Imprimare].

= Cand accesati legatura figierului PDF, puteti atinge [Vizualizare] pentru a verifica continutul acestuia
fnainte de a imprima figierul.

3 Specificati hartia de iegire.

= Pentru a modifica setarea, apasati tasta dorita de pe ecranul tactil.

Setari Descriere

[Simplex/Duplex] Selectati daca doriti sau nu imprimarea pe o fata sau pe ambele fete
ale colilor de hartie.
Pentru a specifica imprimarea pe 2 fete, selectati pozitia de legare.

[Finisare] Configurati setarea de ofset, perforare sau capsare pentru hartia de
iesire.

4 Apasati tasta Start.
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5.1 Principalele mesaje de eroare si solutii 5

5 Depanare

5.1 Principalele mesaje de eroare si solutii

5.1.1 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea
curatarii

Apare un mesaj in care se indica momentul(ele) la care trebuie inlocuite consumabilele expirate utilizate in
acest aparat. De asemenea, apare un mesaj atunci cand fanta geamului de scanare este murdara.

inlocuiti consumabilele mentionate in mesajul afisat sau curatati fanta geamului de scanare.

D Gata de copiere

Nivelul tonerulu

i
Text Standard

Tipargina . . Fi

Un mesaj care recomanda inlocuirea pieselor indica faptul ca anumite consumabile sunt epuizate. Desi puteti
continua sa imprimati o perioada dupa afisarea mesajului, se recomanda pregatirea prompta a unor
consumabile de schimb.

Pentru un cartus de toner apare mesajul: [Nivelul tonerului este scizut. inlocuiti atunci cand apare
indicat.] apare, urmat de [Inlocuire cartus toner.]. Inlocuiti cartusul cu toner pe baza contractului de
ntretinere.

Pentru Cartus de capse/Cartus de capse cotor: inlocuiti capsele cand apare mesajul [inlocuiti
cartusul de capse.] sau [Inlocuiti cartusul de capse cotor.].

Pentru unitatea de cilindru: cand apare mesajul [Unitatea de cilindru trebuie inlocuita.], contactati
reprezentantul local de service.

Pentru unitatea de developare: cand apare mesajul [Unitatea de developare trebuie inlocuita.],
contactati reprezentantul local de service.

Pentru cutia de toner rezidual: Cand apare mesajul [Cutia cu toner rezidual trebuie inlocuita.], inlocuiti-
o pe baza contractului de intretinere.

Contactati reprezentantul de service daca mesajul continud sa apara chiar si dupa inlocuire sau dupa
efectuarea curatarii.
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Principalele mesaje de eroare si solutii 5.1

5.1.2

5.1.3

Cand un mesaj de blocare a hartiei persista

Este posibil sa apara o blocare a hartiei in alte sectiuni decét cele indicate pe ecranul tactil. Verificati din nou
sectiunile care nu apar in ecranul tactil.

Blocare hartie A

Progedurile de intretinere sunt desc
36

Alimpentare incorecta detectats,
tnlaturati hartia conform instructiunilor.

Start
ghidare

Comutare afigaj

Urmatoarea sarcina CasetafjlUrmatoarea sarcina fax/scal

Verificati urmatoarele elemente:

° Verificati toate bucatile de hartie ramase in partea din spate a sectiunii indicate pe ecranul tactil. Daca
hértia nu poate fi inlaturata cu usurinta, nu continuati; in schimb, contactati reprezentantul de service.

° Din nou, deschideti si inchideti usa de la sectiunea cu numarul de locatie indicat in ecranul tactil.
Aceasta actiune poate determina stergerea mesajului.

Contactati reprezentantul de service daca indicatia de blocare a hartiei persista chiar dupa verificare.

La aparitia unui mesaj de eroare

La detectarea unei erori, apare urmatorul mesaj. Luati masura corespunzatoare in functie de mesajul afisat
pe ecran. Daca nu puteti remedia eroarea, notati-va [Cod de eroare] si contactati reprezentantul de service,
deconectand mai intéi fisa de alimentare de la priza.

in situatii normale, numérul de telefon si numérul de fax ale reprezentantului de service apar in centrul
ecranului.

Aaparut o eroare internd. Opriti gi reporniti de la
I hutonul principal. Dacd reapare codul de eroare, oy
. contactati reprezentantul de service Lista sarcini
TEL
FAX

Cod de eroare -

NOTA

Daca o piesa defecta poate fi separata pentru continuarea operatiilor dupa detectarea unei probleme, se
afiseaza mesajul [Continuare] sau [Recuperare date]. Pentru continuarea operatiilor, selectati orice tasta.
Totusi, daca problema nu a fost rezolvata, contactati imediat reprezentantul de service.

5-4
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5.1 Principalele mesaje de eroare si solutii 5

514 La aparitia mesajului [Stabilizare imagine.]

Acesta executa in mod automat o functie pentru reglarea calitatii de imprimare, in vederea asigurarii unui
anumit nivel de calitate a reproducerii culorii. Aceasta "reglare a calitatii de imprimare" este cunoscuta sub
numele de "stabilizare a imaginii".

Text Standard

Tip

Stabilizarea imaginii se efectueaza in timpul realizarii unui numar mare de copii sau daca temperatura sau
umiditatea din interiorul aparatului s-a modificat.

La finalizarea stabilizarii imaginii, imprimarea se reia automat. Asteptati un moment.

in cazul in care stabilizarea imaginii nu se incheie in scurt timp, contactati reprezentantul de service.

NOTA
Nu puteti intrerupe sau interzice stabilizarea imaginii.

@ Referinta

Pentru efectuarea voluntara a stabilizarii imaginii, consultati CD-ul/DVD-ul Manual de operare.
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- Cand calitatea de imprimare s-a deteriorat 5.2

5.2 Cand calitatea de imprimare s-a deteriorat

5.2.1 Curatarea sticlei capului de imprimare

Calitatea imprimérii se deterioreazs daci sticla capului de imprimare este murdara. in acest caz, curatati
sticla capului de imprimare conform urmatoarei proceduri.

1 Scoateti tava 2.

2 Scoateti dispozitivul de curatare a capului de imprimare din
tava 2.

3 Deschideti usa frontala inferioara a aparatului.

4 Eliberati manerul de blocare a cutiei de toner rezidual, apoi
scoateti cutia de toner rezidual.
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5.2 Cand calitatea de imprimare s-a deteriorat

5 Introduceti cu atentie dispozitivul de curatare a capului de
imprimare complet, pana la capatul posterior al sticlei
capului de imprimare, apoi trageti-l usor spre exterior.

- Repetati aceasta operatie de aproximativ trei ori.

Instalati cutia de toner rezidual.
inchideti usa frontala inferioara a echipamentului.

Amplasati inapoi dispozitivul de curatare a capului de imprimare in tava 2.

© 00 N O

inchideti tava 2.
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- Cand aparatul nu poate fi pornit 53

5.3 Cand aparatul nu poate fi pornit

Acest aparat are doua surse de alimentare. Verificati starea intrerupatorului principal si a tastei Power

(Alimentare electrica).

. Verificati daca stecherul de alimentare a aparatului este corect introdus in priza. De asemenea, verificati
daca disjunctorul nu s-a declansat.

° Verificati daca intrerupatorul principal si tasta Power (Alimentare electrica) se afld in pozitia
PORNIT.

P\ m—
oooo ©J

in cazul in care aparatul nu poate fi pornit nici dupa verificare, contactati reprezentantul de service.
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5.4 Cand ecranul tactil nu este vizibil 5

5.4 Cand ecranul tactil nu este vizibil

Daca s-a scurs un anumit interval de timp fara a se efectua operatii la acest aparat, este posibil ca ecranul
tactil sa se dezactiveze.
Verificati urmatoarele elemente:

. Apasati [Accesibilitate] si selectati [Reglare luminozitate], apoi selectati [Scazut] sau [Ridicat] pentru a
regla contrastul ecranului tactil.

@ Puteti regla luminozitatea LCD-ului

Reglare luminozitate

0

oo (S '97
£ AR
Scazut J | Ridicat |

inchidere )

. Atingeti ecranul tactil. in modul economic (Consum redus/Repaus), acest aparat revine din modul
economic cand se atinge ecranul tactil sau se apasa pe o tasta din panoul de comanda, iar ecranul
tactil apare in mod normal.

. Pe panoul de comanda, apasati tasta Power (Alimentare electrica). Daca setarile temporizatorului
saptamanal au trecut aparatul in modul Oprire automata ErP, apasati tasta Power (Alimentare
electrica) pentru a afisa ecranul tactil. Pentru a-I utiliza in afara orelor de functionare presetate, urmati
instructiunile de pe ecran.

el

cooo o=

©

g)

/

bizhub 758/PRO 958 5-9



Cand ecranul tactil nu este vizibil 54

° Verificati daca intrerupatorul principal si tasta Power (Alimentare electrica) se afld in pozitia
PORNIT.

P

in cazul in care ecranul tactil nu apare dupa verificare, contactati reprezentantul de service.

bizhub 758/PRO 958



5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5

5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau
efectuarea curatarii

Cand capsele din finisor au fost epuizate
Cand capsele din finisor au fost epuizate, apare un mesaj care va solicita completarea acestuia.

Luati masuri prin consultarea etichetei din interiorul aparatului.

LA
I‘ml inlocuire Capse

«“

Nu mai sunt capse. Urmati procedurile de pe eticheta
aparatului pentru a inlocui cartusul de capse sau
anulati capsarea.

Numar sarcina
10

D Gata de copiere

Tnlocuitl cartugul de capse

ek U Ed g2
Text Standard e Auto 100.0% Lt Auto

@ Referinta

Pentru detalii privind modul de inlocuire a cartusului de capse cand este afisat mesajul [inlocuiti cartusul de
capse.], consultati pagina 5-18.

Pentru detalii privind modul de inlocuire a cartusului de capse pentru cotor cand este afisat mesajul [fnlocui,ti
cartusul de capse cotor.], consultati pagina 5-20.
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La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5.5

Cand caseta cu resturi de la perforare este plina

Cand cutia cu resturi de la perforare este plind, apare un mesaj care va solicita sa eliminati resturile de la
perforare (la inlocuirea de catre utilizator).

Luati masuri prin consultarea etichetei din interiorul aparatului.

(ouesk O | B | | G
i Standard oA Auto 100.0% L Auto
p e

Cand nivelul de toner din cartusul cu toner este redus

Atunci cand se apropie momentul de inlocuire a cartusului de toner, apare un mesaj complex de avertizare.
Pregatiti un cartus de toner de schimb pe baza contractului de intretinere.

[of-1-]

D Gata de copiere

Nivelul tone inlocuiti atunci cand apare indicat

(i
Text Standard
Tip | [ e

Cand trebuie sa inlocuiti un cartus de toner

Cand trebuie sa inlocuiti un cartus de toner, apare un mesaj de solicitare a inlocuirii. inlocuiti-l pe baza
contractului de intretinere. Atingeti [Start ghidare] pentru a afisa pe ecran procedura de inlocuire si bifati-o.

Umplere Toner

Tonerul s-a epuizat. Inlocuiti cartugul de
toner conform instructiunilor. )

Start
ghidare
v )

Urmatoarea sarcina CasetallUrmatoarea sarcina faxsca

5-12
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5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5

Cand trebuie sa inlocuiti o unitate de cilindru

Cand trebuie sa inlocuiti o unitate de cilindru, apare un mesaj care va solicita sa contactati reprezentantul
de service. Daca apare mesajul, contactati reprezentantul local de service.

Tnlocuire unitate de cilindru.
+

W& rugam s& contactati reprezentantul de
service pentru inlocuirea unitati de
cilindru.

= |
[
eyl
[ ==

Urmdtoarea sarcind CasetallUrmatoarea sarcina fax/sca

1 Recomandari

° Prin starea implicita din fabrica, acest mesaj este afisat numai in anumite zone.

° Setarile efectuate de catre reprezentantul local de service sunt necesare pentru afisarea unui mesaj
privind unitatea de cilindru. Pentru detalii, contactati reprezentantul de service.

Cand trebuie sa inlocuiti o unitate de developare

Cand trebuie sa inlocuiti o unitate de developare, apare un mesaj care va solicita sa contactati
reprezentantul local de service. Daca apare mesajul, contactati reprezentantul local de service.

inlocuire unitate de developare.
¥

Unitatea de developare trebuie nlocuitd
Caontactati reprezentantul dvs. de service.

g

Urmatoarea sarcina CasetallUrmatoarea sarcina faxsca

1 Recomandari
° Prin starea implicita din fabrica, acest mesaj este afisat numai in anumite zone.

° Setarile efectuate de catre reprezentantul local de service sunt necesare pentru afisarea unui mesaj
privind unitatea de developare. Pentru detalii, contactati reprezentantul de service.
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La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5.5

Cand cutia cu toner rezidual este plina

Cand cutia de toner rezidual este plind, apare un mesaj care va solicita sa o inlocuiti (Ila inlocuirea de catre
utilizator). Apasati [Start ghidare], apoi urmati mesajul de ghidare afisat pentru a efectua o operatie.

I_I. oo
'y Cutie toner rezidual plina
¥

Cutia toner rezidual trebuie nlocuita
Inlocuiti-o conform instructiunilor. «

Start
ghidare

=L ' .
==
[

Urméatnarea sarcing CasetallUrmatoarea sarcina faxisca

5-14
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5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii

5.5.1 Inlocuirea unui cartus de toner

11 Recomandari
° Scuturati bine noul cartus de toner, de 5 pana la 10 ori, inainte de a-l instala.
° Nu deschideti si nu demontati fortat un cartus de toner (recipient cu toner).
. Nu eliminati si nu evacuati fortat tonerul ramas intr-un cartus de toner (recipient cu toner).

A\AVERTISMENT
° Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de ex., cartusul de toner si unitatea de
developare) in foc deschis. Tonerul incins se poate imprastia, provocand arsuri sau alte pagube.
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La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5.5

MAATENTIE

Nu lasati componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si unitatea de developare) la
ndemana copiilor. Contactul acestor componente cu limba sau ingerarea tonerului va pot afecta
sanatatea.

Nu depozitati componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si unitatea de developare) in
apropierea dispozitivelor susceptibile la magnetism, precum echipamente de precizie si dispozitive de
stocare a datelor, deoarece functionarea acestora ar putea fi perturbata. Campurile magnetice pot
provoca functionarea defectuoasa a acestor produse.

Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si unitatea de
developare). Daca tonerul iese afara din recipient, actionati cu atentie pentru a evita inhalarea acestuia
si chiar contactul cu pielea.

Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu sapun si apa.

Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargare repetate cu apa din
abundenta. In caz de simptome precum tusea, solicitati imediat asistenta medicului.

Daca tonerul patrunde in ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de peste 15 minute. Daca iritatia
persista, solicitati asistenta medicala.

Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati asistenta medicala, daca este
necesar.
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5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5

5.5.2 Inlocuirea unei cutii cu toner rezidual

Casete'x)ué de toner

rezidual
7

Caseta de
“ toner rezidual
é !\ > uzata ’

. Dupé scoaterea casetei de toner rezidual, montati repede capacul. in cazul in care caseta de toner
rezidual este inclinata, tonerul rezidual se poate varsa.

1 Recomandari

. Reprezentantul local de service va recupera cutia de toner rezidual uzat. Amplasati un capac pe
aceasta, introduceti-o intr-o punga de plastic si depozitati-o singura intr-o cutie.

A\AVERTISMENT
° Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de ex., cartusul de toner si unitatea de
developare) in foc deschis. Tonerul incins se poate imprastia, provocand arsuri sau alte pagube.

/A\ATENTIE

° Nu lasati componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si unitatea de developare) la
indemana copiilor. Contactul acestor componente cu limba sau ingerarea tonerului va pot afecta
sanatatea.

° Nu depozitati componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si unitatea de developare) in
apropierea dispozitivelor susceptibile la magnetism, precum echipamente de precizie si dispozitive de
stocare a datelor, deoarece functionarea acestora ar putea fi perturbata. Campurile magnetice pot
provoca functionarea defectuoasa a acestor produse.

° Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de ex., cartusul de toner si unitatea de
developare). Daca tonerul iese afara din recipient, actionati cu atentie pentru a evita inhalarea acestuia
si chiar contactul cu pielea.

. Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu sapun si apa.

° Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargare repetate cu apa din
abundenta. In caz de simptome precum tusea, solicitati imediat asistenta medicului.

° Daca tonerul patrunde in ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de peste 15 minute. Daca iritatia
persista, solicitati asistenta medicala.

° Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati asistenta medicala, daca este
necesar.
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- La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 5.5

5.5.3 inlocuirea unui cartus de capse

Finisorul FS-537/Finisorul FS-537 SD

1 Recomandari
° in figura este prezentat finisorul FS-537 SD dotat cu setul de perforare PK-523, unitatea de pliere
in Z ZU-609 si unitatea de releu RU-515.
. Nu scoateti capsele care raman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,
dar nu va fi capsata nicio coala.
NOTA

Aveti grija sa inlocuiti cartusul de capse dupa afisarea mesajului corespunzator. Daca un cartus de capse
este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea produce o defectiune.
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5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii -

Finisorul FS-536/Finisorul FS-536 SD

1 Recomandari
° in figura este prezentat finisorul FS-536 SD dotat cu setul de perforare PK-520 si unitatea de releu
RU-515.
. Nu scoateti capsele care raman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,
dar nu va fi capsata nicio coala.
NOTA

Avelti grija sa inlocuiti cartusul de capse dupa afisarea mesajului corespunzator. Daca un cartus de capse
este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea produce o defectiune.
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554 inlocuirea unui cartus de capse pentru cotor

Finisorul FS-537 SD

Cartus de capse cotor 1

4

~EE

\

(N

Unitate de brosare cu capsare la mijloc

2l Recomandari
. in figura este prezentat finisorul FS-537 SD dotat cu setul de perforare PK-523, unitatea de pliere
in Z ZU-609 si unitatea de releu RU-515.
. Nu scoateti capsele care rdman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,
dar nu va fi capsata nicio coala.

NOTA
Cénd deplasati unitatea de brosare cu capsare la mijloc, aveti grij4 sa tineti de maner. in caz contrar, mana
sau degetele dumneavoastra ar putea fi prinse in interiorul aparatului.

Aveti grija sa inlocuiti cartusul de capse pentru cotor dupé afisarea mesajului corespunzator. Daca un car-
tus de capse pentru cotor este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea produce o
defectiune.
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5.5 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii -

Finisorul FS-536 SD

Cartus de capse cotor 1

Cartus de capse cotor 2

Unitate de brosare cu capsare la mijloc

1 Recomandari

° in figura este prezentat finisorul FS-536 SD dotat cu setul de perforare PK-520 si unitatea de releu
RU-515.

. Nu scoateti capsele care rdman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,
dar nu va fi capsata nicio coala.

NOTA
Cénd deplasati unitatea de brosare cu capsare la mijloc, aveti grija sa tineti de maner. in caz contrar, mana
sau degetele dumneavoastra ar putea fi prinse in interiorul aparatului.

Aveti grija sa inlocuiti cartusul de capse pentru cotor dupé afisarea mesajului corespunzator. Daca un car-
tus de capse pentru cotor este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea produce o
defectiune.
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